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CUDZINKA

»INemusite sa ma bat!“ vyletelo z vystrasenej Anny. MuZ v posteli
si aj tak pritiahol perinu az k tvari a eSte viac sa rozkrical.

Prudko sa obrétila a vyrazila smerom k dveram. Tie sa vsak
vrovnakej chvilirozleteli a dnu sa vrutili traja chlapi v koZenych ka-
zajkach s obnazenymi me¢mi v rukach. Diev¢ina splaSene zvyskla.
Vedela vSak, Ze nema zmysel utekat ¢i bojovat. Zodvihla otvorené
dlane a dufala, Ze to pochopia a nezabiju ju. Skor nez sa nazdala,
mierili na nu tri ostré hroty.

»NeubliZzujte mi, prosim. Vyvedte ma von a viac ma tu neuvidi-
te,“ skusila to napokon slovami aj posunkami.

Straz, zrejme prekvapena jej jazykom, preskakovala pohladmi
od nej na chlapika v posteli. Jeho hlava tr¢iaca spod prikryvky po-
sobila komicky, vyraz v jeho ociach napovedal, Ze m4 strach. Na-
priek tomu nebolo pochyb, Ze je tu paAnom — ked'sa ozval, jeho slova
posobili razne a rozkazovacne a chlapi sa postavili do pozoru.

Nerozumela mu ani slovo.

Jeden z chlapov ju zacal prehliadat od hlavy az po pity, akoby
hladal zbran. Nehybala sa. Napéto ¢akala, ¢o sa bude diat. Muz jej
vyhrnul aj nohavice a so zdujmom si prezeral material rifli i turis-
tickych topanok. Napokon vstal, kratiac hlavou. Medzitym druhy
otvoril jej batoh a cely obsah vytriasol na zem.

Anna sa reflexivne pohla, no me¢ smerujuici na jej krk ju okamzi-
te zastavil.

V boénom vrecku je skladact noZik od Rada, preblysol jej hlavou
obraz brata, ako jej ho podava.



Srdce jej splasene bilo, kym napéito sledovala, ako berti do ruky
jej veci a pozorne ich skimaji. Mobil, nepremokavé bunda, rézne
kusy oblec¢enia... Kazda vec vyvolala nové otazky a podozrievavé
pohlady. Ked sa chlap z postele opit ozval, muzi okamZite pustili
vSetko na zem a chopili sa zbrani. K noZiku sa na$tastie nedostali.

Anna si uz-uz chcela vydychnut od alavy, ked ju nahle jeden
z chlapov postréil vpred. S timenym vykrikom sa pohla. Dalsi $tu-
chanec, dalsi krok. V objati troch mecov opatrne vy$la zo spalne.

Bolo to jej Stvrté zjavenie sa v tomto ¢udnom svete a ni¢ nena-
znacovalo, Ze by sa to dalo nejako ovladat.

Pred par diami, ked sa to celé zacalo kratkym zmiznutim na
rannej joge, usudila, Ze iba zaspala. Lezala vtedy na podlozke, po-
¢uvala meditativnu hudbu a sustredila sa na svoj dych. Z relaxa-
cie ju vytrhol pocit vanku na licach. Zmitene otvorila o¢i. Lezala
na trave, videla stromy, divne oble¢enych ludi, kamenné hradby.
Vzduch zvlastne vonal. Nez vSak parkrat zazmurkala, bola spit na
hodine jogy, kde lektorke ani nestihla chybat.

Ked sa v ten isty den vecer zjavila v zatuchnutom vazeni, kde
pred jej o¢ami zabili akéhosi chlapa, uverila vlastnym o¢iam. Zo
ziadneho sna sa predsa nemohla vratit Spinava od cudzej krvi. Po
tretikrat — a na dlhs$i ¢as — zmizla véera. Pocas oslavy svojich dnes-
nych narodenin sa ocitla vo zvla§tnom meste, ktoré jej pripominalo
historické ¢i fantasy filmy.

Teraz ticho krac¢ala neznamymi chodbami, obkolesena ozbroje-
nymi muzZmi. Aby odputala svoju pozornost od roztrasenych noh ¢i
zrychleného dychu, zamestnavala sa pozorovanim okolia. Hladela
na ruky, zbrane i tvare muZov a postupne nadobudala pocit, Ze sa
jej moZno boja viac nez ona ich.

Zrejme si ma s niekym mylia... Ja predsa nevyzerdm nebezpec-
ne. Predstavila si samu seba v modrych rifliach, tricku s potlacou
a vlasmi zopnutymi hore. Preco sa ma boja?

Zanedlho ziSli uzkymi schodmi okolo zvedavych sluZok a popri
dymom pachnucej kuchyni zamierili do tmavej chodby. Uzke pri-
zemné okienka prepustali zvonka len matné sivé svetlo.

»2Kam ma to vediete? Prosim, neubliZzujte mi,*“ Ziadala Anna.



Spomenula si na temnicu, v ktorej sa ocitla predvéerom. Vybavila
si muzov prikovanych k stenam, zabitého vizna, jeho krv v§ade na-
okolo aj hlasny smiech opitych strazcov. Ta predstava ju vydesila.
V panike sa zacala obzerat, hladajtc $karu, cez ktora by unikla. Ne-
vedela sice, kam by v tomto divnom svete bezala, no nepremyslala
o tom. Chcela len byt ¢im skor stadialto prec.

Myslienky na ttek zastavil chlap, ktory ju tvrdo schmatol za ra-
meno a nasmeroval ju vpred. Strhla sa od laku a zacala sa mykat.
Snazila sa dostat z jeho zovretia, vo¢i jeho hrubej sile vS§ak nemala
Sancu. Chlap daco §tekol, vSetci razom zastali a mece sa k nej opéit
priblizili. Nicomu nerozumela, ale chlad kovu na pokozke ju skro-
til. Vydesene pozrela na hroty pritlacené k jej telu. Stuhla. Neodva-
zila sa ani dychat, aby ju ndhodou neprebodli.

Chlapi na fiu revali, ona sa na nich len zmitene divala. Napokon
zavrteli hlavami a opit ju pohnali vpred k mensim, kovom obitym
dverdm. Anna citila, ako jej horucava stupa do tvare. Nemohla ni-
kam ujst, nemala sa ako branit. Mohla iba bezmocne ¢akat a dufat,
ze kazdu chvilu sa zasa zjavi doma — tak ako doteraz.

Mozno, ked si to budem naozaj velmi priat...

Cela svoju mysel upriamila na svoje Zelanie. Prosila, nevediac
koho, aby sa ¢im skor zjavila doma. Dufala, Ze sa jej ni¢ nestane
a Ze sa opat vrati do bezpecia. Snazila sa svojim prianim ovplyvnit
celu situaciu.

Jeden z muZov odomkol tazka zamku akejsi kutice. Hrubo ju so-
tili do chrbta, aZ sa zapotacala, spadla na kolen4 a dlanami sa za-
borila do velkého mechu na zemi. Vzapiti zacula, ako za fiou treskli
dvere a zavora zapadla na svoje miesto.

,Pustite ma von! Pocujete? Pustite ma!“ kri¢ala, ale odpovedal
jej iba zvuk vzdalujucich sa krokov.

Zosunula sa na vrece, z ktorého sa vysypala mrkva, a oprela sa
o dalsie, ktoré tam boli naukladané. Cela sa chvela. MysSlienky jej
vydesene lietali kade-tade a ona nevedela medzi nimi zachytit as-
pon jeden rozumny napad. Jej kriku nielenZe nikto nerozumel, ale
ani nikoho nezaujimal. Citila sa plne bezbranna. Vydana na mi-
lost a nemilost cudzich Iudi.

Musim sa upokojit. Musim sa upokojit, hovorila si a snazila sa



zhlboka dychat. Urcite sa onedlho vrdtim domov. Tak ako predtym.
Treba iba pockat. Ono to nakoniec pride... O chvilu budem doma,
opakovala si a pritom sa nervozne rozhliadala naokolo.

Nad hlavou zbadala zopar malych podlhovastych priezorov, za-
hradenych hustym pletivom, ktorymi sem prudilo trocha vzduchu
a svetla. Obkolesovali ju Styri pevné a sudiac podla zarubne hrubé
mury, pred sebou videla dvere zvonka zatvorené na zavoru. Nemala
Sancu stadialto ujst.

Diifam, Ze otec nieco vymysli. Denne hladd cudzich nezvestnych,
tak by mohol ndjst aj mna. Trpko sa usmiala a zhlboka si vydychla.
Najskor sa vSak musim pokusit dostat sa z tohto domu a zistit nieco
viac. Ked'budem silno kricat, moZno ma niekto zacuje, pomyslela si,
postavila sa na vrece a naciahla sa k okienku.

Nez sa vSak vobec stihla nadychnut, vyrusil ju zvuk bliZiacich
sa krokov a otvarajucich sa dveri. Od strachu sa pritlacila chrbtom
k stene.

Dnu vosli ti isti traja ozbrojenci, tentoraz v§ak so svojim panom,
ktory im z bezpecnej vzdialenosti daval prikazy. UZ sa prezliekol
70 svojej smieSnej nocnej koSele do vySivaného kabatca so zlatymi
gombickami, ¢o sa napinali na jeho tu¢nom bruchu. Pohfdavo si
Annu premeriaval a tenké pery zvieral tak silno, Ze ich uZz ani nevi-
dela. Teraz sa asi citil neohrozeny, chraneny svojimi muzmi.

Polozil otazku.

Anna nechapavo zavrtela hlavou.

NeZelana odpoved sa dockala okamZitej reakcie. Jeden z chlapov
ju bez vahania celou silou kopol do predkolenia, kym iny vyuZil jej
slabost a vykrutil jej ruky za chrbtom. Zakricala od bolesti.

,Conechépete, ze vam nerozumiem? Ste taki tupi? Nerozoznate
cudzinku?*

Odpovedali jej dalsim kopancom do stehna. Od bolesti klesla na
kolena a obratila tvar skrivent od utrpenia na bohaca vo dverach.

Stal tam, pozeral sa na fu a jednostaj omielal svoje nezrozumi-
telné otazky v neznamej, mikko znejucej rytmickej re¢i. Mala po-
cit, ze niektorym jeho slovam rozumie. Ci to viak bola realita alebo
iba jej iporné prianie, netusila.

,Ni¢ neviem, nechajte ma,“ opakovala.



Prezradila by mu c¢okolvek, keby vedela, ako mu to povedat.
Priklincovana k zemi tazkymi rukami citila, Ze straca silu a energiu
branit sa. Poddala sa tym nelttostne drsnym labam a pokusila sa
schulit ako maca.

,»Prosim, neublizujte mi,* Sepkala dokola.

Vtedy sa vo dverach objavil dalsi muz, zavality, s vraskami oko-
lo o¢i a striebornymi kratkymi vlasmi. Nebol ozbrojeny, nevyzeral
nebezpecne, no Anne bolo jasné, Ze tu nie je iba pre paradu. Ozbro-
jenci ju este viac pritlacili k zemi a sivovlasy si k nej priklakol. Po-
tom potiahol za retiazku na svojom krku a v ruke sa mu objavil
akysi ¢erveny kamen. Pomaly ho siial z krku a bez varovania jej ho
prilozil na ¢elo.

Skrikla a zacala sa zmietat, aby dostala hortci kamen zo svojej
pokozky.

»,INechajte ma, prosim. Neublizujte mi!“

Muz s kamenom sa na nu prekvapene pozrel a rovnaky pohlad
venoval i svojmu kamenu. Boha¢ sa ho ¢osi spytal, ale on iba mlcky
zavrtel hlavou. Jednou rukou dalej drzal kamen a druht natiahol
k nej. Mykla sa. MuZ jej vSak iba prilozil dlafni na ¢elo a zatvoril oci.

Vtom sa jej dvihol Zaladok a naplo ju na vracanie. Znechutene
prehltla kyslu slinu. Citila sa slaba, neschopna pohybu. Mala pocit,
akoby sa niekto prechadzal v jej hlave a hrabal sa v jej spomienkach.

,»INie,“ precedila cez stisnuté zuby a pokusila sa zastavit ho. Ce-
lou myslou sa ststredila iba na to, ako ho dostat pre¢.

Muz stiahol ruku, ako by mu ju popalila. Zazmurkal a pozrel sa
na nu s hlavou naklonenou nabok. Bohac¢ sa netrpezlivo dozadoval
nejakej odpovede. Muz s kamenom si ho nev§imal. Na okamih sa
na Annu chlacholivo usmial a opit sa jej dotkol.

Zrazu sa v jej hlave spustil obrovsky ohnostroj. V uSiach jej hu-
¢alo, za privretymi vieckami sa roztocil cely svet. Svoje telo takmer
vObec nevnimala a len matne si uvedomovala, Ze vracia. Potom
stratila vedomie.



Vychudnuta ¢ervenovlaska vytiahla zakrvavenu dyku z chrb-
ta dievcata, odstupila par krokov a spokojne sledovala, ako obet
umiera. O chvilku sa odvratila a skontrolovala, ¢i na jej drahych
bordovych Satach ndhodou neostali stopy krvi.

»Zabila si ju,“ zacula za sebou muzsky hlas.

Prudko sa otocila, s dykou pripravenou na utok pevne zovretou
v pasti. Mladik preskocil pohladom od zbrane k miétvemu dievéatu
anaspit. Cervenovlaska sa uvolnila a takmer lahostajne prikyvla.

,»Bolo to nutné,“ prisved¢ila a odhodila dyku na zem k telu.

Mutz sa poburene strhol.

,Chrezz! Co ti to napada, odhodit takt krasne vypracovant dyku?
Ved'to je...*

,,--. Vporiadku, Zagurg. Pod, nech nas neza¢nu hladat.“

Chrezz chytila muza pod pazuchu a viedla ho prec¢. Ten venoval
eSte jeden latostivy pohlad zbrani na zemi a potom s fiou vykrocil
noc¢nymi ulicami moranského mesta Delarno. Kracali naoko uvolne-
ne, no predsa sa nahlili, prepletajuc sa pomedzi domy. Zagurgova
dlan zlahka prikryvala jej lava ruku a jemnym stlacenim jej poskytla
oporu, ked' minali pouli¢nd Slapku. Chrezz sa nanho vda¢ne usmiala.

»Zagurg, vie§, komu patrila ta pekna dyka?“ oslovila ho, az ked
sa blizili k mestskému sidlu grofa delarnského. Z domu sa ozyvali
hlasy, hudba a zvuky zabavy, komentované pohoni¢mi ¢akajicimi
pred sidlom.

,»Nie, neviem a dufam, Ze si mala dobry dévod ju odhodit.“

»Patrila grofovi Belsaarovi.

Muz sa schuti zasmial. ,,Dokonalé!“ zvolal a opit stisil hlas.
»Jednym bodnutim dyky si sa zbavila nielen dcéry grofa Ivorfta,
ktora odjakziva ostro brojila proti jeho vztahu s tebou. Tebe sa do-
konca podarilo vrhnuat podozrenie na mojho najvac¢sieho odporcu
— Belsaara. Tomu hovorim $ikovna praca.

Chrezz sa spokojne uskrnula a zlomyselne priZmuriac o¢i sa za-
hladela do Sera zle osvetlenej ulice. Premyslala o dal$ich krokoch
na ceste k vlastnému cielu. Premietala si vSetky mena4, tvare... viet-
ky figarky vo svojej hre.

»2Mimochodom, mas$ predstavu, ako by mal pokracovat dnesny
vecer?“ prerusil jej tvahy a nahle zastal.
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Stali priamo pred vstupom na nevelké nadvorie. Ko¢isi im neve-
novali pozornost a prekvapivo tu nik iny nebol. Lepsia prileZitost
dohodnut sa uz nemusela nastat.

,»Pokus sa vylakat Belsaara od stola a sam sa ¢o najdlhsie zdrzuj
v spolo¢nosti. Nech si nas oboch vsetci v§imnd. A moZno by si mo-
hol roz§irit nejakua klebetu o Belsaarovom motive.“

Vydieranie?

,Hm, primitivne... Na druhej strane, v jednoduchosti je krasa.“

Zagurg sa usmial ziarivym dsmevom, ktory ddmy milovali. ,Tak
teda, najvys$si ¢as rozdelit sa. A 0zaj, nezabudni si umyt pravu ruku.
Mas ju od krvi.“

Este raz sa usmial, Sarmantne sa jej uklonil, tak ako ho to kedysi
naucila, a vratil sa do spolo¢nosti. Chrezz vrhla kratky pohlad na
svoju dlan, ticho si vzdychla a pomalym krokom sa vybrala k malej
fontanke na nadvori.

Vtedy zbadala postarSieho muZa stojaceho na schodoch do sidla.

HArilla!“ zavolal na nu veselo menom, akym mu ju kedysi pred-
stavili.

Chrezz mu s faloSnou radostou zamavala Cistou rukou a pokoj-
nym krokom presla az k fontane.

,Kde si sa stratila? pytal sa kracajuc k nej.

Sklonila tvar a akoby zasnene ponorila dlan do studenej vody.
Krv v Sere stmievania nevidela.

,Kde si sa stratila?“ zopakoval tentoraz priamo pri nej.

,Prislo mi odrazu akosi nevolno, Ivorft. Sla som sa prejst a tro-
chu som sa pozabudla.“

»Mala si mi to povedat, iSiel by som s tebou,“ v jeho hlase zazne-
la vy¢itka a Chrezz nevedela, ¢i sa naozaj bal o 1iu, alebo iba o jej
vernost, a teda o svoju povest. ,,Aj tvoja teta sa o teba bala,“ dodal.
Tentoraz si bola ist4, Ze jej ,,teta®, podplatena baronka Lebich, sa
o nu urcite nestrachuje.

»,INemusi§ mat obavy. Hovoril si predsa, Ze toto je pokojné a bez-
peéné mesto. Co by sa mi mohlo stat?“

,Cokolvek. Taka krasna Zena sa lahko moze stat obetou...“ za-
razil sa a pozrel sa na fiu s neskryvanou tuzbou. Chytil ju za mokru
ruku a sadol si blizsie k ne;j.



Chrezz pod jeho dotykom okamZite stuhla a prudko sa odtiahla,
skor ako si stihla uvedomit, ¢o robi. Bolo to silnejSie neZ ona. Ne-
zniesla na sebe nieci dotyk. Nedokéazala to...

Ivorft si jej unik nas$tastie vysvetlil ako cudnost a spokojne sa
pousmial. Opét sa natiahol, chytil ju aj za druha ruku a pomohol
jej vstat.

,»Myslim, Ze by sme sa mali vratit do spolo¢nosti. Teta sa uz isto
o teba strachuje.

No tak to by som chcela vidiet... pomyslela si Chrezz, ale navonok
sa usmiala.

»2Mimochodom, Arilla, nevidela si niekde moju dcéru?“

»Ivoju dcéru, Ivorft? Nie, ti som nevidela.

==

Anna sa pomaly preberala. Myslou jej prebehli obrazy dnesného
dna —rano s rodi¢mi, ktori by ju najradsej zamkli na dva zapady, ak
by to zabranilo dal§im zmiznutiam; balenie sa na chatu, kde mala
s bratom a kamaratmi oslavovat narodeniny; Stvrté zmiznutie; ho-
nosna spalna neznameho bohaca; komora, muz s kameriom; oh-
nostroj v hlave...

V tstach a nose mala odpornu chut, Zalidok sa v§etkému vzpie-
ral a jej telo akoby stale patrilo niekomu inému.

,»1 v poriadku?“ zacula zrazu otazku.

Rozumiem! Teda som konecne doma, vydychla si s tlavou a otvo-
rila o¢i.

Pred sebou vSak uvidela Styri steny malej komory, troch ozbro-
jenych muzov, bohaca vo dverach a dychéiaceho muza s cervenym
kamenom v ruke.

,»Si v poriadku?“ spytal sa ten muz znova.

Ohromena celou situaciou ml¢ky prikyvla.

,,Si cudzinka?“

»Ano, som...ja...

Vzapiti si prudko zakryla usta dlanou. Slova z nej vychadzali
vich ¢udesnom jazyku.

»Bud pokojna. Dal som ti Dar re¢i. Pomocou neho si tvoja mysel



polahky najde slova, ktoré znamenaju to isté v tvojom rodnom ja-
zyku. Rozumie$?“

Kyvla. Chvilu sa mlcky rozhliadala okolo seba. Vsetci sa na fiu
divali s o¢akavanim.

Muz s kameriom sa obratil na bohaca za svojim chrbtom: ,,Pane,
tato Zena je cudzinka. Doteraz nam nerozumela jediné slovo. Zda
sa, ze nepochadza z tejto krajiny a je dplne zmétena. Ak dovolis,
zistim o nej viac.“

Pupkac sa na nu zamracil, zamyslene prikyvol a spolu so svojimi
ozbrojencami ustupil o krok vzad.

,»Ako ta volaju?“ opytal sa jej muz s kamenom.

»Anna,“ zasepkala, akoby sa bala pocut vlastné meno premene-
né do tohto cudzieho jazyka.

Muz klaciaci pri nej vzapiti prudko vydychol, silno stisol viecka
a pokratil hlavou.

,Co sa stalo?“ opytala sa zovretym hlasom.

VyplaSene sa obzrel a prisadol si eSte blizSie k nej, aby ich nik
nepocul.

, Iy si naozaj cudzinka... U nas pravé meno, ktoré ti d4 matka pri
narodenti, poznd iba jeho nositel ¢i nositelka, pripadne otec, a vravi
sa partnerovi pri svadobnom obrade. Inak ho nikomu nehovorime.
Prezradit ho cudziemu ¢loveku, a navy$e magikovi, znamena vydat
sa aplne do jeho ruk,“ hovoril ticho a nahlivo. Vyzeral, akoby ho
mrzela daka obrovska chyba, ktort vlastne ani nespravil.

,,Nerozumiem ti.*

,Lymto skuto¢nym menom si mi dala takmer neobmedzenu moc
nad svojim Zivotom. Ak budem chciet, hravo sa dozviem v3etky tvo-
je tajomstva, ovladnem tvoje myslienky alebo ta zabijem jedinou
predstavou... Neboj sa. Slubujem, Ze to proti tebe nezneuzijem. A...
prepac mi to, prosim, nechcel som.*

,,Co si tam Sepkate?“ vlozil sa do rozhovoru pan domu.

»Zistujem, ako ju volat, ale je dost zmitena. Myslim, Ze najlepsie
bude, ked jej budeme hovorit Cudzinka. To ju dokonale vystihuje.“

»,Radsej zisti, ¢o tu robi, ako sa sem dostala a kto ju poslal, pri-
kazal mu podrazdene.

,Ano, pane,“ prikyvol muz, obratil sa na fiu a opit stisil hlas.

n



,Odteraz sa predstavuj ako Gwind, ¢o znamena Cudzinka. Dar reci
meno preklada, len ak sa mé zddraznit jeho vyznam, tak sa toho
nelakaj. Mna volaju Rekoj, teda Skala.

Zmitena Anna iba ticho prikyvla.

Co je to za blbost? Magicky Google prekladac, tiplnd moc vdaka
menu, zmena myslienok? Kam som sa to, doriti, dostala? Co sti to za
hovadiny? Hddam mi nechcu nakecat, Ze tu funguju éary a mdgia?
Ved'to je absurdné!

Napriek v8etkym jej racionalnym vyhradam sa vS§ak nedalo po-
priet, Ze sa s tymito ludmi rozprava a rozumie im — hoci vobec ne-
chape, ako sa to stalo.

Ak tu funguje mdgia, tak mozno prdve mdgia ma sem dostala...
To by mohlo byt vysvetlenie. Hned ako sa dostanem domov, musim sa
nato pozriet.

,,Nemusis sa bat, nikto ti nechce ublizit ani ta vaznit. Pan Panseo
chcelen... “

Pri zmienke o vézeni sa v Anninej mysli zacali zjavovat strachom
vyvolané spomienky:

Obklopovala ju tma, klacala na studenej zemi a citila pach potu,
krvi a mocu. Vedla nej niekto zakaslal, inde ktosi stonal... Vide-
la siluety niekolkych muzov leZiacich pri stene. Pocula akési hlasy
prichddzajice zvonka, kroky, Strngot velkych kliicov.

Dvere sa ndhle s vrzgotom otvorili a dnu prenikol luc¢ svetla. Strh-
la sa od laku. Svetlo ukdzalo pocetné rany na vychudnutych teldch
prikovanych k muru a krvou zlepené zdrapy ich niekdajsieho odevu.
Dnu vosli traja muZi a vtlacili tam akéhosi vystraseného mladika
s dlhym noZom v ruke. Hovorili mu nieco, omu nerozumela.

Muz s faklou zostal na mieste, dvaja vykrocili smerom k Anne.
Nevedela, ¢i sa radSej vobec nepohniit, alebo sa skusit skrcit ¢o naj-
viac a diifat, Ze si ju nevsimnii. Co by jej spravili, keby ju tu nasli?
Chlapi vsak schmatli jedného z vizrniov nedaleko od nej a postavili ho
na nohy. ZiuboZeny muz ¢osi mrmlal, ale pre hlasné povzbudzovanie
a provokovanie mladika s dykou dozorcami sa nedalo rozoznat ani
slovo.

Miladik s noZom ndhle vykrocil, schmatol véizria za viasy a jednym
tahom ho podrezal ako zviera. Krv striekala vsade naokolo. Citila,
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ako jej kvapky dopadaji na viasy, krk, chrbdt. Zacala sa triast a iba
silou véle nevykrikla. Schulila sa k zemi a snaZila sa tam nedivat.

Jeden z muzov volaco zreval a ndhle ucitila, ako ju schmatli ciesi
ruky a tahali ju na nohy. Mykla sa tak prudko, aZ ju pustili, no vzd-
pdti stratila rovnovdhu na kizkej zemi a dopadla rukami priamo k do
kaluze krvi. Tepld tekutina sa rozprskla vSade navokol. Citila ju na
tvdri, vieckach, dlaniach.

Muzi vrieskali a znova sa ju snazili vytiahnut nahor. Na svoju
velku tlavu citila, Ze opdt mizne a vracia sa spdt do vlastného sveta.

Pri spomienke na jedno zo svojich zmiznuti sa zachvela, pri-
¢om zbadala, ako na niu Rekoj zméitene a priam aZ zhnusene hladi.
Po chvilke sa jej zdalo, Ze aj on sa zlahka striasol a so zmesou Ittosti
a zvedavosti si ju lepSie obzrel.

,Odkial si?“ spytal sa.

Nevedela, ako mu to vysvetlit. Jej domov sa liSil od vSetkého, ¢o
tu videla. Také oby¢ajné miesto ako ich kuchyna, ktora sa jej vy-
norila pred o¢ami, by pre ¢loveka stadialto vyzerala priam nadpri-
rodzene.

,,Ako si sa dostala sem, do domu pana Pansea?*

Vybavila si moment tesne pred zmiznutim, ktoré ju doviedlo az
sem:

Bolo skoré rdno a ona sa doma balila na chatu, na ktoru sa uz dlho
tesila. Po tazkych skuskach a nekonciacich brigddach to bolo jej jediné
skutocné volno. Ako prechddzala z jednej miestnosti do druhej, neve-
dela sa ubrdnit myslienkam na ten divny svet, kam posledné dni mizia.

Pri takmer kazdej veci, ¢o vzala do ruky, jej napadlo, ¢i by sa jej to
zislo mat aj ,,tam*, nech uz to ,,tam* bolo kdekolvek. Rado jej s vy-
znamnym pohladom pridal aj svoj stary skladaci noZik. Obaja vedeli,
ze jej ho ddva prdve pre mySlienku na svet, v ktorom sa objavovala.
Nakoniec skoncila s ovela plnsim batohom, nez by si zbalila za bez-
nych okolnosti. Obuli sa, rozlucili sa s rodicmi, ktoriju vobec nechceli
pustit, a Rado sa uz naciahol po klucke, ked sa jej svet opdt zacal
strdcat pred ocami.

Rekoj sa od nej odtrhol a chapavo pokyval hlavou skor, nez sa
Anna ozvala.

»Okratka som sa tu zrazu zjavila. Vobec neviem ako a ani to ne-
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viem nijako ovladat. Asi to spdsobila vasa magia, u nas nic také nie
je,“ odpovedala Anna na otazky, ktoré jej polozil. Tvéaril sa, akoby
odpovede uz davno poznal.

,,Co st to za hltposti?*“ ozvalo sa od dveri.

»,2Hovori pravdu, pane. Akési sila, ktord nepoznam a vobec jej
nerozumiem, ju sem preniesla. Nie je z Morany. Oblecenie, ktoré ta
mitie, pane, je v jej krajine celkom bezné. Netreba ju vaznit, nie je
nebezpecna. Je len vystrasena.

,uUrcite ju poslalo Spolo¢enstvo vrahov. Odkedy sa vratila kara-
vana z vychodu, do ktorej som investoval, coraz viac pribuznych sa
zaujima o moje peniaze. Uz dlhSie tuSim, Ze si ich niekto na mna
najal. Pozri sa do jej mysle poriadne, ¢lenovia Spolo¢enstva byvaju
vyborne cvi¢eni.“

Rekoj sa nanho na okamih pozrel a Anne sa zdalo, Ze len s ndma-
hou prekonal znechutenie, ktoré sa mu tazilo usadit na tvari, nez
kratko prikyvol.

»,Pokusim sa, pane. Kto ta sem poslal?“ opytal sa Anny napriek
svojim zjavnym vyhradam.

,»Ne-neviem, kto za to mdze. Vo vasSej krajine nikoho nepoznam,
ani to Spoloc¢enstvo, ¢o spominate. Prosim, neublizujte mi. Chcem
ist domov... Prosim... Pomdz mi, Rekoj. Urob nejaké kuzlo a vrat
ma naspat.“

,»Nejde to,“ povedal potichu, aby to poc¢ula iba ona.

Na chvilu teatralne zatvoril o¢i.

»Neklame,“ potvrdil napokon s istotou v hlase. ,,Nie je to Ziadna
vrahyna a podla toho, ¢o vidim v jej mysli, k ndm prichadza z ¢u-
desného sveta. Spolo¢enstvo naozaj nepozna a som si isty, Ze nema
Ziaden vycvik.“

Anna sa na Rekoja zmétene pozrela. On sa dival do mojej mysle?

wviem, Ze po mne niekto ide... Moja podarena rodina sa nesti-
ti nicoho. Viem, Ze na mna niekoho najali... Ak nie ju, tak koho?“
hovoril Panseo viac sebe nez ostatnym. ,,Doneste mi eSte jej veci,
rozkazal tbnom, akoby mu volaco napadlo.

Jeden z ozbrojenych muzov odiSiel a o chvilu sa vratil aj s vecami
nahadzanymi bez ladu a skladu naspét do batoha.

Anna s napitim sledovala, ako opit sypt vSetko na podlahu. Ked



si zacali obzerat jej mobil, poprosila ich o dovolenie a pustila im
prvua skladbu, ¢o nasla. Prelaknuty ozbrojenec jej telefon okamzite
vytrhol z ruky, $maril ho 0 zem a s desom v o¢iach ho rozdupal skor,
neZ ho niekto stihol zastavit. Anna od alomkov svojho niekdajsie-
ho telefonu odvratila hlavu a snazila sa presvedc¢it samu seba, Ze
vSetko zl¢é je na nie¢o dobré. Mozno ich tymto presved¢i o svojom
¢udnom povode.

,Dobre, prichaddzas z inej krajiny,“ uznal Panseo po dalSich
dokazoch a Anna si nahlas vydychla. ,To v§ak neznamena, ze ti
verim. Musim sa rozhodnut, ¢o s tebou dalej. Zatial zostanes tu.
Postarajte sa o nu, dajte jej jedlo, ale nepustajte ju. ESte stale to
mdzZe byt pasca. A... upracte to tu,* prikazal napokon pri pohlade
na niekdajsi obsah jej zaludka a odiSiel.

,»,INie, nenechavajte ma tu. Prosim. Pustite ma. Chcem ist do-
mov,“ Zobronila a vrhala prosebné pohlady na Rekoja.

,INaozaj nemdzem ni¢ spravit, mrzi ma to,“ povedal Rekoj so
smutnym vyrazom.

Vzapitiju opustil spolu s ozbrojenymi muzmi, ktori odtiahli pre¢
aj mechy so zeleninou. Onedlho nato jej priniesli potrhana deku,
pachnuce vedro s rozbitym vekom, jedlo a ¢ista vodu.

Osamela. Civela na zatvorené dvere, akoby stale nemohla uverit
tomu, ¢o sa prave stalo. Rozoberala si vSetko z tej ¢i z onej strany.
Existencia magie davala situacii Uplne novy rozmer a ukazovala
nové prekazky na ceste spit. Myslienky jej virili okolo vselijakych
vysvetleni.

Ak nejde o tinos mimozemstanmi, ktori sa chcu dobre pobavit, tak
to md na svedomi tunajSia mdgia. Ale preco? Preco prdve ja, a preco
teraz, ked sa dvadsatjeden rokov ni¢ podobné nedialo? Preco miz-
nem a vraciam sa? Chcem ist domov, chcem sa trdpit iba bliziacim
sa semestrom a hortcim letom ako predtym. Nechcem ostat v tejto
prisernej krajine...

Snazila sa zapoc¢uvat do zvukov doliehajucich k nej zvonka a ig-
norovat svoj strach. Ostévala jej len jedna nadej — nahly navrat do-
mov — no zdalo sa, Ze i ta sa kdesi flaka a vdbec si ju nev§ima.
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»Pane?“ vyrusil grofa Ivorfta sluha poc¢as tanca s Chrezz. ,,Pane!“
oslovil ho doraznejsie, ked Ivorft nereagoval, a ziskal si tak pozor-
nost vSetkych hosti.

Ivorft si ho nahnevane premeral, pripraveny poslat ho kadelah-
Sie. Ked'si v8ak v§imol sluhov vazny vyraz, spozornel.

,Co sa deje? Nasli ste uz moju dcéru? Kde bola?“ vyhrkol natiho
a potom, akoby mu nie¢o napadlo, dodal priskrtene: ,,S kym bola?“

Cela spolocnost stichla. Chrezz sa s hranym vyrazom strachu
pritulila k Ivorftovi ako starostliva sniibenica a nespustila zo sluhu
ani na okamih zrak.

»Pane, tvoju dcéru nasli pred chvilou v uliciach mesta...“ sluha
sa odmlcal a uhol Ivorftovmu napatému pohladu.

Chrezz vyhladala v sale Zagurga obklopeného mladymi ddmami
a ukradomky sa narntho usmiala. VSetko iSlo podla planu. Belsaar,
ktorého Zagurg vyprovokoval, kratko po ich prichode hlu¢ne opus-
til spolocnost, zatial ¢o ich predchadzajucu tichl nepritomnost si
takmer nik nev§imol.

,»Je mi to Itto, pane, ale nedalo sa uz nic¢ robit,* ozval sa sluha
a natiahol k Ivorftovi ruku so zakrvavenou dykou.

Chrezz si v§imla, ako sa Ivorft zapotacal a uprel pohlad cez dyku
kamsi do prazdna. Nevyzval sluhu, aby pokracoval. Triasol hlavou
a dokonca sa chytal za usi, aby uZ ni¢ viac nepocul.

»Je mrtva?“ opytala sa Chrezz nemilosrdne. Potrebovala, aby si
to priznal.

Ivorft sa tentoraz naozaj zapotacal, celou silou zovrel jej rameno,
zatal zuby i piste a zavrel oci.

,Ano, pane. Niekto ju zabil od chrbta...“ povedal sluha takmer
poSepky. Aj tak ho pocula cela sien.

Ivorft sa zrutil k zemi.

Chrezz k nemu rychlo poklakla, chytila ho za ruku a drzala ho,
zatial ¢o mu ini hostia pomohli posadit sa a podali mu riadny pohéar
palenky. VSetci mlcali. I Chrezz vyckavala s otdzkou, ktord musela
byt polozend, aby dneSny vecer uspesne zavrsila.

Napokon ju v§ak poloZil Ivorft.

,,Kto to spravil? Pre¢o? Kto?“

»,Neviem, lezala tam len tato dyka,* upozornil na fiu sluha eSte



raz a mnohi v spolo¢nosti to povazovali za povel, aby podisli blizSie
a pozreli sa na nu.

,Vedto je dyka grofa Belsaara,“ vydychol ktosi a Chrezz sa v du-
chu spokojne uskrnula.

»,Belsaara?“ ozyvalo sa salou poSepky i nahlas. ,,Preco by ju za-
bijal? Tomu nerozumiem? To nedava zmysel...“

Ivorft vSak ni¢ nepocuval. Iba sedel, dival sa do prazdna a po-
har zvieral tak tuho, aZ mu zbeleli hanky. Zdalo sa, Ze nepotrebuje
dovody. Bude stacit, ked ¢im skor chyti vinnika a vytrasie z neho
dusu.

»,INechcem nikoho obvinovat,“ prerusil zrazu vSetky debaty
Zagurg. A som si isty, Ze sa to nakoniec nejako vysvetli, ale... na
zaciatku vecera som sa Cirou ndhodou stal svedkom zvlastneho
rozhovoru medzi Belsaarom a mladou sle¢nou. Belsaar znel na-
hnevane a vystraSene zaroven. Naopak, sleCna mi priSla pokojna
a zdalo sa, akoby ho nie¢im vydierala. Neplietol som sa do toho,
pretoZe som nepocul cely rozhovor a vSetko mohlo byt celkom inak.
Abol by som na to urcite zabudol, keby...“

,Kde je vlastne Belsaar?“

,Odisiel uz davno. A naozaj vyzeral nahnevane a akoby... odhod-
lane.“

,10 je urCite Belsaarova dyka...”

V spolo¢nosti sa spustila lavina podozreni, obvineni, moznych
ddévodov a spdsobov. Na Chrezzino pobavenie sa ozyvali vietci, len
nie ti najdolezitejsi — otec, komplic a vrahyna.

™

Anna leZala na studenej zemi zabalena do deky a podchvilou
sa budila s hlavou plnou myslienok. Pred o¢ami sa jej mihali spo-
mienky na mesto, ktoré videla pri tretom zmiznuti: fasady domov
oblozené glazovanymi kachlickami, chudobné chatrée nalepené na
hradbéach, dve Siroké dlazdené cesty s ruSnou kriZovatkou v strede,
nekonecna splet uzkych uliciek...

Katraba, vynorilo sa jej vzapiti meno, ktoré spomenul Panseo.
Pocas dia za nou parkrat prisiel, vypytoval sa na detaily jej sveta
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a obcas jej nieco prezradil o tom tunajSom. Uz neposobil tak ne-
priatelsky, zdalo sa jej dokonca, Ze jeho zaujem je uprimny.

Myslienky sa na chvilu upokojili a dovolili jej plytko zaspat. Jej
polosny vsak neboli o ni¢ pokojnejsie. Magia, pravé meno, dva
mesiace, Cierni magovia, Veze magikov, mesa¢né kamene... Neve-
dela, kedy sniva a kedy si len spomina. ,, Mesacné kamene, “ pocu-
la v hlave Rekoja, ktory popoludni znova sprevadzal obchodnika.
.,V Chrdme zrodenia bohov, ak existuje, by mohli vediet viac,“ do-
dal, ale tomu uz Anna nepripisovala vyznam. Nepotrebovala vediet
viac, potrebovala sa dostat domov.

Znova sa prebudila pred svitanim. Myslela na domov, premysla-
la, preco sa eSte stale nevratila naspéat a podla otcovho vzoru ana-
lyzovala vSetko, ¢o sa dozvedela. ,,Zdd sa mi, Ze nds svet je s tym
druhym nejako prepojeny. Miesto, na ktorom zmiznes, nejako suvisi
s tym, kde sa objavis, “ vybavila si otcove slova i jeho zachmurena
tvar, ked sedel v kuchyni a snazil sa prist celej veci na koren. Teraz
k nim pridavala dalSie a dalSie zistenia z tohto dna.

Znova sa ozval zvuk, ktory ju predtym zobudil.

Vykrik!

Okamdzite sa prebrala, vyskocila na nohy a zapocuvala sa. Neve-
dela urcit, ¢i prichadza zvonku, alebo z domu.

Nieco sa deje... uvedomila si, ked k nej dolahol tlmeny Zensky
vreskot.

Ucic¢ikany strach sa znovu prebudil. Pocula vykriky, dupanie,
akési timené narazy. NetusSila, o sa robi, len vyplaSene hladela na
dvere.

Kroky a zvolania.

Nervy mala napnuté na prasknutie. Dych sa jej zrychlil, pri kaz-
dom necakanom zvuku sa prudko mykla. Kroky. Ktosi bezal po
schodoch, moZno prave k nej. V Gplnej tme bezmocne ¢akala s dr-
kotajucimi zubami. Nemala ako ujst.

Prosim, vrdt ma domov, prosim... Rychlo. Rychlo!

Zvonku zahrkotala zavora a tazké dvere sa prudko otvorili. Anna
vykrikla od laku. Zazmaurila o¢i pred ostrym svetlom horiacej fakle
a zaostrila na prichadzajaceho.

,»Musi§ mi pomdct,“ vyletela z obchodnika zufala Ziadost. Zdalo



sa, Ze sa boji ovela viac nez ona. ,,Su tu! Vrahovia. Spolo¢enstvo.
Musi§ mi pomoct. Urob hocico. Prosim!“

Vrahovia. Samotné slovo jej vohnalo horti¢cavu do tvare.

Zmitene sledovala, ako Panseo odlozil faklu do $pinavého vedra,
aby mal volné ruky, a spoza dveri vytiahol jej batoh. Hodlil jej ho k no-
ham a zohol sa aj po kusky mobilu, roztrasené po zemi. Zadival sa jej
do oci, v tvari mal zufalstvo a strach. ,,Urob nieco. Na, sprav nejaké
kuzlo, zabiich...“ tisol jej crepy do dlani a ticho opakoval svoju prosbu.

Anna hladela na rozbity telefén nevediac, ¢i sa ma smiat, alebo
plakat. ,Nie som Ziaden magik, nemam ti ako pomadct. Toto je roz-
bité, to uz nebude fungovat,“ namietla ticho a bolestne odvratila
hlavu od muzovej sklamanej a vydesenej tvare. ,,Mal si zavolat svo-
jich muzov alebo Rekoja.“

»Moji muZi st mftvi a Rekoj tu nie je. Nema mi kto pomoct, mam
len teba... Urob nieco. Prosim! Inak ma zabija...“

Mdm ho ochrdnit pred ddkymi hrdlorezmi? Ak by som aj vedela,
¢o spravit, preco by som sa mala postavit proti vrahom z nejakého
Spolocenstva? Aby som brdnila chlapa, ktory ma vizni?

Divala sa na vystraSeného muza so zvySkami rozbitého mobilu
v rukach a s pohladom plnym nadeje. Potom odvratila hlavu.

,Panseo,“ ozval sa zrazu z chodby zensky hlas.

Obchodnik sa strhol a prudko sa otocil. Pred nimi stala Zena
s maskou na tvari a so zakrvavenou zbrarou v ruke. Za fou stal
muz, tieZ obleceny v ¢iernom a s maskou na tvari.

Anne bilo srdce azkdesi v krku. Plna strachu sa pritlacila k stene.

Vyplatim sa!“ zakri¢al Panseo.

Zena v maske vsak iba ticho zavrtela hlavou. ,,Ned4 sa, zaplatili
za zaruky. Je mi to Iato, Panseo... Bohovia nech ta ochranuja.“

Panseo v panike vykrikol a vytiahol dyku. Nezauatoc¢il. Ruka sa
mu triasla, strach ho ochromil. Anna mala pocit, akoby sa Zena pod
maskou Skodoradostne usmiala. Akoby vedela, Ze proti nej nema
Sancu, akoby uz takychto zlomenych, vystraSenych muzov so zbra-
nou v ruke videla desiatky.

Nahle vsak Panseo urobil nieco, s ¢im ani jedna z pritomnych
Zien neratala. ,,Pomoéz mi, sprav nieco,“ poziadal Annu priskrte-
nym hlasom a vtisol dyku do jej rak.



,»Ja predsa neviem bojovat ani ¢arovat. Nemam ti ako pomoct,
vysukala zo seba Anna.

Ked k nej pristupil muz v ¢iernej maske, ani sa nemusel nama-
hat, aby ju odzbrojil.

»,Neotacaj sa,“ prikazal jej dorazne a odtiahol ju do kuta. ,,Nepo-
zeraj sa tam. Ni¢ sa ti nestane.

Zatvorila o¢i. Po jeho slovach pocitila zvlastnu tlavu. Akoby ju
zbavili zodpovednosti za cudzi Zivot. A hoci vedela, ¢o sa deje za jej
chrbtom, bola rada, Ze sa na to nesmie divat. Nechcela byt svedkom
dalsej smrti.

Ked v8ak zacula vykrik ztfalstva, otriasol nou ako ni¢ iné pred-
tym. Pocula i zvuk jeho bolesti aj jeho poslednt a Gplne zbyto¢na
prosbu o Zivot...

... a prave na ta podvedome zareagovala skor, nezZ si stihla uve-
domit, ¢o robi.

,wVravel som, aby si sa neotacala,“ zrukol na nu chlapik, zatial ¢o
ona vydesene hladela striedavo na telo, z ktorého striekala krv, a na
vrahynu, ktora si medzitym sfnala masku.

Strach jej podlomil kolena. Ucitila muzov stisk, ktory ju zachra-
nil pred padom. Obratila sa nanho s otazkou v ociach, ¢o sa bude
diat. Nedokazala ani len prosit o Zivot. Nevladala sa nadychnut
ani sa pohnut. Vedomie, Ze im ni¢ nebrani, aby ju zabili, ju celkom
ochromilo.

,Co s ou?* opytala sa Zena.

,,Poznas zakon.*

»lak ¢o? Chces$ zomriet alebo ide§ s nami?“ obratila sa vrahyna
na Annu. Vyzerala mlado a ak by nemala tvar ostriekant krvou svo-
jej obete a peru naduto nadvihnutq, bola by dokonca celkom sym-
paticka. Jej otazka Annu zmiatla.

»Ja... nikomu ni¢ nepoviem...“ vykoktala zo seba.

,»Nato som sa nepytala. Teraz mas len dve moznosti. Abud'rada,
Ze ti ich pontkam...

,,J-idem s vami.*

,T0 sa dalo ¢akat,“ utrusila Zena a znova sa obratila na svojho
spolo¢nika. ,Vezmeme aj jej veci? Ak by sa nahodou rozhodla pre
tretiu alebo $tvrta Volbu?“
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Zabijak prikyvol a vzal zo zeme jej batoh. Pri pohlade na Panseo-
vu dyku na okamih zavahal a az po chvili odopol mftvemu opasok,
zodvihol dyku zo zeme a vlozil ju do puzdra. Medzitym Zena zviaza-
la Anne ruky pred telom.

,Podme. A nezabudni na masku,“ oslovil vrahynu.

Pretisli sa chodbou okolo mftvej straze. Pri tele svojho prebod-
nutého kumpana zastali, nadvihli mu masku a na znak poslednej
rozlu¢ky mu vlozili mincu do ust.

,ladialto,” zacula po chvili, ako ju usmernuju. Nasledovala ich
bezducho, s hora¢avou hlave. Mala pocit, Ze kazda chvilu pride
o vedomie a sklati sa rovno pod ich nohy. Nechépala, ako dokaze
vobec kracat.

NetusSila, kadial idu, iba zrazu zbadala pét koni a pri nich dvoch
dal8ich muZov bez masiek na tvarach. Podisli k nim. Vo svetle bu-
diaceho sa rdna videla, ako so zarmutkom prijali spravu o smrtiich
priatela. V tej chvili vobec nevyzerali ako hrozivi zabijaci.

,P0jdes na tomto koni. O ni¢ sa nepoktsaj,“ upozornil ju jeden
z nich, ukazujac na kona po ich mftvom spolo¢nikovi.

Divala sa na tatoSa pred sebou a vnimala, ako ju oblieva pot. Ne-
tusila ani, ako sa vytiahnut do konského sedla, nieto eSte aby sa na
chrbte velkého, silného zvierata kamkolvek vydala do noci s tymito
nebezpecnymi ludmi.

,INikdy som na koni nesedela...“ odvazila sa namietat slabym
hlasom. Mala pocit, Ze staci jediné nespravne slovo a pride o zZivot.
Boli to predsa Iudia, ¢o sa zivili vrazdami. Co im branilo zabit ju?

,»P0jdeme pomaly,“ uistil ju muz zhovievavo. Pomohol jej vydria-
pat sa do sedla, €o so zviazanymi rukami nebolo vobec lahke, vloZil
jej nohy do strmenov a ukazal jej, kde sa ma drzat, aby nespadla.
Az ked'sa presvedcil, Ze sedi pevne, zloZil si masku ako ostatni a vy-
hupol sa do sedla. Vzapiti vsetci vyrazili do ulic spiacej Katraby,
vedic Anninho kona za uzdu.
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Kone kracali najskér po dlazdenej ceste tiahnucej sa celym
mestom a potom zabocili do uliciek, v ktorych po ¢ase dokonale
stratila orientaciu. Oni sa tu v8ak viditelne vyznali aj popamati. Nik
sa s nou nerozpraval, nikto sa jej na ni¢ nepytal a ona si netrufla
ozvatsa.V teplom letnom vzduchu jej do nosa udieral pach konské-
ho potu, vykalov, Spiny, hniloby, prachu a krvi.

Naproti tomu lakavé erstvé vone, ktoré sa skoro rano $irili z pe-
karni, Anne pripomenuli, aka je hladna. No eSte dlhSiu chvilu, kto-
ra sa jej zdala ako vecnost, musela vyckat v sedle, aZ kym skupina
jazdcov za zvukov prebudzajuceho sa mesta nezastala pred velkym
domom.

,»loto je nas katrabsky Brloh. Tu pockame, kym sa otvoria mest-
ské brany a ludia nimi za¢nua hufnejSie prechadzat. V dave sa IahSie
stratime. Pod,“ prikazali.

Dvaja ju odviedli dovnutra, ostatni sa postarali o kone.

,Zdravim, Stina, Ador. Koho to vediete?*“ zacula Anna hlas
a vzapiti vo svetle niekolkych olejovych lamp zbadala troch mla-
dych ludi Suchtat medzi stolom a dvoma truhlicami s vecami. O¢i
mali rozospaté a so zivanim balili sedlové tasky. V kozube v kute sa
prave teraz ni¢ nepieklo, ale ¢ervené uhliky prezradzali, Ze iba ne-
davno to bolo inak. Z ich ranajok vsak ostali iba prazdne hlinené
taniere na neupratanom stole.

widela tvar Uplakanej,” odpovedal muz prezyvany Ador. ,Je
hore nieco volné? Dvaja st eSte v stajni.“

,»Ked vam prepustim svoju, do ktorej som sa pévodne chcel vra-

22



tit, az ostatnych vyprevadim, tak st tam dve postele. Budete sa mu-
siet nejako potlacit.*

Ador nie¢o namrzene zasomral a sadol si ku kozubu. Spat sa
zjavne nechystal. Anna ostala zméitene stat. Stina sa pustila do ti-
chého rozhovoru s jednym v dome, dalsi si ju takmer nev§imali. Iba
Ador po nej sem-tam strelil pohladom, v ktorom sa mie8ala lutost
s hnevom. Jedine jeho tvar nenaznacovala, Ze neddvna Panseova
vrazda a Annino zajatie boli iba bezZnym pracovnym driom.

,Pod,“ vytrhla ju zo zadumania Stina a odviedla ju do malej iz-
bicky s jednou postelou. Zena hodila jej batoh a dyku od mftveho
obchodnika do kuta, kym Anna napéto ¢akala, ¢o sa bude diat.

»,Budes spat pri stene. O ni¢ sa nepokusaj. Ak by som aj ndhodou
zaspala tak tvrdo, Ze by sa ti podaril nejaky uskok, ostatni sa o teba
postaraju,“ hovorila Zena pokojne. Vyzerala, akoby mala celkom
dobru naladu a mozno ju hrial pocit z dobre vykonanej prace. ,,Ako
ta vlastne volaju?“

Anna sa na nu prelaknuto pozrela a potom si spomenula na Re-
kojove slova.

,Gwind,“ predstavila sa napokon. Znelo to cudne.

»Okadial si, Cudzinka?“

,INeviem. Zjavila som sa tu zrazu tplne z iného sveta...“

Nizka Zena s ostrymi ¢rtami tvare a orieSkovohnedymi vlasmi
ulizanymi do pevného uzla na temene si ju podozrievavo prezerala
pichlavymi ocami.

,Co si vobec robila tam dole u Pansea? Pre¢o si myslel, ze mu
pomdzes?“ pytala sa, kym sa chystala na 16zko.

,Rano som sa objavila unho v spalni... Myslel si, Ze mu chcem
ublizit, tak ma zajal. Jeho magik ma naucil vas jazyk nejakym Darom
reci. Ked sa o mne dozvedel viac, myslel si, Ze ho zachranim vdaka
svojim znalostiam alebo veciam, ktoré som mala so sebou. Som z...
Ani neviem opisat skadial, no nie odtialto. Zjavila som sa tu proti
svojej voli a bez svojho pri¢inenia. Ni¢ o tomto meste a svete neviem.
Neviem bojovat ani ¢arovat. Nemala som mu ako pomdct...“

Stina na niu zazrela. Bolo zrejmé, Ze jej vobec neveri.

»,omiem sa aj ja na nieco spytat?“ ozvala sa Anna nesmelo po
dlhsom tichu.
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Zena prekvapene nadvihla obodie, ale nenamietla.

»len muz, ¢o si ho... no... On stale spominal nejakych vrahov
a obcas i Spolocenstvo... Vy ste Spolocenstvo vrahov?“ odvazila sa
Anna k priamej otazke.

Zenu to nezaskodilo.

,Co vies o Spolodenstve?“

,V podstate ni¢. Iba on sa o iom zmienoval. Bal sa, pytal sa ma
nan a vtedy ste dosli vy a... tak.“

»Aha,“ utrusila Stina sucho. ,,Ano, sme zo Spolo¢enstva. No
dost bolo reci. Potrebujem sa aspon trocha vyspat. Lahni si aj ty.“

Anna sa neodvaZzila viac pytat. UloZila sa do postele a vystraSene
sa schalila k stene. S otvorenymi o¢ami poc¢tvala ¢oraz pravidel-
nejsi dych Zeny za svojim chrbtom.

Coje to za monstrum? Je schopnd len tak zabit Eloveka a potom si
pokojne lahnut a zaspat? Co st to za ludia?

Pred o¢ami sa jej stale znova a znova zjavoval zabity obchodnik,
v uSiach jej neprestajne zneli Zenine slova. S desivym pocitom si
uvedomovala, Ze tento dom je plny zabijakov. Napriek nesmiernej
unave nedokazala zaspat. Strach o vlastny Zivot jej to nedovolil.

Slnko uz bolo vysoko, ked sa jazdci po prostom jedle a bez
velkych priprav vydali opét na cestu cez severnt branu a dalej dlaz-
denou cestou na sever. Anne to priSlo divné, ale u pocestnych ne-
vzbudili Ziadnu pozornost. Nesli ani prili§ rychlo, ani prili§ pomaly,
pohybovali sa tak akurat, aby do par hodin striasli chodcov, naloZe-
né vozy a pomalych jazdcov, a aby pustili ponahlajucich sa poslov
abojovnikov pred seba. AZ neskoro poobede ziSli z cesty a vydali sa
lukou do katrabskych lesov.

Sotva vosli do tiena stromov, vSetko stichlo. Obcas pocula
Suchotajucu vevericku, vietor v listoch stromov ¢i frkanie koni. Pre-
Slilesom a malymi Cistinami, kde nad hlavami ob¢as zazreli letiace-
ho mysiaka. Viac krokom neZ klusom pokracovali dalej. Sem-tam
sa im na tvare prilepili pavuciny, inokedy museli sklonit hlavy pred
vetvami velkych stromov a na niektorych miestach dokonca zastali,
zoskocili zo sediel a krokom sa predrali pomedzi kriky a tfnie.

Ked sa pred nimi les opét otvoril, naskytol sa jej pohlad na osa-
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du s nizkymi drevenymi a kamennymi obydliami s pratenymi stre-
chami a malymi okienkami so surovou koZou napnutou v rdimoch.
Zdalo sa, Ze takto podvecer st vSetci obyvatelia vonku a majua plné
ruky prace, ktora chceli stihnuat, neZ slnko zapadne. Niektori sa
starali o zvierata, domy ¢i jedlo, va¢Sina vSak zapasila, cvicila, be-
hala, skakala a Sermovala na priestranstve medzi domami alebo
pri drevenych strojoch na okraji. NajmenSie deti veselo pistali pri
hre s drevenymi me¢mi, star§ie sa tvarili vazne a snazili sa napo-
dobnovat dospelych, ktori na seba utocili neuveritelnou rychlos-
tou v priatelskych stibojoch. Nevladla tu ponura atmosféra, ako
by si Anna predstavovala. Ak by obyvatelia osady pred jej o¢ami
mali namiesto mecov v rukach motyky ¢i cepy a starali sa o zele-
ninu a obilie, mala by pocit, Ze sa ocitla v skanzene. Len kostol tu
chybal.

Namiesto neho osade dominoval velky kamenny dom s dvoma
poschodiami a pevnou drevenou strechou. Prave k nemu Ador so
Stinou Annu odviedli, kym ostatni sa rozisli za svojimi rodinami.
Ador na chvilu pristapil k star$ej Zene, od hlavy po paty oblecene;j
vbielom. Kratko s niou prehovoril, ukazujic pritom na Annu, a opat
sa vratil k nim.

,Velitel tu nie je a nikto iny nema pravo rozhodnut, ¢o s tebou. Si
sice Cudzinka, ale porusila si zakon...“

»Aky zakon?“

»,Pamatas? Jasne som ti prikazal, aby si sa neotac¢ala. Musim ta
odviest do vdzenia, kde pockas na velitela. Ak sa budes§ branit, od-
vediem ta nasilim,“ oznamil stroho.

,Do vizenia?“ Anna takmer nespoznavala svoj priskrteny hlas.

,Co je? Tvaris sa, akoby si uz niekedy vo vizeni bola,“ spytal sa
trocha posmesne.

»Zjavila som sa tam... pri druhom zmiznuti... a... oni tam...“

Ador zvaznel a pozorne si ju premeral.

»Zmiznuti?“ spytal sa. Zastavil ju a postupne sa jej zacal vypyto-
vat na vSetko, ¢o mu Stina zjavne nespomenula.

Cim viac rozpravala o svojom svete, o zmiznutiach, ¢o nevede-
la predvidat a ovladat, tym viac sa menil Adorov vyraz. Najskor sa
tvaril neddvercivo, postupne sa celé jeho telo naplo, az napokon sa
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v jeho tvari zracila iprimna zvedavost. S neskryvanym zaujmom si
ju premeral, akoby ju videl prvykrat.

,Co vies o Spolo¢enstve?“ vypadlo z neho, ked dohovorila a dlh-
Sie sa neozyvala.

,Len to, Ze existuje.

Ador parkrat zamrkal, pokyval hlavou, prstami si preSiel po
kratkej svetlej briadke.

»Naozaj ma to mrzi,“ povedal napokon a znelo to Gprimne, nie
len ako fraza. ,,Ni¢ sa neda robit, musim ta dat do cely. No nemusis
sabat, Ze by tam niekto niekoho zabijal. Nie st tam Ziadni dal$i viz-
ni. Budes$ tam celkom sama.“

Annino telo sa naplo, akoby sa chcelo rozbehnut, len jej hlava ju
udrZiavala na mieste. Ruky mala zovreté v péste, nohy sa jej triasli,
ale aj tak ostévala stat. Skor nez si stihla vS§imnut akykolvek pohyb,
priloZil jej na krk zbran. Vzapiti jej ruky znehybnila za chrbtom Stina.

,»Pod, Gwind. Nechcem ti ubliZit, ale urobim to, ak nespravis, ¢o
ti kaZzeme,“ varoval ju bojovnik, no jeho hlas znel pokojne.

Popchli ju vpred a odviedli ju do podzemnych ¢asti poschodové-
ho domu, ktory ktosi z nich nazval Radnica. Netusila preco, nezao-
berala sa tym. Chcela ist len domov.

Ani poriadne nevedela, ako sa ocitla v cele za zatvorenymi dvera-
mi. Opit bola sama. Tentoraz v§ak v absolutnej tme. V absolitnom
tichu.

,,Pustite ma von!“ kri¢ala dokola.

Zufaly krik sa po ¢ase zmenil v hlasny plac a ona sa schulila do
klbka. Obcas vykrikla, volala svojich véznitelov, rodicov, strojcu
svojho osudu, akoby ju ktokolvek z nich mohol poc¢ut. Nik vS§ak ne-
prichadzal.

Zadusim sa tu! napadlo jej zrazu.

V panike zacala liezt $tvornozky popri stene napravo. Nespravila
ani Styri kroky a uz narazila na mar. Cestou nahmatala aj svoj batoh
a dyku, ktord jej tam nevedno naco pohodila Stina, ked ju vsotili do
temnice. Pokracovala dalej popri stene. Narazila do dzbanu s vo-
dou a len-len Ze ho nevyliala. Postupovala vpred, ale stale nie a nie
néjst naznak nejakého otvoru. UZ bola takmer naspat pri dverach.

Zadusim sa tu...
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Vtom zacitila zavan vzduchu.

Zhlboka sa nadychla a v Uplnej tme sa snazila zistit, odkial
vzduch prichadza, az nasla v kute otvor velky asi ako muzska past.
S tlavou mu nastavila tvar.

Prosim, vrdtte ma domov...

Po vSetkom tom rozruchu za posledny den bolo okolité ticho
priam ohluSujuce. Pred o¢ami sa jej znova a znova vynarali obrazy
prestraseného Pansea, jeho ozbrojencov, vybavila si Rekojovu tvar
a jeho vludnost, Stininu masku a jej tvar po tom, ¢o Pansea podre-
zala. V hlave jej hucalo a telo sa jej Coraz viac chvelo. Z hrdla jej vy-
razali nekontrolované zvuky zufalstva. Stala sa vaziiom Spoloc¢en-
stva vrahov len preto, Ze sa zjavila v nespravny ¢as na nespradvnom
mieste a otocila sa vtedy, kedy nemala.

Preco ja? To nie je fér... Chcem byt doma. UZ by som mala byt
kazdu chvilu naspdt. Ved som tu viac ako dern. O chvilu som doma,
o0 chvilu som doma... opakovala si dokola.

Potlacala napdtie, pla¢, bolest v doudieranom stehne aj obavy
o zZivot a sustredila iba na myslienku na domov. A na smrt. T4 sa
vznasala okolo nej ako oblak, ktory sa jej zmocnil, sotva sa tu zjavi-
la, a uz sa jej nechcel pustit.

™

V zahrade §lachtického sidla v Delarne, plnej temnych zakuti, sa
v zakryte velkych krikov opijala bardnka Lebich, vdova po barénovi
z juhovychodného kuta Morany. Vino jej hostitela nebolo najlepsie,
sever Morany sa nemohol v kvalite vina vyrovnat juhu, ale aspon
bolo zadarmo. To stacilo. Aj preto stihlasila, Ze sa bude predstavo-
vat ako teta a gardeddma Sarmantnej Cervenovlasky z Kabovské-
ho kniezactva. Peniaze, vino, ve¢ierky a moZnost vypadnut z toho
zapadakova, kam ju kedysi vydali. To vSetko jej Arilla ponukla iba
za jedno malé klamstvo. Co na tom, Ze jej ,,neter bola nebezpeéna
zmija, ktorej sa nedal verit ani noStek medzi jej modrymi ockami.

,Cakas dlho?“ ozvalo sa zrazu kdesi spomedzi krikov a vdova sa
strhla. Béla sa, Ze ju ktosi pristihol. Uz i tak mnohi komentovali,
Ze by to s pitim nemala prehanat. Nepotrebovala, aby sa roznieslo,
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Ze sa v noci utiahla do zahrady s dzbanom vina. To by bolo pre nu
v tejto situacii horsie, nez keby ju tu nasli s milencom.

Rozhliadla sa. Nikoho nezbadala.

,Co je s tebou? Vyzeras smutne. Deje sa nie¢o?* zacula hlboky
muzsky hlas znova. Spoznala ho, patril Sarmantnému, ale chudob-
nému a nevyznamnému $lachticovi z Kabovského kniezactva, kto-
ry si nechal hovorit Zagurg.

AZ teraz si uvedomila, Ze stoji za hustymi krikmi priamo za jej
chrbtom a zrejme ani netusi, Ze ona tu sedi. Uskrnula sa, pomrvila
sa na lavicke ako kvoc¢ka na vajciach a natiahla usi. Ktovie, s kym sa
stretava takto v noci v zahrade.

,»Nie, v podstate vychadza vSetko tak, ako sme naplanovali, len
pomalSie, nez by som chcela,“ zacula Arillin hlas a zhacila sa.

Netusila, Ze ti dvaja sa poznaju inak neZ len z videnia. Nikdy sa
spolu v spolo¢nosti nerozpravali, nezmurkali na seba, neusmievali
sa... Ak boli milencami, tajili to vynikajuco. Kazdému bolo jasné, Ze
Arilla sa to¢i okolo Ivorfta pre jeho postavenie. Tak preco by takto
riskovala Sancu na vyhodny soba$ a zaroven jej platila vela penazi,
len aby mala vhodnu zdmienku travit ¢as medzi moranskou Slach-
tou?

,Mas pravdu, ide to pomaly. No ako si sama hovorila, je to tak
ovela istejSie.”

,,Jo 4no,“ priznala Arilla bez nadsenia.

Obaja na chvilu stichli a baronka Lebich sa eSte viac pribliZila ku
krikom, aby jej neusiel ani jediny zvuk. Keby ich nachytala priamo
pri ¢ine, mohla by od Arilly vymamit viac peniazi.

»Premyslas o Haladoji? Neboj sa, onedlho sa tam vratis,“ zacula
Zagurgov chlacholivy hlas.

Zmitene zamrkala. Vobec neznel, akoby sem priSiel s napnuty-
mi nohavicami, ktoré uz len ¢akaju, aby ich stiahol.

,O tom som s tebou chcela hovorit. Ak tu nechceme stvrdnut na
niekolko mesiacov, kym zodpovedni uznaju, Ze je Belsaar vinny, tak
treba nieco spravit,“ povedala Arilla a vdovu tym zmiatla eSte viac.

»Hm... Chces$ ho zabit?“ opytal sa akoby mimochodom.

Baronka Lebich zalapala po dychu a od napétia takmer rozpuci-
la pohaér, ¢o zvierala v ruke. Vedela, Ze Arilla je klamarka, ale nikdy
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by jej nenapadlo, Ze tak lahostajne pristupuje k zivotu a smrti inych.
Prepadla ju panika. Zabila by aj ju, ak by si dovolila vzpriecit sa jej?

,Nemdzem, nedostanem sa k nemu...“

»,Rozumiem,“ zamrmlal Zagurg a znelo to, akoby uz rozmyslal
o dal$ich sposoboch, ako svoj temny plan vykonat.

»Malo by to vyzerat ako samovrazda. Takze zZiadne zbrane,“
ozvala sa Arilla znova a vdova uz iba neveriacky pokrutila hlavou.

,Dobre,“ odvetil mladik nenadsene. ,,Co m4s v plane potom?

,Verim, zZe jeho smrtou sa mi lahSie podari presvedcit Ivorfta,
aby sme odisli do Haladoja. Ty sa tam pokus dostat ¢o najskor. Bu-
dem tam na teba ¢akat.“

,Pridem, spolahni sa,“ ubezpecil ju eSte a potom uz pocula jeho
vzdalujace sa kroky. Onedlho nato zacula aj Arillino cupitanie.

»,Bohovia...“ vydychla barénka Lebich a dopila pohar na jeden
dasok.

™

Anna otvorila rozospaté o¢i a vzapati ich opit zatvorila.

Ziaden rozdiel.

Ako dlho lezi v tejto tmavej kobke? Den? Rok?

Vecnost.

Citila sa slab4, roztrasena a smadna. Vodu, ktort tu nasla, vypila
uz davno, ako aj obsah malej plastovej flase zo svojho batoha. Dal-
Siu jej nedali. Napadlo jej, Ze by mohla vypit vlastny mo¢, ktorym
naplnila prazdny dZban, no ti mySlienku hned zavrhla. Tak zle na
tom nebola. Zatial.

Mozno na mria zabudli, pomyslela si uz po stykrat.

Predtym kriCala, v panike vstavala a hadzala sa do dveri, ktoré
ani na kusok nepovolili. Vrieskala, prosila, plakala.

Teraz to uZz nerobila.

Nemala silu. Odovzdane sedela na zemi a pomaly jej prestavalo
byt smutno.

Mozno je dobre, Ze na mria zabudli.

Lahla si na zem, schulila sa do klbka, zhlboka vzdychla. Citila, Ze
znova zaspava. Neprekazalo jej to. Vlastne jej to bolo tiplne jedno.
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Zivot. Smrt.

Nemala by som tu leZat. Prechladnem, povedala si zrazu rovna-
ko, akoby jej to povedala mama.

Mama... Jej tvdr a varovne zdvihnuty prst.

LYAnicka, nelez na tef zemi! Chces$ ochoriet?“ ozval sa z tmy zndmy
hlas.

»<Mami, ved uz je to aj tak jedno,“ Sepla Anna suchymi perami
a bolavym hrdlom.

YAkoze jedno? Vy ste zo Spolocenstva vrahov?“

»ome zo Spolocenstva, “ pocula hlas vrahyne, ktord sa vynorila
z tieria. Stdla nad svojou obetou a divala sa Anne priamo do oci.

»PomozZ mi, sprav nieco...“ poZiadal ju obchodnik s podrezanym
hrdlom.

,,ChcesS zomriet?“ spytala sa Zena.

,Ja... nikomu ni¢ nepoviem... “

i sice Cudzinka, ale porusSila si zdkon... “ povedal Ador a stial si
masku, ktord sa v jeho dlaniach nechutne zasklabila.

»Skutocnym menom si mi dala takmer neobmedzentt moc nad
svojim zZivotom, “ hovorila maska neprirodzenym hlasom.

»Prosim, neublizZujte mi. Chcem ist domov... Prosim...“ otocila
strachom naplnené o¢i na magika.

»~Mozno by v Chrdme zrodenia bohov vedeli, ako si sa sem dostala
a ako sa dostat naspdt, “ povedal zamyslene.

,,Chrdm zrodenia bohov? Pche, rozprdvka pre deti! “

,T0 nie je rozpravka...“

,Mas pravdu, Ziadna rozpravka,“ ozval sa ostry muzsky hlas.

Neodpovedala.

wstavajl“ Vzapati pocitila, ako do nej drga Spi¢kou topanky.

S ndmahou na neznameho zZmurila. Svetlo fakle ju bolelo.

wstavaj! Pocujes?*

Znova do nej drcol a ona sa navela posadila.

,No konecne. Trocha Zivota do toho umierania,“ povedal muz
a nechutne sa zachechtal.

Anna si pomaly privykla na svetlo a premerala si toho nepriveti-
vého chlapa. Tento, na rozdiel od ostatnych, ktorych od svojho za-
jatia stretla, naozaj vyzeral ako zabijak. Netvaril sa, Ze by jej chcel
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pomoct, opatrne teda vstala pridrziavajic sa steny. Bolelo ju celé
telo, sotva sa udrzala na nohach. Zapotacala sa a takmer sa zosu-
nula k zemi, no muz ju pohotovo zachytil.

,,Jo sa dalo ¢akat,*“ zamrmlal si popod nos.

Kym sa opierala o stenu, muz sa naciahol po jej veci rozhadzané
po zemi. ,,Preco tu mas dyku?“

Skor nez stihla ¢osi odvetit, zobral ju popod pazuchu a vytiahol
von. Tam jej dal napit sladk(l vodu vonajucu po mede, nez vykro-
¢ili pomaly vpred. Citila sa mizerne. Svaly stuhnuté, telo vyhlado-
vané, psychika na okraji priepasti. Kazdy pohyb ju bolel. Napriek
tomu $la Coraz istejSie a postupne sa zacala zaujimat o okolity svet.

»,Kam ideme?“ vlastny hlas ju prekvapil.

,Nasud.“

Viac sa nepytala. Z podivného prazdna v jej hlave sa zacali jed-
na po druhej vynarat ¢oraz desivejSie myslienky. Hovoril, Ze musi
pockat navelitela, aby sa rozhodlo... O ¢om chcii rozhodovat? O spo-
sobe mojej smrti?

Jeden schod za druhym.

Kolko uz preslo casu? Preco som sa este nevrdtila? Hddam som tu
neostala navzdy...

,Kufel, kde sa tolko flakas?“ prekvapil ju povedomy hlas.

,lato ma dost, sotva sa vleCie. NavySe som sa musel postarat
o0 zbran, ktort tam mala. Bud'si isty, Ze sa o tom velitel dozvie.“

WVelitel to vie. A na rozdiel od teba mu je jasné, preco som rozho-
dol, aby ju tam mala.“

,Vies o, Ador, odvlec siju sam, ked'si taky muadry,“ zavréal Kufel
a Anna sa zrazu ocitla v rukach mladika, ktorého uz aspon trochu
poznala. Mierne jej odlahlo, ale vnutorné napétie pretrvavalo na-
dale;j.

Ador zaganil na Kufela, vzapati vSak bez slova vykrocil s An-
nou, jej vecami a koZenym mechom na vodu dalej. Namahavo vysli
po strmych tocitych schodoch az k vysokym otvorenym dveram.
Tam ju Ador opatrne pustil a skimavo pozoroval, ¢i vladze stat.
Ked zavahala, dal jej znova napit sladkej vody a pockal, kym chyti
dych. Hoci ni¢ nepovedal, nepovzbudil ju, neuchlacholil, i tak na
nu posobil upokojujico. Naznacil, aby vosla.
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Sien, v ktorej sa ocitla, jej pripadala rozlahla. Velké okna vpustali
dnu svetlo zapadajticeho slnka a jednoduché stipy podopierajtice
vysoky strop kreslili na kamennej podlahe tieriové obrazy. Tie do-
plnali, narasali a vytvarali aj Iudia sediaci na vanktgoch v$ade na-
okolo. Mohlo ich byt asi Styridsat, pricom najmenej dvakrat tolko
vankusov bolo prazdnych. V8imla si tiez, Ze vi¢Sina [udi sa nezdala
byt ovela star$ia od nej. Vyslovenych starcov nevidela vobec a ludi
s niekolkymi vraskami ¢i Sedinami tu tiez zbadala iba zopar. Oble-
¢eni boli vskutku jednotvarne — do Ciernej.

Anna sa v8ak sustredila len na star§ieho muza svalnatej postavy
s pohladom zabijaka, ktory sedel v kresle. VSimla si aj hrubti rohoz
na zemi pred nim. Musela prejst cez celtl salu az k nemu, sledovana
desiatkami pohladov.

Spoloc¢enstvo vrahov.

Citila, ako sa jej trast nohy, len nevedela, ¢i od strachu, alebo od
vyCerpania. Pomaly presla k rohoZi, zastala a vystraSene sa poobze-
rala. VSetci ju uprene sledovali.

Akoby akali, Ze spravim nejakil hltpost. Tu. Obklopend profesio-
ndlnymi zabijakmi...

Uvedomovala si, zZe kazdu chvilu mdze zomriet a Ze Zobranie
0 Zivot by jej pomohlo asi rovnako ako ozbrojeny utok.

Nemdm na vyber. M6zem si len vypocut ortiel...

Zhlboka sa nadychla a konec¢ne si sadla. Nesklanala sa, no ani
drzo nevystrkovala bradu. Iba ¢akala. MoZno na smrt.

==

Velitel sediaci v kresle si Cudzinku so zdujmom prezeral. Ador
mu vSetko vysvetlil, nez zvolal ¢lenov Spolocenstva, aby sa stali
svedkami ¢i sticastou jeho vypoc¢uvania a rozhodnutia. Jej odev sa
1isil od Siat miestnych Zien. Viac ho v8ak zaujal jej cely postoj. Jej
strach sa javil byt iny nez strach mnohych viznov, o za tie roky
videl. Bala sa vSetkého, celého sveta, nielen Spolo¢enstva ako ini
pred nou. A predsa sa snazila krac¢at vzpriamene a hrdo, a tak isto
si aj sadla. Prenikavé modré o¢i upierala priamo natiho a dokonca

32



si dala zalezat, aby jej dlhé hnedé vlasy nepadali do tvare. Prstami
ich s¢esala dozadu.

Sam pre seba sa pousmial a spytavym pohladom vyzval Adora
k slovu.

,Porusila zakon. Otocila sa a videla tvar Stiny,“ ozval sa Ador na
jeho tichu vyzvu.

,»Stina, je to tak?“

»Ano, Degel.“

, Kto si?“ otocil sa velitel na diev¢inu pred sebou.

»Som Gwind,“ odpovedala.

,Cudzinka, poznas nase zakony?*

»,Nie. Aj o existencii Spolo¢enstva som sa dozvedela len naho-
dou.“

,»Ako dlho si v Morane, ked nevie$ ni¢ o Spolo¢enstve?

,Neviem ti odpovedat, lebo neviem, aky ¢as som stravila tam
dole.“

WV cele si bola necelé dva dni. Dnes je Sestnasty den mesiaca
krala, ak by si to chcela vediet presnejsie.“

Gwind sa nanho prekvapene pozrela a hlasno vydychla, nez od-
povedala: ,V Morane som sa prvykrat zjavila pred Siestimi diami
vratane dne$ného.“

»Zjavila si sa?“ zopakoval vyznamne. Presne o tom chcel vediet
nieco viac.

,Ano, zjavila. Neviem ako ani pre¢o. Neviem, ako tomu zabranit
alebo to vyvolat. Stane sa to obycCajne iba tak zrazu a doteraz som
sa vzdy po nejakom ¢ase vratila naspét. Najskor som tu bola iba par
sekand...“ zacala vysvetlovat, no okamzite sa zarazila.

Pochopil. Dar rec¢i nedokéazal posledné slovo prelozit.

,,... velmi kratko. Neskor dlhSie a dlhSie. A teraz som tu uz asi
Styri dni,“ dokoncila.

Zamyslene si ju premeral a oslovil ju jazykom susedného Frano-
na a Kabovského knieZzactva. Dary reci vzdialenej$ich krajin nikdy
neziskal. Odpovedala mu len zmétenym pohladom.

,Rozumies§, ¢o znamena slovo Degel ?

,Nie. Vysvetlili mi, Ze Dar re¢i nemusi vzdy vSetko prelozit.“

Velitel prizmuril o¢i a prikyvol. Zacinal jej verit.
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»Degel znamena Velitel,“ povedal s dérazom na vyznam mena.
,Hovoria mi tieZz Winon, teda Chytrak, ¢o je moja starsia prezyvka.
Vsetci mi tak hovoria mimo Spolo¢enstva a niektori ju pouzivaju
aj tu. Dobre... Dajme tomu, Ze si Cudzinka, ktor4 sa tu zjavila a len
bohovia vedia skadial. Keby nemusel na$ jediny magik teraz byt
v Haladoji, mohli by sme si to overit. Takto to bude§ musiet nejako
dokéazat. Mas ako?*

Gwind na chvilu privrela o¢i a potom odpovedala silnym, pria-
mym hlasom, divajic sa Degelovi do o¢i. Pozdavala sa mu ¢oraz
viac.

»Mam tu so sebou veci, ktoré vasi ludia nepoznaji. Zdali sa
zvlastne aj tomu magikovi v meste, aj Panseovi.“

Degel kyvol rukou a onedlho uZz v nej drzal batoh z netradi¢ného
materidlu. Pozorne si ho poobzeral, nez siahol dnu.

»<Jeuvasbezné, aby zZena nosila nohavice? Tu su totiz dalSie...“

»Ano, je.“

Kyvol a hodil ich na zem. Onedlho k nim putovalo dalSie oblece-
nie. Nasledoval hreben, kefka a flasa, vSetky zo zvlastneho, lahké-
ho a zaroven pevne vyzerajuceho materialu.

»Z ¢oho je to vyrobené?“ opytal sa, drziac priesvitna lahku flasu.

,,Umela hmota.“

,Cudny nazov. Co vydrzi?“

,»Nevydrzi ohen, da sa preseknut, ale nerozbije sa, ked nahodou
spadne. Z podobného materialu je aj t4 zubna kefka a hreben. Nie-
¢o také tu, pokial viem, nengjdes.

Degel zamyslene prikyvol a venoval sa zaujimavo spracovanému
noziku, ktory naSiel. Ocel bola dokonala a neniesla ani jednu stopu
po kovacéskom kladive. ,,Zvlastna zbrari... Na jej vyrobu zrejme tieZ
pouzili td umelt masu,“ zamrmlal skor pre seba. Potom si eSte raz
obzrel vSetky jej veci. ,,Myslim, Ze nech je to akokolvek nepravde-
podobné, hovoris pravdu. Zrejme si z dalekého vychodu, o ktorom
sa rozpravaju rozne bajne pribehy,“ uzavrel nahlas, lebo to povazo-
val za najpravdepodobnejsie vysvetlenie. Nechcel pred ostatnymi
priznat, Ze skratka nema ponatia, odkial je.

Nenamietala.

,»J€ to nezvycajna situdcia. Nase zakony vSak hovoria jasne.“
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Gwind sa napla. Degelovi sa zdalo, Ze o zdkonoch Spolocenstva
pocuje prvykrat.

,»Ak niekto mimo Spolocenstva uvidi tvar jedného z nas, musi
byt postaveny pred sud. Ak to nie je mozné, musi byt na mieste za-
bity. Cudzinku sme predviedli pred sud, pretoze porusila zakon,
ahociho nepoznala, Ador ju upozornil, Ze sa nema divat. Musi teda
niest vSetky nasledky svojho ¢inu. Podla nasich zdkonov ma pravo
Volby. Ludia v Morane naSe Spolocenstvo a jeho Volbu dobre po-
znaju, takze pri side st uz pre jednu z nich rozhodnuti. Co s tebou,
Cudzinka?“

Zatvarila sa zmétene a ostala ticho.

,»lak jej teraz vSetko podstatné povedzme a nech sa rozhodne,“
ozval sa Kufel znudene.

,»Ja, naopak, navrhujem, aby sme jej dali par dni, pocas ktorych
jej vsetko podrobne vysvetlime,“ oponoval mu Ador, ¢im vyvolal na
mnohych tvarach udiv. ,,Herd aj Winon mi vZdy hovorievali, Ze vy-
deseny, unaveny a hladny ¢lovek sa rozhoduje celkom inak ako po-
kojny, vyspaty a najedeny. Tato Zena stravila niekolko dni v temni-
ci, je zmitena a vysilena, naposledy jedla s nami v Katrabe. Zjavila
sa tu s¢ista-jasna, a hned'sa ocitla v zajati. Co ak by si teraz vybrala
prvu Volbu, len aby mala kone¢ne pokoj? Z toho, ¢o som mal moz-
nost vidiet, mam pocit, Ze by jej trocha ¢asu prospelo.

,Kto by sa mal o nu akoZe starat, dozerat na nu a vSetko jej vy-
svetlovat? Mnohi su teraz pre¢ alebo Coskoro odidu plnit nové
ulohy, ktoré Degel priniesol. Ak si vyberie prvu, tak nech. Je to jej
Volba, jej problém, pre¢o by sme sa tym mali nejako zaoberat?
odfrkla si Stina.

»Ak ide len o to, tak ja sa pontkam. VSetci viete, Ze nie som za-
stancom zbytoénej smrti. Co by nam to prinieslo? Nezisiel by sa
nam hadam par Sikovnych rak viac nez dalSia krv na utieranie? Ja
sa o fiu pokojne postaram. Ulohu, pokial viem, nemam Zziadnu,“
utrusil Ador a spytavo sa pozrel na velitela.

Salou sa ozval Sum a protichodné reakcie pritomnych, ktoré De-
gel zakratko umléal jednym mavnutim.

»INezvycajna situacia vyzaduje nezvycajné rieSenie. Stihlasim,
Ador. Dajme Gwind 8ancu sa dat dokopy, nez sa rozhodne. Da$ na
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fiu pozor — ak by sa pokusila o ttek, ber to ako jej Volbu a na mieste
ju zabi. To pripominam aj ostatnym. Rozumela si, Gwind?“

,Ano,“ prikyvla. ,No modze sa mi stat, Ze zmiznem naspit do
svojej krajiny, a to, ako som uz vravela, nedokazem ovplyvnit. Preto
to rozhodne nie je moja Volba.“

,»Aj vtedy ju zabi, Ador,“ nakazal velitel nedprosne a Cudzinkin
pobtreny pohlad si vobec nevsimal. ,Vratte jej veci.”

»A o zbran?*“ nadhodil Ador, ktory eSte stale drZal Panseov opasok.

,I0 nie. Nebude ju potrebovat. Jednu $ancu uz mala,“ rozhodol
velitel. Letmy pohlad na puzdro a rukovit dyky ho vSak zarazil.
,Dones to sem,“ prikazal Adorovi. ,,Odkial to mas?“ uprel na Cu-
dzinku spytavy pohlad.

wWVtlacil mi ju do ruk ten obchodnik do ruky, ked... Myslel si, ze
mu viem pomoct...“

Degel chytil dyku za rukovit, vytiahol ju z puzdra a marne sa
pokusal zakryt svoje prekvapenie. Niekolkokrat si ju obzrel z kaz-
dej strany, sustredil sa na Cepel a najméi na dva kamene zasadené
v hlavici.

To hddam nie je mozné... Ako sa dostala prdve k tejto dyke? Poslali
Jjusem azda bohovia aj s dykou mojej Zeny Helano? Je to znamenie?

»Myslim, Ze tvoj ndpad, Ador, oboznamit ju s naSimi zdkonmi,
bol dobry.“ Vstal a otocil sa na vSetkych pritomnych. ,,Pre dnes-
ny vecer sa sud skoncil. Pokracovat budeme, ked bude Cudzinka
schopna Volby, a dovtedy ju povaZujte za nasho... hosta.

==

Cestou k Adorovmu domu si vybavila jeho slova, ktoré jej pove-
dal po skonceni sudu. ,,Zapamaitaj si, Ze odteraz sa nesmie§ odo
mna pohnut ani na krok, lebo by sa to povaZovalo za atek. A viem,
Ze si vazis svoj zivot, aby si nieco také riskovala.

»Preco si to mysli§?“ zdvihla zrak. Hladela mu do vaznych ze-
lenych o&i, skizla pohladom nadol po rovnom tizkom nose, ponad
ostro rezanu bradu, cez pevné stavané telo, az sa zastavila na jeho
topankach.

,,Co povies, pre¢o som ti nechal zbran?“
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V oc¢iach mu zahrali iskri¢ky. Tie ju sprevadzali az po prah domu.

Dovnutra sa schadzalo niekolkymi drevenymi schodikmi, na
ktorych zastala a kratko sa rozhliadla. Pripadala si ako v muzeu.
V pravom rohu sa vynimalo ohnisko v diere vydlabanej v zemi.
Dym odvadzali mnohé malé otvory v stene, ktoré pri zemi Gstili
von, a jeden vac8i v nizkej drevenej streche. Nalavo od ohniska pre-
kryvala okienko napnuta surova koza, aby dnu netahalo. Rovnako
zakryli dalSie dve okna — jedno nad stolom vlavo a druhé nalavo od
dveri, pod ktorym stali dve truhlice. Vacsia truhlica bola prosta, iba
zaklopena vekom, druha, namalovana na ¢ierno, zamknuta.

,Kde budem spat?“ opytala sa, ked napravo od dveri oproti
ohnisku zbadala postel. Jedina postel' v miestnosti.

,Tam,“ ukazal Ador prave na nu.

SAty?¢

,Tiez.“

,,Jo nemysli§ vazne.“

,»Myslim,*“ oznamil stroho a preSiel k ¢iernej truhlici. Vlozil do
nej Annin opasok s dykou, jej vreckovy noZzik a potom aj vSetky svo-
je zbrane. Starostlivo ju zamkol a navrch polozil jej batoh.

Anna prave zostupila zo schodov, ked sa za tiou otvorili dvere
a v nich sa objavila akasi Zena. Doniesla im jedlo a bez slova odiSla.

,Gwind, pod sem. Ur¢ite si hladna,“ ukazal na st6l pred sebou.

,Rada by som si pred jedlom umyla ruky. M6zem?“

Ador na nu prekvapene pozrel a mI¢ky jej ukazal pod schody, kde
stala vysoka hlinen4 nddoba takmer plna vody. Ador sledoval, ako
si Gwind nabrala vodu do veka naddoby, a ked sa umyla, opytala sa,
kam mdZe pouzita vodu vyliat.

»,INechapem tento ritual. Tak vzdavate vdaku svojim bohom?“
opytal sa, ked'si zasadli k stolu.

,INie, u nas to robime preto, aby sme sa vyhli chorobam.“

,,Chorobam?“

,2Ludia u nas uz pomerne davno zistili, ako sa prenasaju choro-
by. A jednou z ciest st §pinavé ruky. Preto si ich umyvame, aby sme
neboli chori.“

,O tom som este nikdy nepocul. Povie§ mi viac?“ vyzval ju
s uprimnym zaujmom.
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Anna sa pustila do vysvetlovania popri tom, ako pomaly preZiva-
li kasky mésa a zeleniny, odhryzali si z chleba a chlipali horticu
polievku. Ked si Ador v§imol, Ze Anna pre jeho nekonciace otazky
takmer neje, ospravedlnil sa, stichol a nechal ju tak. Anna v§ak mala
pocit, akoby si hryzol do jazyka, aby nepokracoval vo vyzvedani.

Zatial ¢o spolu potichu jedli, Anna citila, Ze ju Ador pozoruje.
Vnimala jeho zaujem a budil v nej obavy. Osamote v dome s hrd-
lorezom sa necitila bezpe¢ne. Nebala sa, zZe ju zabije, ale ak by sa
pokausil o ¢okolvek iné, nedokazala by ho zastavit.

»P0jdeme spat? Som dnes unaveny, mal som zly den,* povedal
po jedle.

,»J0 mysli$ vazne, Ze budeme spat spolu v jednej posteli?“ znova
sa opytala Anna. O tom, kto z nich mal tazsi den, radSej pomlcala.

»Ak ti prekaZa moja spolo¢nost, mézem dat na Kufelovu ¢i Sti-
ninu radu.“

,Ved som ni¢ nepovedala...

Ador vytiahol z prostej truhlice poplatanti no¢nt koSelu z biele-
ho platna a otoceny chrbtom k nej sa zacal bez varovania vyzliekat.
Chvilu sa nantho zhypnotizovane divala, nez dokazala odtrhnut po-
hlad od jeho nahého $tihleho a pritom svalnatého tela a na¢iahla sa
po svoje pyzamo. Zmolila ho v ruk4ch a nevedela sa odhodlat.

,Co sa deje? Bojis sa ma?“ prehodil Ador ponad plece.

»damozrejme.

Otocil sa k ne;j.

,,Gwind, zo mina nemusi$ mat strach, nechcem ti ublizit,“ pove-
dal s tplnou vaznostou. Uprimnost v jeho tvari v nej vzbudila ne-
¢akany pocit dovery.

Vzapiti sa odvratil a vySiel bosy v tej smie$nej nocnej koseli po
schodikoch nahor. ,,M6ze$ sa prezliect, pockam vonku,“ povedal
a zatvoril za sebou dvere.

Anna prekvapene hladela za nim. Citila sa trochu hlipo a najmé
zmitene. Nerozumela jemu, sebe ani celej situacii. Netusila, koho
sa ma bat a komu moze doverovat. Ponorena do myslienok si vylo-
zila veci z batoha, naliala si do misky trochu vody, aby si vycistila
zuby a potom sa s tuZbou po hortcej sprche prezliekla. Napokon si
vSetky svoje veci poskladala a rozloZila na truhlici. Nie Ze by to po-

38



vazovala za doleZité, ale aspon tak zamestnala svoje ruky a mysel,
kym sa Ador vrati naspit.

,Co sa u vas hovori pred spankom?“ pokusila sa prerusit ticho,
ktoré nastalo, ked'sa uloZili na slameny matrac a zakryli sa dekami.

,Bohovia nech ochranujua tvoj spanok.

,lak bohovia nech ochranuju tvoj spanok, Ador,“ pokusila sa
o0 ¢o najprivetivejsi ton a zasila sa pod prikryvku pri stene.

,»Aj tvoj spanok nech bohovia ochranuju,“ ozvalo sa z opacnej
strany postele.

™

Prepychovy saldnik Slachtického sidla v Delarne dnes v noci
takmer zival prazdnotou. Vac¢Sine hosti sa po smrti Ivorftovej dcéry
nechcelo zabéavat a iSla skoro spat. Iba Ivorft sa neponahlal do po-
stele, a tak tri Zeny bojovali s inavou — Chrezz, ktora zhodnotila, Ze
je pre nu najvyhodnejSie ostat teraz Ivorftovi nablizku, Slachti¢na,
ktoru si platila, a ich hostitelka, ktora zrejme povazovala za svoju
povinnost zostat bdiet s hostami.

,Grof Ivorft, neziada sa ti eSte spanku?“ opacila domaca pani.

Odpovedal jej odmietavym mavnutim ruky. Hostitelka si staz-
ka povzdychla a vrhla zufaly pohlad na Chrezz. Dufala, Ze ona ho
presvedci, Chrezz vSak nemala v amysle plytvat svojim vplyvom na
Ivorfta pre osoh kohosi iného.

,»A Co tak kocky?“ navrhla domaca pani spasonosnt myslienku
aihnedich aj priniesla.

Ivorft nepritomne sahlasil, Chrezz a bardnka Lebich na nu vdac-
ne pozreli. Ticho, doposial sprevadzané iba tichym praskanim ma-
1€ho ohna, ktory vyhanal ve¢ny chlad z kamenného sidla, zacalo ru-
Sit buchanie kociek o steny koZeného poharika a o dreveny stolik.
Nova aktivita Zeny aspon trocha prebudila a hostitelka s vdovou po
barénovi sa hned pustili do klebetenia, ktoré Chrezz so zaujmom
pocuvala. Pripominalo jej to asy v palaci v Haladoji, nez ho musela
nahle opustit:

Trindstrocéné dievéa s priatelmi. Schovdvacka v prepychovych
komnatdch. Smiech, radost, nevedomost... Rychly dupot komornej.
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Vykriky, rinanie zbrani, krv, pdd tela na zem, vzdalujtice sa kroky...
Prec! Prec! Do zdhrady, cez dieru v plote do mestskych ulic. Prec!
Prec!

Strhla sa a parkrat zazmurkala tazkymi vieCkami, aby sa vratila
do pritomnosti.

»--- kral by sa mal viac snazit posilnit obranu. To, Ze sa Cierni ma-
govia odmlcali, predsa neznamena, zZe hrozba pominula, no nie?“
zacula hostitelku vysvetlovat. Hned'si ziskala jej pozornost.

»Aj tak je to celé cudné,” prehodila barénka Lebich, napila sa
vina a utrela si Usta, ,,Ze sa tak nahle stratili. Bez stopy. Preco by
niekto s takou obrovskou magickou mocou zautocil na krajinu a po
pér neuspesnych bojoch to vzdal? Nejde mi do hlavy, preco sa Cier-
ni tak nahle stiahli.

Chrezz sa vSeveducky usmiala, naciahla sa po chlieb a odhryzla
si. ,,A trapia takéto otazky aj krala, Ci ten si robi starosti len s bez-
prostrednym nebezpecenstvom?“ opytala sa akoby mimochodom,
hoci jej na odpovedi nesmierne zalezalo.

,»Odkial to mam vediet? Nevidim do kralovej hlavy.*

Chrezz sa obratila na Ivorfta: ,,Co si 0 tom mysli$? Si predsa
kralov velitel a poradca, a tvoj bratranec je na dvore, ¢i nie?*

,,10 ano, ale uzZ mesiace som sa na dvore neukazal. A bratranec...
ten nema vyznamné postavenie, bol blizko starého krala. D4 sa po-
vedat, Ze je tam iba vdaka svojej Zene, ktoru si kralovna oblabila.“

»Myslela som, ze vSetkych privrzencov starého krala popravili
tesne po prevrate,“ prehodila barénka Lebich.

,»Nie, nie, len kralovych najblizsich a bratranec nebol nikdy taky
vyznamny.“

Chrezz chapavo prikyvla.

»Aj tak mi pripada strasné, Ze vas kral zabil vlastného brata i cela
jeho rodinu...“ nadhodila opatrne a ¢akala na reakciu. Potrebovala
poznat vSeobecny nazor na prevrat spred takmer jedendastich rokov.

»otary kral predsa zradil svoju krajinu. Aky iny trest by si vyme-
rala zradcovi, ak nie smrt? Smutné, Ze musel zakrocit jeho vlastny
brat, aby uchranil nevinny [ud,“ ozvala sa hostitelka energicky.

Chrezz strelila pohladom na Ivorfta, a ked prikyvol, pochopila,
Ze si mysli to, ¢o ostatni.
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,Donieslo sa mi totiz, Ze neslo o ziadne potrestanie zradcu, ale
0 obycajna bratovrazdu, spachant v snahe o trén,“ nadhodila
Chrezz tonom, ktorym sa naoko diStancovala od tejto klebety.

HArilla, viem, Ze si mlada a navySe rodend Kabov¢anka, a tvo-
je vazby na moransku $lachtu s zanedbatelné, ale nemozes verit
vSetkym klebetam. Stary kral...“ zacala ju karat hostitelka, kym
vdova ticho ¢usala do svojho pohéra.

,»--- takmer predal kus Morany, aby sa dostal ku koretiom Zlaté-
ho jablka, od ktorych bol uz roky zavisly,“ dokoncil na velké pre-
kvapenie vSetkych nezic¢astnenym tonom Ivorft a na jeden dusok
vyprézdnil cely pohar neriedeného vina.

Vsetky tri Zeny nanho Sokovane vyvalili o¢i a napéto ¢akali, ¢i
bude pokracovat. Roky sa hovorilo o kralovej zrade, nikto vSak
poriadne nevedel, ¢oho sa tykala. Ti, ¢o naozaj niec¢o vedeli, boli
mftvi alebo mali svoje dovody mlcat.

Ivorft v§ak oCividne dobre vedel, o ¢om hovori.

,»INecvirikali o tom vrabce. PrivrZenci starého krala to dobre skry-
vali. S4m som na to prisiel iba ndhodou, ked som si vypocul rozhovor
jehodvoch synov. Mesiace pred prevratom sa kral nezaujimal o ni¢iné,
len o tie prekliate korene. Ak ich nahodou nemal, spraval sa nervézne
a vybusne. Ked vSak korene zjedol alebo vypil Specidlne pripraveny
odvar, stal sa z neho vesely ¢lovek so Sialenymi napadmi a nesuvislymi
recami. Davno to nebol kral; iba zni¢eny muz — babka s takmer ne-
obmedzenou mocou v rukach priekupnikov s korefimi. Ak by ho jeho
vlastny brat nezastavil, celt krajinu by priviedol do zahuby.“

Ivorftov hlas znel takmer Iahostajne, akoby po smrti jeho dcéry
pominuli vSetky dovody na diskrétnost ¢i lojalnost, ktoré ho nutili
az dodnes mlcat.

,Preco zabili aj ostatnych? Jeho Zenu, vsetky deti...“ spytala sa
Chrezz so stiahnutym hrdlom.

Roky tuZila po odpovedi a doteraz jej ju nik neposkytol.

,»Jeho Zena a synovia mu odvar varili. Chceli vladnut jeho pro-
strednictvom, ¢o je jednoduchsSie, nez krala zniest zo sveta. A ostat-
ni...“ vzdychol si Ivorft, ,,... museli zomriet, aby neohrozovali pozi-
ciu nového krala.“

»A najmi, aby si ndhodou niekto po rokoch nezmyslel, Ze ma
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vacsi narok na korunu nez deti kralovho brata,“ poznamenala hos-
titelka uStipacne.

Nato Chrezz takmer nezretelne prizmurila o¢i a potlacila zlo-
vestny usmev.

==

Koniec ukdzky prvej casti trilogie Gwind s
podtitulom Nezabije§?

Papierovu knihu a e-book najdete v kazdom
dobrom knihkupectve.

Livia Hlavackova (1983) vystudovala
medicinu, pracuje v klinickom vyskume novych
liekov a na slovenskych conoch ¢asto prednasa
na rézne medicinske témy. Vydala viacero
poviedok a v Zanrovych cenéach ziskala titul
Lady R4du fantasy a me& v sttazi o Nejlepsi
fantasy (2006, Drozd), zvitazila v Cene
Fantazie (2008, Crepiny), 3. miesto v Cene
Karla Capka (2008, Krvavé more) a zdielané

2. miesto v cene Fantazia Award (2014, Death
at the Alchemist Lab). M4 rada The Beatles,
Pana prstenov, Harryho Pottera a Cierny Caj

s mliekom.

42



] LU P E[RL S27shis e

T http://rogerbooks.sk

Poviedka Zakon na carodejnice

Poviedka Zakon na ¢arodejnice pévodne vysla v ¢asopise Jupiter 11-12.

FrantiSka Vrbenska 4

Livia Hlavackova

Anna Oiejélrové: VL
Ivana Molnarova Dubcova Sl
Katarina Soyka iy
Jana Tabackova

Beata Takacova

ROZHOVOR

Lucia Lackovi¢ova

[

Henrieta Lakatgiové

A g ),

Sci-fi a fantasy ¢asopis Jupiter tentokrat prinasa na 280-ich stranach zenské
dvojdislo.

Kvalitna ¢eska autorka najmladsej generacie Petra Slovakova v iom predstavuje
aként urban fantasy. Temnu science fiction prinasa Frantiska Vrbenska. DIhu poviedku z
anglického prostredia poslala Livia Hlavackova. Dlhsie si pocitate aj poviedky stale
lepsich autoriek temnej fantastiky Anny Olejarovej a Ivany Molnarovej Dubcovej. KratSie,
no zabavné vzdava Jupiter Katarine Soyke, Janke Tabackej a Beate Takacovej.

Medzi rozhovormi aj v tomto Cisle najdete megainterview, tentoraz s ¢eskymi a
slovenskymi autorkami. V samostatnych rozhovoroch ¢asopis spoveda redaktorku Luciu
Lackovicova a majitel’ku komiksového knihkupectva Henrietu LakatoSovu.

V komiksovej prilohe taktieZ nechybaji autorky, pribehy ktorych patria do série
Heroes a fantsikov méze potesit’ aj pokracovanie Nukleusa z minulého isla.

Celé Zenské dvojcislo 11-12 najdete ako e-casopis v réznych knihkupectvach
(Martinus, Gorila, Alza, ainé) iba za 5€.

Pravidelné vychadzanie ¢asopisu Jupiter moZete podporit na Startovadi

© LiviaHlavatkovd, 2020 1
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Zakon na Carodejnice

Livia Hlavackova

. Ziadne stihanie, Zaloba, Ci proces sa nesmu zacat alebo
pokracovat' proti osobe ¢i osobdm kvéli bosordctvu, carodejnictvuy,
zaklinaniu, ¢i kizleniu, alebo za obvinenie z iného takého
priestupku na akomkolvek stide vo Velkej Britdnii.

ktokolvek bude predstierat’ bosordctvo, carodejnictvo,
zaklinanie, i kuizlenie, ¢i sa podujme vestit' budiicnost, alebo bude
predstierat’ vdaka jeho (i jej schopnosti alebo vedomosti
aktikolvek okultnti Ci I'stivi vedu, aby zistil kde a ako nejaky tovar
¢i vec mali byt ukradnuté alebo stratené, ¢i méZu byt ndjdené,
kaZdd osoba takto konajtica a zdkonne usvedcend ... za kazdy taky
priestupok bude uvéiznend na cely jeden rok...

1735: 9 George 2 c.5: Carodejnicky zdkon
Salford, 1847

Z kralicich labiek v rohoch Stvorca sa este parilo. Ich p6vodny
majitel’ leZal natiahnuty v strede avyplazoval na svet ruzovy
jazyCek. Zahmlené oci si uz ni¢ nevsimali, vyvrhnuté Creva sa
d’alej hmyrili, akoby sa nechumelilo.

Po stranach $tvorca vyrytého do zeme sa knisali Styri Zeny.
Zelemi¢ny viadukt nad hlavami ich chranil pred mrholenim,
studeny novembrovy vietor si ich hravo nasiel. NajmladSia zo
zien, zakryta iba deravou vlnenou Satkou, sa triasla od zimy.
Starenu v ¢iernom kabate oziabali najma prsty. Tretia si omotala
pléd aj okolo hlavy, Co jej aspon trocha pomohlo. Len Zena
obchodnika v kozuSinovej pelerine sa naozaj plne sustredila na
ich spolocné kuzlo.

© LiviaHlavatkovd, 2020 2
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Magia prestupovala ich telami a naberala na intenzite. Zeny
sa drzali za skrehnuté ruky, sustredili sa na obrazec pred sebou

a usmernovali nim magicki moc ku kol'ajniciam nad ich hlavami.
kksk

Vo vozni najnizSej triedy sa tlacili I'udia, ¢o sa v nedelu rano
presuvali spat’ do Salfordu ¢i Manchesteru. Mary sa prepchala
pomedzi nich, hl'adajic vol'nejSie miesto. Masa tiel ju vyfl'usla do
takmer prazdneho priestoru, ktorému sa I'udia akoby stoj o stoj
chceli vyhnut.

Na drevenej lavici zaberal jedno zmiest spiaci gentleman.
Vlasy si upravil podl'a najnovSej mody, bradu mal do hladka
oholend, dlane mu nestvrdli od taZkej prace, nechty nezaniesla
vSadepritomna Spina. Takyto thladny panko by mal mat svoje
miesto vlepSej triede. Sem nepatril. MoZzno prave preto si
k nemu niknesadol.

»,Ved to je absurdné,” zamrmlala zrazu Mary a odhodlane si
sadla na lavicu k nezndmemu spacovi. Posunula sa ¢o najd’alej,
pevne zovrela svoju kabelku, hrdo nadvihla bradu a zahl'adela sa
cez okno na krajinu, ¢o okolo nich rychlo plynula. Bolo to lepsie
ako sa divat na tie odsudzujuce vyrazy ¢i sa snazit porozumiet
Sepkanym slovam.

Obcas blysla pohladom po neznamom. AZ takto zblizka
videla, Ze nohavice pri dolnych lemoch vydral do zivajucich dier,
klobtik vjeho rukach bol sivy od prachu a posSva dostojnickej
Sable, ktort oprel o lavicu vedl'a seba, uzdavno stratila svoj lesk.

Ozvalo sa hlasné skripanie, buchot alomoz.

Vlak sa zacal nebezpecne otriasat. Vozen sa zakyval z boka na
bok. Ludia sa chytali ¢oho mohli. Knisali sa. Padali jeden na
druhého. Veci z policiek lietali kade tade a vrazali do cestujucich.
VSetci kricali, nadavali. Vozeni dalej vizgal anebezpelne sa

© LiviaHlavatkovd, 2020 3
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kolisal. Drzala sa pevne, no itak ju lomcovanie vozia strhlo
priamonaneznameho a potom zasa do ulicky.

Napokon vlak konec¢ne s ohlusujicim Skripanimzastal.

Vozen ostal nakloneny aeSte sa stale jemne kyval. Okolo sa
rozprestrelo ticho prerusované bolestnymi stonmi a vydesenymi
vykrikmi.

,Ste v poriadku?“opytal sa prebudeny gentleman Mary.

«

,Ano...

»Vsetcivon!“kazal sprievodca.

Lludia sa zmaditene zbierali zo zeme. Mary rychlo vstala
a ponahlala sa za ostatnymi. Citila, ako ju kopa l'udi tla¢i vpred
cez Uzke dvierka nakloneného vozna, cez schodiky, na ktorych
jej nastastie pomohli. Vagoén stal takmer iplne mimo kolajnic.

VSetci sa nahromadili okolo neho na kraji viaduktu, ktorym
vlak obchadzal Salford. Z pohl'adu nadol sa Mary zatocila hlava.
Mali Stastie, Ze sa vlak naklonil opacnym smerom a nezrttil sa
z vysSKy dvadsat stop.

,Co sa stalo?“ ozyvalo sa z kazdej strany.

Gentleman vystupil tesne za iou s velkym kufrom v ruke. Ako
zostupoval, zbadala, Ze nie vSetko na nom bolo oSumelé
Zvlastne vyzerajuca piStol’ na opasku Ziarila novotou. Postavil sa
priamok nej a rozhliadol sa.

,Kde sme?“

,Kusok od Salfordu. Tam je stanica,“ odpovedala mu Mary.

,Kdeje mestosamotné? Radnica?“

Ukazala Sikmo dol'ava do ulic pod nimi.

~Prekliate carodejnice,” zanadaval a odpl'ul si ku kol'ajniciam.
Rozlucil sa Kkratkym uklonom sprstami na Kraji klobuka
arozbehol sa po viadukte popri vykolajenom vlaku jeho
p6vodnym smerom.

© LiviaHlavatkovd, 2020 4
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Mary za nim sekundu prekvapene hladela apotom
nasledovalajeho priklad.

kkk

Richard upaloval popri trati. Ako sa blizil klokomotive,
pribidalo prevratenych vagénov, zmatenych a zranenych l'udi
a tych, ktori sa snazili dostat' ¢o najskor k stanici. Razil si cestu
cez hustnuci dav. Velky kufor v ruke mu vydatne pomahal ako
baranidlo. Pred lokomotivou zbadal tazko poskodené kol'ajnice.

Zovrel rucku kufra a eSte rychlejSie sa rozbehol. Ku stanici,
ku schodom nadol ad’alej Spinavymi ulicami smerom k radnici.
Ludia mu uskakovali z cesty alebo zastavovali a prekvapene si
ho prezerali.

»Radnica?“ vyhrkol Richard na postarsi manzelsky par na
pokojnej prechadzke vrannom mrholeni.

Ibananho hl'adeli, nezmohli sa na slovo.

»Radnica?“zopakoval podrazdene.

Muz zovrel vychaddzkovu palicu, kym Zena mlcky ukazala na
ulicu napravo.

Richard nadvihol klobtik a rozbehol sa d’alej, az zastal pred
budovou, ktora vyzerala ako urad. Podobne ako radnice
v mnohych inych mestach v Britanij, i tato sa snazila napodobnit’
eleganciu davnych gréckych ¢i rimskych stavieb. Netspesne.

»Samozrejme...“ zamrmlal si pri pohl'ade na zatvorené dvere.
.Nedela,” odplul si do vrstvy konského trusu, slamy, bahna
a ktohovie ¢oho vSetkého, o sa val'alo po uliciach a v duchu sam
sebe vynadal, Ze mu to nenapadlo skor. Bol taky zamestnany
myslienkou na hrozbu, ¢o predstavovali carodejnice, az zabudol
na praktické detaily ako zatvoreny tirad vnedel'u rano.

Rozhliadol sa azakratko sa vydal kchlapom postavajicim
pred krémou zvanou Londynska taverna. V ¢istych nedelnych
Satach sa posilniovali pred om$ou s napenenymi stoutami v ruke.

© LiviaHlavatkovd, 2020 5
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»,Rano. Kde by som naSiel pana Brothertona?“ opytal sa
Richard celéhohlucika.

Videl ako stichli, ako si ho pohladmi presacovali a usili mu
cenu svojej odpovede na mieru.

»Polkorunu,“zahlasil jeden znich s vysmesnym askrnom.

Richard sa kontrolovane nadychol, potlacil nadavku a pomaly
vydychol. Chlapi sa zarehotali.

,Dajte mi trojpencu aja vas tam odvediem,“ ponikol sa
otrhany chlapec, ktory sa mu zrazu zjavil pri nohach.

»Ty Cus! Zmizni!“ zahnal sa po drobcovi jeden z chlapov abol
by ho aj trafil,akby mu Richard do cesty nestr¢il svoj kufor.

»Beriem, pod'me,“ stihlasil Richard rychlo a hned’ sa vybral ¢o
najd’alej od chlapov prikréme.

»,1y zasran jeden!“ zareval druhy zchlapov apohol sa
smerom k chlapcovi.

,0 ni¢ sa nepokusaj,“ zastavil ho Richardov hrozivy hlas,
smrtelne vazny vyraz avyleSteny revolver - novinka
z Franctzska.

Chlapik zaspatkoval s dlanami nahor a zaganil na chlapca,
ktory im vyfukol prilezitost l'ahko ziskat peniaze. Chlapca
zatahalo Richarda za kabat a rozbehlo sa ulicami mesta d’'alej od
nich. Richard vyrazil za nim.

Preleteli okolo kostola rozostavaného v pseudogotickom
Style. Okolo domov z ¢ervenych tehal, ktoré rastli v tejto oblasti
ako huby po dazdi. Okolo parcikov, stromov a kép trusu. Az
zastali pri krdsnom bielom mestskom dome, ako stvorenom pre
rodinu prvého salfordského poslanca v britskom parlamente.

Chlapec sa vytratil aj s kral'ovnou Viktériou na striebornej
minci, kym Richard vybehol cez predzahradku po schodikoch
k zdobenym dveram, na ktoré zaklopal. Kone¢ne mal ¢as chytit
dych, nezZ mu otvoria. Napravil si kabat, otrel si topanky od
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svinstva na ulici o liatinovy oSkriabava¢ topanok pripevneny ku
okraju schodu, narovnal si klobuk, nadhodil kufor, upravil
revolver...

Opat zaklopal. Neznasal ¢akanie.

Nervdzne pozrel nad seba, okolo seba, na dvere, ktoré sa nie
a nie otvorit. Znova sa naciahol ku klopadlu.

,Ano? Prajete si?“ ozval sa neprijemny hlas majordéma, ktory
sa objavil namiesto dveri.

»Konecne. Richard Wright,“ predstavil sa, ,pan Brotherton mi
pisal kvéli vasim problémom s Carodejnicami a Ziadal ma, aby
som sa ponahlal. Vraveli, Ze totoje jehodom...“

,Pan Brotherton,” prerusil ho majordém, ,vam urcite v liste
nespomenul, Ze sa vas pozyva do svojho domu. Inak by niekoho
po vas poslal na stanicu a i ja by som o vas vedel. Takze... ak vas
pan Brotherton pozval do mesta, istotne vdm napisal, kam mate
prist akedy. Tak sa tym riad'te. Pekny den,“ chystal sa ho
majordém vypoklonkovat.

Dvere vrazili do Richardovej topanky.

»,Bezim sem s tymto tazkym kufrom, pretoze vase carodejnice
prave vykolajili vilak priamo pred stanicou. Ak si trufli na toto,
na Co si trufnu najbliZsie? Neposlal hadam po mma prave preto?
Pan Brotherton ma v liste prosil, aby som sa nezdrZoval. Ste si
isty, Ze vas pochvali,akma teraz poslete prec?“

Majordém zavahal a premeral si Richarda od hlavy az po
paty.Zdalosa, Ze ho nevie poriadne odhadnut.

JPockajte tu,“ zavelil komornik, ostentativne pozrel na
Richardovu nohu vo dverach a zabuchol ich hned’ potom, ako ju
Richard vytiahol.

Richard v duchu napocital do desat a vydychol. Nevedel sa
zbavit pocitu, Ze prichadza neskoro. Zajtra mal byt spln. Nie
Zeby magia akokolvek suvisela s mesiacom. KedZe vsSak
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Carodejnice a carodeji vsvetlo luny ainé podobné zastarané
hltposti verili, mali vtieto dni viac odvahy nez inokedy, ato
Richarda znepokojovalo. Ak si dnes rano trufli poskodit' vlak, ¢o
ich ¢akalo zajtra? Mal vébec nadej ich polapit véas? Co ak -

.,Pan Brotherton vas prijme,“ zaCul zrazu majordéma. S
ulavou si vydychol a urobil krok vpred. Majordém ho zastavil
raznym gestom apohladom plnym zadostucinenia. ,Pan
Brotherton vas prijme spolu spanom starostom a mestskymi
radnymi dnes o pol jednej Zelezni¢ného ¢asu v radnici. Nateraz
vam mam vjeho mene srdecne podakovat, Ze ste sa sem
pondahlali. Vel'mi si cenivaSe dsilie. Pekny defi, pAn Wright.“

Richard nechapavo zazmurkal na majordéma a zatvarajuice sa
dvere. Bol tak vyvedeny z miery, Ze si sprvoti ani neuvedomil, Ze
zvuk triestiaceho sa skla vychadza z okna na prvom poschodi

Spamatal sa, azked’ kusy skla dopadli ani nie tri stopy od neho.
kkk

Mary kluckovala ulicami Salfordu tak rychlo ako vladala.
Stratila uz takmer dve hodiny ¢asu. Nestihla ani zajst do kostola.
Teraz uz len dufala, Ze sa stihne doma prezliect a asponn do
prace dobehnut nacas.

Neznamy skufrom vruke sa jej najskér rychlo stracal
zdohladu, zastal pri radnici, kde sa chvilu rozpraval
s miestnymi oZranmi, a zakratko ju opat dobehol a predbehol,
nasledujic malého zametaca ulic. Ona pokracovala k rieke Irwell
adalej, az do jedného znedavno postavenych poschodovych
domov.

,Pozrite ju. Vnedelu sa nezjavila vkostole alen Cert vie,
skadial' sa vracia. Tfuj. Som ja ale rada, Ze som ta Jimmimu
odhovorila!“zacula z okna nad hlavou pani Higgingsov.

© LiviaHlavatkovd, 2020 8



= JUIEEINEIRESST" -

http:-//rogerbooks.sk

»Neodhovorili. Odmietla som ho,” neodpustila si Mary, nez
zbehla schodikmi pod uroven ulice a otvorila dvere do tmavej
chodbicky.

»Mary? Si to ty?“ zaCula hlas svojej Svagrine;j.

LAno, Fanny! Viem, Ze idem neskoro. Ale vlak meS$kal a potom
sa vykolajil. Predstav si... to," dokoncila Sepky, ked’ zbadala otcov
vyraz spoza stola.

»Zmeskala si omSu,“ zavrcal otec miesto pozdravu.

Mary sklopila o¢i.

,Pojdem na vecerni. Od Lady Oldham som odisla tak ako
vZdy. Z Boltonu vypravili vlak ovela neskor, nez mali. V Cliftone
uz meskal a tesne pred Salfordom sa vykolajil. Zazrak, ze sme
nespadli zviaduktu a nezabili sa...”

»Radsej, keby sibola mrtva, nez aby sa o tebe mali Sirit dalSie
rec¢i,“ odfrkol si otec znechutene a shrmotom vstal od stola.
»ESteZe anjelik Anne odisla, neZsi ju stihla skazit.“

Otec presiel okolo nej a zakratko tresol vchodovymi dverami.
Ostalo po nom iba dusno. Tri malé bratove deti sice nerozumelj,
Co sa stalo, no pochopili, Ze maju radSej mlcat. Jej dvaja mladsi
bratia, Sam a Tom, sa na fiu povzbudivo usmiali, najstarsi brat
Paul pokréil ramenami. Iba Fanny si I'tdtostivo povzdychla
a kyvla na misku jaémennou kaSou na stole. Mary sa k nej hned’
posadila a zacala chvatne jest. V preplnenej kuchyni ju tazil pach
tabaku aticho. Co najskér dojedla, vyskoc¢ila od stola,
pod'akovala a nahlila sa prezliect do prace.

»Preco to robis, Mary?“ opytal sa jej Paul vlIidne, ked’ uz bola
vo dverach.

Zastala s otazkou v oCiach.

»,Nahanas sa z jednej prace do druhej a riskujes$ svoju povest.
Pritom si mohla byt uZz vydata alebo zamestnana u ctihodného
pana Brothertona a Zit' si ovela lepSie. Lady Oldham ta nechce

© LiviaHlavatkovd, 2020 9



= JUIEEINEIRESST" -

http:-//rogerbooks.sk

ani za sluzku, ani za trvald spolo¢nicku. No itak sa tam kazdu
sobotu vypravis, aby si sa vnedelu rano hnala naspit. Sotva
stiha§ snami chodit do kostola. Dokonca kvoli tomu chodi$
v nedelu do prace, ked'Ze svoj deni volna si si dohodla na sobotu.
Stoji ti to za to, Mary?“ pytal sa Paul podobné otazky ako ich
otec. Jehoto6n vSak aspon nebol obvifiujuci.

Vyzeral, Ze sa tak primne snaZzi pochopit jej pohnutky, az sa
chvilu pohravala smyslienkou, Ze mu povie pravdu. Nakoniec
ten blaznivy napad zavrhla.

,UZ som ti vravela. Lady Oldham je zvlastna. Nechce jednu
spolo¢nicku. Kazdy den v tyZdni travi sinou diev¢inou z réznych
kutov a vrstiev. Vraj aby pocuvala iny hlas a nazory. Proste... to
tak chce...”

»Ale precoto chces ty?“

sLady ma vzdelava, dava mi lepSie moznosti. NavySe ma plati
tak dobre, Ze s pracou v Cervenom levovi mam dokopy tol’ko ¢o
Anne.”

.LepsSie moznosti? Preto si odmietla Jimmiho? Dufas, Ze
u Lady padnes$ do oka dakomu lepSiemu?“

Odmietla som ho, lebo sa ukdzalo, Ze je to hlupdk, ktory chce
len vyvoldvat’ problémy.

Neodpovedala.

,UZ ju tolko nespovedaj. Musi sa ponahlat. Bez, Mary, nech
nezmeskas,“ zahriakla ho Fanny a Mary sa na i vd’a¢ne usmiala.
Odkedy mladSia sestra Anne odiSla sluzit do domu pana
Brothertona, drzali obe Zeny spolu este viacneZ predtym.

Mary odbehla do druhej izby, kde vSetci spavali, a tam sa
chytroprezliekla do ¢iernej uniformy s bielou zasterou.

,,Ciapka,“ uvedomila, ked' si obliekala vel’ky, obdraty kabat.

Chvatne sa vratila azastala na prahu spalne. Letmym
pohladom sa presvedcila, Ze ju nik nevidi. Napla ruku smerom
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kbielej ¢iapocke leZiacej na jej slamenom koSi s vecami a ta jej
vzapati prudkovletela do ruky.
Usmiala sa, nasadila si ju a bez d’alsich zdrzani sa rozbehla do
prace.
kkk

Crepy odskakovali od travy v predzahradke, Ziaden vsak
nedoletel az kRichardovi. Zacul vykriky. Doliehali knemu
zrozbitého okna nad hlavou ispoza zavretych dveri za jeho
chrbtom. Otocil sa, aby ihned’ zabuchal na dvere. Zastavil sa vSak
s past'ou par palcov od nich.

Zavrtel sam pre seba hlavou, uSkrnul sa a pomalym krokom
vyrazil dole niekol'kymi schodikmi, cez predzdhradku aZ na
ulicu. Tam zastal, obzrel sa.

Jedno zmnohych okien bolo rozbité alahko dovidel dnu.
Videl Zenu vZltych Satach. Rychlo prechddzala od okna az
k dverdm miestnosti a naspat, aZ sa jej Siroka sukiia htipala ako
zvoncek. Sluzka nehybne stala kidsok od dveri sdlaiami na
ustach. Dovnutra voSiel muZz simpozantnymi bokombradami
a dobrackym vyrazom tvare. Vol'aco sa pytal, Richard vSak nemal
Sancu zachytit ani slovko.

Richard sa odvratil od okna aleZérne vykrocil do mesta.
Kazdu chvil'u sa obzrel. Myslel si, Ze za nim vybehnt, zastavia ho,
zavolaju dnu. Okna beZne nevylietavaju z ramov. Toto bola urcite
praca carodejnic anajlogickejSou reakciou by bolo privolat
jedného znajlepSich Lovcov carodejnic v Britanii, ktory iba
chvil'u predtym klopal nadvere.

Pomaly sa vzdaloval od domu, zktorého stile nik
nevychadzal. Ani zrozbitého okna nik nevykukal.

»,Naco ma sem teda volal, ked ani nechce moju pomoc?“
zaSomral a odpl'ul si na chodnik.
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Prehodil si kufor do druhej ruky araznym krokom sa vratil
tou istou trasou okolo kostola a radnice aZ k stanici a khostincu
Cerveny lev, ktory stal na rohu ulic Bolton Street a Chapel Street.
Zastal apozrel sa nan skimavo. Pred podnikom bolo mnoho
robotnikov avobec nevyzeral ako ten, ¢o mu Brotherton
spomenul vliste.

,Hola, panko, ste si isty, Ze chcete sem?” zakri¢al natho
pobavene jeden z muzov v Satach ufilanych od uhlia a s pintou
svetléhopivav ruke.

Richard pokr¢il plecami a mykol hlavou k ndzvu hostinca.

,Chod'te dole ulicou Chapel Street, tam je druhy Cerveny lev.
Ten by sa vam viac I'ibil,“ zazubil sa nan chlapik hnilymi zubami
aRichard mu vdacne vlozil do drsnej, mozolnatej dlane
Sestpencu, nezpokracoval dole ulicou.

Az takmer na jej konci pri Viktériinom moste, ktory sa
nedavno pridal kspojkdm medzi Manchestrom so Salfordom,
nasiel druhého Cerveného leva. Slu$nejsie vyzerajice miesto
s mnohymi izbami, obrovskou stajiiou acelkom isto vysSSimi
cenami.

Tu sa bude hodit kazdy drobny. Tusim si idem tu mincu vypytat
naspdt.

Privital ho temny priestor snizkym stropom obloZeny
drevom. Vpravo otvorili dvere do reStauracie, kde prave
podavali neskoré ranajky ¢i skory obed. Kisok od nich ho strmé
schodisko ldkalo nahor, kde tusil izby apostel. VIavo mu pre
zmenu priestor sbarom vtvare podkovy asympatickou
barmankou sl'uboval ostry zacCiatok rana.

NeZ sa vSak mohol rozhodnut, ktorym smerom sa vyberie,
doZadoval sa silenym zakasl'anim jeho pozornosti muz za stolom
pod schodmi.
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»Smiem vdm nejako pomdct, pane?“ opytal sa muz Richarda
tonom, akoby sa ho snazil vypoklonkovat von.

Richard sa vypdl, pySne preSiel k nemu, z vnttorného vrecka
svojho kabata vytiahol list, rozloZil ho anajskér ho muZovi
ukazal, nez prehovoril.

»Pan Joseph Brotherton ma - ako vidite — osobne pozval do
vasho mesta a odporucal mi, aby som ostal prave tu u vas.
Neviem preco..“ rozhliadol sa Richard, ,,ale nemam dévod mu
nedoverovat. Pan Brotherton,” zdoraznil Richard jeho meno ako
zaklinadlo, kym si strkal list spit do vrecka kabata, ,ma
informoval, Ze ma tu bude cakat pripravena izba. Stajilu
nepotrebujem, dorazil som vlakom. Menoje Richard Wright.”

Muz sdlhymi fazami, ktory bol zrejme hostinsky alebo
recepcny, si premeral Richarda celkom novym pohladom
a potom vahavo prikyvol.

LAno, ano. Tu to mam. Pan Wright, jedna izba dve noci, je to
tak?“

»Tak.“

»,0sem Silingov a plus d’'alSie dva, ked'Ze ste prisli rano. Plati
sa vopred.”

Richard vduchu zaklial. To bolo asi oS8iling viac neZ
momentalny obsah jeho penazenky. Musel najskor pockat, az mu
jehonovy zamestnavatel zaplati.

sVopred? Tusim som zle pocul... Na také zaobchadzanie nie
som veru vObec zvyknuty! Na toto sa pana Brothertona istotne
spytam,“ hromZil Richard naoko nahnevany, aZ sa l'udia pri bare
ned’aleko nich zacali otacat.

Receptny parkrat vyplasene zamrkal, upravil si fuzy, oblizol
si suché peryahlasnovydychol.

,Nie, nie, to nie je nutné. Zaplatite, az ked budete odchadzat.
Obycajne nemame takto rano izby este pripravené.. ale mdZete
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si tam zloZit' veci. AZ bude nejaka slizka vol'na, poslem ju tam,
aby upratala. Na prvom poschodi druhé dvere vl'avo,” prinatil sa
recepCny k ismevu.

Richard pysSne mykol hlavou na znak svojej zhovievavosti
a opat sarozhliadol.

,Kufor si asi vezmem nahor sam,“ odtusil, ked nezbadal
ziadnehosluhu, ¢coby mal mat také vol'aco na starosti.

Pri zifalom pohlade, ktory naitho recep¢ny vrhol, Richard
teatralne odfrkol a bez d'alSieho komentara vybral sa po strmych
schodoch.

Izba sa mu vébec nepacila. Ruzové tapety na stenach
a paravane vlavo od dveri mu prisli gycové. Okno priamo oproti
dveram bolo sice nadherne Cisté, avsak vyzeralo, Ze nedoviera.
Na prostom stol¢eku pod oknom stilo umyvadlo, v ktorom
plavali chlpy a mydlové vlioéky po predoslom hostovi. Zelezna
postel vpravo od dveri zdobena kovanymi ruzi¢ckami nebola eSte
ustlana. Iba na obraze nad celom postele neboli ruze. Tfne na
korune JeZi$a nesuiceho svoj kriZ asi stacili.

,Uf, to bolo o chlp,” povedal si vitazoslavne, sotva osamel
a potlapkal sa po vrecku s penazenkou.

Vtom mu ktosi nahlivo zaklopal na dvere.
kkk

Jack Hill dopijal svoje druhé riedke pivo pri bare u Cerveného
leva, ked' zbadal, ako dnu voSiel muz s charizmou, ktora printtila
vSetkych panov aj damy ¢i uz v bare alebo v jedalni oproti otocit
hlavu a poriadne si ho obzriet. Niesol sa hrdo, vruke kufor, na
pase  dostojnicku  Sablu.  Vyzaroval auru  divokosti
a dobrodruZstva v Sate uhl'adného gentlemana. Jack si v§imol, Ze
najmenej tri damy pijice ¢aj ¢i kavu sa dokonca zapyrili. Bol si
isty, Ze je to muZ, na ktorého cakal.
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Videl, ako chlapik vyjednava srecepnym a neustupuje zo
svojich vysokych narokov. Viackrat sa odvolal na Brothertona,
obcas si miesto pohrdlivo zmapoval a napokon sa vydriapal
nahor aj s kufrom v ruke. Jack natahoval usi, aby sa dozvedel,
ktort z izieb mu pridelili, zacul vsakiba ,prvom*“a ,nal'avo“.

Dorazil pivoa vyrazil sebavedomo od baru ku schodom.

»Hej, kam si myslite, Ze idete, pane? To je urcené iba pre tu
ubytovanych hosti. Ato vy rozhodne nie ste“ zastavil ho
recepcny ostro.

JPotrebujem sa rozpravat s tym panom, ktory teraz priSiel.
Cakal som tu naiiho.”

»Tak cakajte d’alej. Tam vas nepustim.”

»,Musim s nim hovorit osamote.”

»Tak nantho mozete pockat v saléniku, ktory najdete vpravo,
ked’ prejdete okolo baru. AZ sa zjavi dole, poSlem ho tam. Alebo
ho pockajte vonku. Mne je to jedno. Hore nejdete,” vyhlasil
recepcny razantne a dostatocne nahlas, aby uputal pozornost
niekol’kych hosti pribare.

Jack hodil ockom po I'ud'och okolo neho, na recep¢ného, na
schody kiisok od neho.

Rozbehol sa.

Pocul dupot noéh akrik za sebou. Ako sa schodisko stocilo,
zbadal, Ze za nim beZi receptny a dvaja hostia z baru. Pridrzujic
sa zabradlia zrychlil. Na prvom poschodi zahol hned dolava
anahlivo zaklopal na prvé dvere. Necakal, kym sa otvoria
Prebehol kdruhym, tretim i Stvrtym.

Prvé dvere sa vahavo otvorili avon vykukla mlada dama.
Receptny spolu s hostami, ¢o sa hnali na pomoc, sa prave vtedy
objavili na poschodi a vylakana Zena odskocila dozadu. Tretie
dvere prudko rozcapil tlstoch sflizami mroZa azahrmel do
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prazdneho priestoru nieco oobtaZovani. Receptny spomalil
a s vyhraznym vyrazom tvare sa bliZil k Jackovi.

Otvorili sa druhé dvere a clovek, ktorého Jack tizil stretnut,
sa konecne objavil na chodbe s namostrenym vyrazom.

LPan Wright! Pan Wright! Musim s vami okamzite hovorit.
Viem, kto ste. Viem, preco ste tu. Vypocujte ma!“ vysypal so seba
Jack zatlaceny do kuta na konci chodby.

Chlapi pripraveni vykazat ho podobrom ¢i pozlom, sa k nemu
blizili.

Mroz i dama sa zméatene divali na chaos na chodbe.

»Kto ste?“ opytal sa osloveny pan Wright zméatene, divajic sa
naJacka. ,Co sa deje?“ obratil sa nazadychéanéhorecepéného.

RecepCny sarazom zastavil a pokorne sa Wrightovi uklonil.

»~Tento muz sem prebehol napriek mojej Ziadosti, Ze na vas
ma pockat dole. Ospravedliluyjem sa za vyruSenie. Hned ho
odtialto odvedieme.”

,Pan Wright, vypocujte ma. Potrebujem len par minut vasho
Casu. Musim s vami hovorit skor, nez sa stretnete s ostatnymi.
Ide aj o vase zaujmy,“volal Jack na celt chodbu.

Coraz viacdveri sa otvaraloa zvedavi l'udia vykikali von.

»V poriadku, v poriadku,” sihlasil pan Wright rychlo. Asi sa
mu nepacilo byt centrom vSeobecnej pozornosti. ,Nebudeme tu
robit’ takyto rozruch. Pozhovaram sa s vami. Pockajte ma dole,
onedlho sa kvam pridam. Aj tak som si chcel dat ranajky... Ak
vas mbzem poprosit, nevyhadzujte ho na ulicu. Hned' tam
budem,“ dodal eSte recepénému apotom sa stratil za
zatvorenymi dverami.

Ludia na chodbe chvilu zmitene hl'adeli jeden na druhého,
neZ postupne zmizli vsvojich izbach. Az tam ostal iba Jack,
recep¢ny a dobrovolni pomocnici z radov hosti z baru.
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schodom.

Jeden zchlapov ho hned zdrapil za kabat a zacal ho sacat
vpred.

.,No tak, no tak, idem aj sam,“ vySklbol sa apomaly zacal
schadzat’ spat do baru. Nezaoberal sa rozruchom, ¢o vyvolal, ani
napajedenymi chlapmi za jeho chrbtom. Namiesto toho si v hlave
opakoval vopred pripraveny scenar. Musel Lovca presveddit,

abyurobil, o potrebovali.
kkk

William Leicester, hostinsky v Cervenom levovi na dolnom
konci ulice Chapel Street, zaskripal zubami, ked videl, kolko
pozornosti na seba strhol Lovec ¢arodejnic, ked sa zjavil v bare.
Povodne dufal, Ze s nim bude moct prehodit par slov v sikromi.
Teraz by mu stacilo, ak by zistil, o com sa bude bavit' s drzym
uradnikom, ¢o sa preSmykol aZ k izbdm na poschodi.

»Potrebovali by sme miesto, kde by sme mali aspon trocha
pokoj,“ poziadal ho dradnicek.

»Samozrejme, nasledujte ma. Jeden zo salénikov je takmer
prazdny, zavediem vas tam.“

,Chcel som ranajky...“ zavréal Lovec, ale napokon aj tak
nasledoval Williama do saldnika.

Nechal hostinec vrukach svojich zamestnancov a sam odisiel
do mensieho zdvoch saldonikov. Sotva William otvoril dvere,
ovalil ho dym zfajok dvoch Sedivych panov rozvalenych vo
vysokych bordovych kreslach. Odprskol si, znechutene sa
zaSkeril. Miloval vonu tabaku. NezndSal vSak, ak v saléniku
nevidel ani na Krok, pretoZe hostia boli lenivi otvorit’ si okienko.

Hned' tento precin napravil. Svie¢ky na stoloch zablikali, ako dnu
vpadol vlhky vzduch.
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»Prosim, usad'te sa,“ ukazal na tri vysoké stoli¢ky pri kratkom
bare, za ktory sa hned i postavil. ,Co viam méZem pontknut,
cteni pani? Kavu? Caj? Whisky? Brandy? Koniak?“

,Skotsku pre mna,"“ prikazal si Lovec.

»Ehm...no6... asi... kavu. Kavu,“ potvrdil iradnicek.

Hostinsky sa usluzne uklonil, ako bolo jeho zvykom. AZ ich
obsluzil, stiahol sa do zle osvetleného kita za barom, a zacal sa
tvarit, Ze vol'aco pocita a zapisuje.

,Takze? Co také déleZité ste odo mia chceli, Ze ste narobili
taky poplach?“ zacal Lovec zostra a hostinsky sa ovladol, aby sa
neuskrnul.

»,Volam sa Jack Hill asom zapisovatel na miestnom urade.
Viem, kto ste, pan Wright. Viem, ¢im sa zaoberate. A viem aj, Ze
vas sem pozval pan Brotherton,“ spustil dradnicek.

LA?“ opacil Lovec.

Hill sa zarazil. Zrejme oc¢akaval vac¢siu reakciu.

»Viem, Ze ste...“ Hill stichol a poobzeral sa na kazdu stranu,
»Lovec Carodejnic,“zaSepkal.

A

Hill nervézne chytil svoju kavu, odpil si ana chvilu celu
pozornost presunul kmoku v $alke.

,Nebojite sa, Ze vas niekto ud4, Ze porusujete Carodejnicky
zakon zroku 17357 opytal sa napokon Hill ténom, akoby
vytahoval tromfz rukava.

.Nie,“ odsekol Lovec aked uradnicek nechdpavo zamrkal,
Lovec znudene pokracoval: ,Asi by ste si ho mali lepSie precitat.
Nevediem proti Carodejniciam Zziadne sidne spory a sam
nepredstieram, Zeby som mal okultné schopnosti ¢i bol schopny
predvidat budicnost. Takze nie, nebojim. NeporuSujem.“
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William videl, Ze Hill netusi, ¢o d'alej. Zjavne sa na tento
rozhovor chystal uz dlho aneprebiehal prave podla jeho
predstav.

.,Pan Brotherton je poslanec britského parlamentu,”
pokracoval Hill. ,Mnohymi je milovany, niektori ho povazuju za
pomaéateného sektdra. VSetci vSak vieme, Ze je tak trochu cudak.
Zalozili Vegetariansky spolok, chce zruSit otroctvo ¢i trest
smrti.. Teraz sa pustil do Carodejnickeho zikona. Chce ho
zmenit. To by vas hadam mohlo zaujimat, ¢i?“

Hostinsky na okamih prestal predstierat spocitavanie
neexistujuicich cisiel avrhol na pana Wrighta pohlad plny
ocakavania. Podobny, aky mu venoval Jack Hill.

Lovecsa ticho uskrnul a odlozil pohar na bar.

.Preco sa tym zaoberate vy? Pan Brotherton vam sliape na
otlak?“

,Mne? Nie, nie, kdeZe, ja s magiou nemdm ni¢ spolocné!“
zdvihol Hill hlas avyslazil si nespokojné zaSomranie od
gentlemanov vkreslach, ¢obafkali svoje fajky.

,Co presne odo mna chcete?“ spytal sa Lovec tak mrazivo, az
hostinsky nadskocil na svojej stolicke.

»Ehm... no... ja... tu mam zoznam,"“ vytiahol Hill z vrecka svojho
oSuchaného saka akysi zdrap papiera asnazil sa ho vnttit
Wrightovi do ruky. Lovec sa vSak zjavne nechystal papiera ani
dotknut. Hill ho teda z nedostatku iného napadu polozil na bar
k poharu whisky. ,Si to miestne carodejnice, oktorych... sa
v urcitych kruhoch vie.”

»A €o s tym mam akoZe robit?“

»Svoju pracu predsa.”

Lovec privrel o€i, povrtel hlavou a kontrolovane vydychol.
Vyzeral, akoby sa snaZil ovlddnut a nevrazit mu.

»T0je vSetko?“ spytal sa Lovec Hilla napokon.
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Uradni¢ekzmatene prikyvol.

,Dakujem za whisky,“ uzavrel celti konverzaciu Lovec, otoéil
sa Hillovi bokom a oprel sa laktami o bar.

Hill sa parkrat nadychol, ni¢ vS§ak uz nepovedal. Energicky
vstal, vypytal si od Williama tcet, potlacil mrakoty, poloZil na bar
presnd sumu aanio pencu naviaca vyparil sabezpozdravu.

Muzi vkreslach po nom pozerali so zmesou pobavenia
anadradeného znechutenia. Lovec sa zachechtal astrcil si
zoznam do vrecka.

William chvilu vahal, ¢i ho vobec oslovovat. Nemdm co
stratit, presvedcil sa napokon a pribliZil sa k Lovcovi s flasou
v ruke.

,Dalsi?”

Loveczavrtel hlavou.

.,Nedalo sa mi nepocut kusok vasej konverzacie..“ zacal
William opatrne.

,Usetrite si to. Videl som, ako ste natahovali usi. Co chcete vy?
Aby som ,ulovil“ vasho konkurenta? Napriklad majitel'a druhého
Cervenéholeva kiisok odtial'to?*

,Co? Nie, kdeZe, s AbrahdAmom nemam najmensi problém,”
zaklamal William Leicester. ,Miestni si nds nemylia. Nie, nie.
Chcel som sa spytat, o vas privadza do mesta. Zacul som, Ze vas
pozval pan Brotherton...“

Wright stisol pohar so zvySkom whisky tak silno, az mu
zbeleli hanky.

»,Mal som dlhu noc,“ zavréal Wright, ,trepal som sa sem
niekol’kymi vlakmi, prestupoval vréznych dierach atu ma
namiesto ranajok privital najskér vykolajeny vlak, potom
tamten hlucny blazon a kopec otdzok. Nemam naladu snazit' sa
zvaSich zbyto¢nych taranin prist nato, Co vlastne chcete.
Povedzte to rovno alebobud'te ticho.”
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William podvedome ustipil. Lovec sa ani nepohol, nedvihol
hlas, nevyhrazal samu a predsaz nehoisiel strach.

»1de o ten zakon... Myslime si, Ze by sa mal zrusit tplne alebo
sprisnit. Mézu vykolajit vlak ani¢ sa im nestane, lebo zakon
nemysli na skutocné bosorky. Zakon chrani td bezboznu zberbu
a nanas, slusnych, poboznych Angli¢anov vobec nemysli.”

»Mysli-me?*“

»,Pan Brotherton nas nazor nezdiela. Chcem, aby ste mu
otvorili o€i. Vysvetlili mu, akou hrozbou su pre nas ¢arodejnice.
Zakon sa musi zruSit alebo sprisnit,” rozvasnil sa William,
profesionalita mu vSak nedovolila hovorit hlasnejsie neZ silenym
Sepotom.

I tak ho vSak zjavne, sidiac podla prisnych pohl'adov, poculi
obaja gentlemani v kreslach. Lovec jednym pohybom zbavil
poharikjehoobsahua s hlasnym tuknutim hovratil na bar.

»Ak za mila pan Hill nezaplatil, tak mi napiSte ti whisky na
ucet. Vyrovnam ho, ked budem platit za izbu.”

Plamene sviecok sa zamihali, husty dym v saléniku sa rozviril,
dvere sa zavrelia Loveczmizol kdesi za nimi.

kksk

S whisky v Zalddku sa Richard konec¢ne posadil k neskorym
ranajkam, hoci uz bol takmer €as obeda. Bol rad, Ze mu ich boli
eSte ochotni dat. So zatvorenymi ocami si vychutnaval vornu
kavy, dokonale okorenené ovcie oblicky, stratené vajce,
chrumkavu slaninku a teplu chlebovi rolku. Na toast si netrufol.
Ten nikde nerobili podl'ajeho predstav.

Obcas ofi otvoril, aby zachytil zvedavé pohlady okolitych
hosti. Jack Hill spdsobil privelky rozruch. Prekliaty horlivy
uradnicek.. zahromzil vduchu. Pévodne chcel byt c¢o
najdiskrétnejsi, idedlne neviditelny. Na to mohol teraz
zabudnut.
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Hostinsky sa rozpraval sgentlemanom vdrahom obleku
s hrubym oboc¢im a neexistujicou hornou perou. Tusil, Ze sa
rozpravaju prave onom. Pric¢asto zazrelijeho smerom.

Nechcel sa nimi zaoberat. RadsSej oc¢i opat zavrel a vlozil si do
ustkus chleba s maslom, ktoré ho hladilo najazyku.

sESte kavu?“ zacul prijemny, makky Zensky hlas. Vzapat
zachytil 'ahku vonu bergamotu. Spokojne ju vdychol, neZ otvoril
oCi.

Kusok od neho stala mlada Zena v ciernych Satach s bielou
zasterou a bielou ¢iapockou. Zazmurkal. Zdala sa mu povedoma.
Vlasy mala fadnej hnedej farby a vstrede si ich rozdelila
cestickou. OC¢i samé osebe tieZ nevynikali hoci kjej malej
tvaricke pristali. Bol si vSak isty, Ze tie plné, Siroké pery uz
niekde videl.

»Date si eSte kavu, pane?“ opytala saho opat.

,Vy ste boli pred chvil'ou v tom vlaku,“zaradil si ju si konecne.

Rozhliadla sa, akoby sa uistovala, Ze ho niknepocul.

~Prepacte, nechcel som vas priviest do rozpakov. Len ma
Skrelo, Ze si neviem spomenut, kde som vas videl. Smiem sa
spytat, ako sa volate?“

»,Mary,“ pipla odpoved’ a viditel'ne taknespravilarada.

,Mary... Dakujem, Mary, 4no, dam si e$te kivu. Prekvapuje
ma, Ze vas tu vidim. Vyzerali ste ako dobre postavena sleCna
v nespravnom vozni. Nikdy by som nepovedal, Ze pracujete ako
sluzka v hostinci.”

»,Nehodi sa, aby som za svojou dobrodinkou, Lady Oldham,
iSla v rovnosate sluzky.”

s,Lady Oldham?“ zvolal tak nadSene, az sa hostia pri
vedlajSom stole na nich otocili. ,Takze vy ste jedna zjej
chraneniek?“

»A-ano...“ zakoktala Mary, znela zmétene.
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,Lady Oldham je moja teta,“ vysvetlil svoju reakciu o Cosi
tichsie.

»,Naozaj? Spominala len ochrnutého synovca, o vas sa istotne
nezmienila...”

»Nie, asi nie..“ zvaZznel ana moment sa zamyslene odmlcal. ,Je
to uZ aspoii Sestnast rokov, ¢o som Lady Oldham videl
naposledy; na pohrebe mojej matky a starSej sestry. A od.. istej
doby nie som u Lady Oldham vitany. Mrzi ma to. VZdy som ju mal
rad. Ako chlapec som u nej travieval takmer kazdé leto, eSte ked’
jej manzel zil. UZ vtedy sa napriek obycajom obklopovala
bystrymi aperspektivnymi mladymi damami zro6znych
spoloCenskych vrstiev. Vzdy som sa cudoval, Ze to Grofovi
nevadi.”

Nostalgicky sa usmial, ponoril do spomienok, nez sa opat
spamatal a obratil sanazmatenu Mary.

»,Boli by ste ochotnd mi prezradit vas nazor na ten incident
s vlakom?“

,M0j... m6j nazor? Preco?” vyhrkla trocha itoc¢ne.

.Prepacte, zrejme som sa vyjadril neStastne. Potreboval by
som pochopit, ako to tu uvas v Salforde chodi. Nikoho tu
nepoznam. Viem vSak, Ze moja teta si svoje spolocnic¢ky vzdy
vel'mi starostlivo vyberala. Déverujem jej isudku. Preto by som
rad pocul vds nazor.“

Stichla. Naliala mu kavu zkanvicky, odobrala mu Spinavé
taniere a ulozila vSetko na vozik.

»,Neviem, o si mysliet,“ odvetila napokon. ,Ni¢ podobné sa tu
nikdy nestalo. Som len rada, Ze vlak nespadol z viaduktu. Ludia
tu vhostinci vraveli, Ze sa zranilo vela l'udi a dvaja dokonca
zomreli. My sme mali zjavne Stastie.”

»A ¢o si myslite o miestnom probléme s ¢arodejnicami?“

,0 tom ja ni¢neviem,“odvrklarychloa uZzjej nebolo.
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Richard pre seba spokojne prikyvol. Odhadol ju spravne.

,Pradiareii Greengate!“ vletel dnu chlapec s ¢iapkou v rukach.
»Stroje sa tam hybu samy od seba!“ zreval abezal hned zasa
d’alej.

kkk

Kym chlapec obehol okolie, pred pradiarfiou sa nahromadilo
mnoho Zien a detf. Muzi sa nahrnuli dnu asnazili sa skrotit
splasené stroje.

Richard vbehol do haly plnej strojov, ktoré spolu tancovali
Stvorylku. Tazké, mohutné konstrukcie sa postvali po dlazke
jeden palec vpravo, druhy vl'avo, dopredu, dozadu. Z pohl'adu na
vrtiace sa maSiny sa mu zatocila hlava. Pripominalo mu to cas
straveny nalodi do Kanady a spat.

Na okamih zavrel oci. Jeho vedomie zavalil vSadepritomny
lomoz, hukot, sy¢anie, Skripanie, vizganie, buchanie, krik, sipot..
Zapchal si usi dlafiami. Pozornost si vypytal pach tlejucej baviny,
iskriaceho kovu a horiacich 'udskych chlpov. Snazil sa nevSimat
si ich. Ignoroval aj suchy pocit na jazyku, ¢i vSadepritomni
horucavu.

Vtedy konecne zachytil to, co hl'adal.

Magia.

Rozbehol sa za nou prave opatnym smerom ako vsetci
ostatni. Neplette sa mi pod nohy, do frasa! Ponahlal sa von
z budovy na dvor a okolo skladisk.

Magiu vnimal Coraz silnejSie. Bola vSeobjimajtca, silna, dych
bertca.

Zastal, odplul si, potriasol hlavou. Mrholilo, pofukoval
chladny vietor. Chlpy na $iji arukach sa mu vzty¢ili, ked’ konecne
nasiel to spravne vinenie. Otriasol sa a vyrazil kzdroju.

Ako sa bliZil, magia mu tplne zahltila zmysly. Tazko sa mu
kracalo. Dufal, Ze sa o ni¢ nepotkne. Sotva videl na krok. Zastal
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az, ked mu agresivna a vydesena magia priam rozbijala hlavu
zvnutra. Zazmurkal, poSparal si malickami v uSiach, zhlboka sa
nadychol, vyplazil jazyk, aby ochutnal kvapky dazd’'a a prinutil
tak svoje vedomie zacat sa opat orientovat zmyslami, ktoré
chviluignoroval.

A7 vtedy sa mu pohlad dostatofne zaostril, aby zbadal, Ze
stoji pred odchylenymi dverami. Opatrne vstipil dnu. Ocitol sa v
neosvetlenom sklade plnom navinutych niti, v ktorom sa sotva
dalopohnut.

Priamo pred nim stdli vtesnom kruhu traja muzi ajedna
Zena. Takmer vSetci sa drzali za ruky, nieCo si mrmlali a kyvali sa
zo strany na stranu. Pod ich nohami zbadal zvieracie kosti
uloZzené do pentagramu. Vjeho strede sa leskla mlacka krvi
Podrezané Steiia vSak zo symbolu ktosi vytiahol spolu s krvou
nasiaknutymi cievkami bavinenych niti. Kisok od mftveho psa
lezala Zena s rozbitou hlavou.

.Kto ste?“ zacul vydeseny hlas chlapca skor, ako ho
v okolitom Sere zbadal.

Stal pri jednom z ¢arodejov, nervozne prestupoval z nohy na
nohu a v rukach drzal kovovu tyc¢, ktora skackala, ako sa chlapec
chvel.

»1y si odtiahol tohopsa?“

»A-ano. Chcel som dako poméct, ale... ni¢ sa nestalo! Ani... ani
ked som ju udrel. Ne-neviemto zastavit...“ zafikal.

»Netrap sa. Urobil si, Co si mohol. Ten pes, krv a vSetko, to su
len nepodstatné ozdoby. Sotva kazlo za¢ne, bud’ ich musi$ zabit
vSetkych alebonarusit obrazec.”

»Ale ja som sa snazil odhodit aj tie kosti! Su ako prilepené!
Naozaj!“

Richard zhovievavo kyvol hlavou, vytiahol ty¢ z chlapcovych
ruk ajemnym gestom ho odtlacil vzad.
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»Ako si sa sem vdbec dostal? prehodil, aby odviedol
chlapcove myslienky inam.

»,UKladal som cievky, v€era som to nestihol. Bol som vzadu,
ked som pocul, ako sem dakto vosiel. Skryl som sa. Pocul som,
ako sa rozpravaju, ako ten pes knudi...“

Chlapecrapotal d’alej, ale Richard si houZnevsimal.

Klakol si aj s ty¢ou na zem. Vopchal ju pomedzi nohy jedného
z Carodejov a opat sa naladil na vSadepritomnu magiu. Jej sila
mu skoro prevratila vniitornosti naruby. Zatal zuby a sustredene
drcol do jednej z kosti tvoriacej pentagram. Nic sa nestalo. ESte
viac otvoril svoje zmysly, aZ sa mu skuto¢ny svet o¢ami zlial do
farebnej guce azvuk nahradilo ohlusujice bzucanie. Dovolil
magii, aby ho celkom prestipila. Napinalo ho, triaslo ho, jeho
telo sa jej snazilo stoj Co stoj zbavit. Naslepo zamaval tycou po
Zemi.

Prilev magie skoncil tak nahle, aZ sa o Richarda pokisili
mrakoty. Ty¢ mu vypadla z ruky a s kovovym zvukom dopadla
na zem. Mal pocit, akoby ho volaco pozuvalo a vyplulo.
Namahavo sa vytiahol na nohy a sotva sa Ciernava pred jeho
ocami rozostupila, rozhliadol sa.

Obrazec pod nohami ¢arodejov bol konecne rozruSeny, kym
oni sa zmdtene tackali. Rychlo vytiahol revolver anamieril na
nich. Z preruseného kuzla sa Carodeji zvyCajne nespamaéatavali
dlho.

.Preco to robite?” Stekol na mladika, ¢o nanho ako prvy
zaostril. Dufal, Ze vyuZije jeho zmétok a mladik mu odpovie, nez
sa skutocne preberie. Zvacsa to fungovalo. ,Pre¢o napadate
pradiaren?”

»,Branime sa. Chcd nas zacat zasa prenasledovat’ ako kedysi,“
zamrmlal mladik, kym sa snaZil prist na to, €o sa stalo.
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,Co sa stalo?“ opytal sa najstar$i zmuZov najskor neisto,
potom parKkrat zamrkal a konecne zaostril na Richarda a svoje
okolie. ,Kto ste? Emily!“ zvolal acupol si kZene srozbitou
hlavou.,Zabili ste ju!“

Stary muZ napriamil ruku a Richard vzapati ucitil, ako dotiho
vrazila neviditelna sila. Strhla chlapca za nim, mftve Stefha na
zemi, cievky s nitami, kovovu ty¢ a dokonca aj mladého ¢arodeja,
ktory je stal v ceste, a vSetkych prudko Smarila do steny za jeho
chrbtom. Richard sa prikr¢il, bohaté ranajky sa mu neprijemne
pripomenuli.

Omracene namieril revolvera na utociaceho carodeja a
vystrelil. Starec padol kzemi s dierou medzi ocami a kraterom
na zatylku.

Ostatni dvaja Carodeji - chlapik, ¢o vyzeral ako namornik,
adievta vo vlnenom pléde plnom dier - sa vydesene snazili
pochopit, ¢o sastalo.

,Preco takto utotite? Co sa tym snazite dosiahnut? Kto vas
chce prenasledovat?“ pytal sa ich Richard s nahlivostou v hlase.
Vedel, Ze zvuk vystrelu Coskoro prildka neZeland pozornost.
,0dpovedzte mi, clovece! Ako mam dakomu poméct, ak neviem,
Cosadeje?”

Namornik aj diev¢ina vSak namiesto odpovedi iba dalej
hl'adeli na spust okolo seba.

Vtedy sa dvere s rachotom rozskl'abili dokoran a Richardova
Sanca zistit viac sa nadobro stratila.

,Hej! Co sa tu... BoZe! Carodejnice! Carodejnice! Chlapi! Pod'te
sem!“ huéal ozrutny rysavy Skét, ¢o zatarasil svojim telom celé
dvere.

Richard v duchu zaklial. Vrevolveri si pripravil d'al$i naboj,
kym druhd ruku poloZil na Sabl'u. Vypal hrud, nadvihol hlavu
a vzneSene vykrocil rySavcovi naproti.
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»Nechajte ma prejst,“zavelil Richard autoritativne.
,Co sa tu stalo?”

,Co by sa stalo,” precedil Richard najpohfdavej$im ténom,
akého bol schopny, ,zastavili sme ich. Tamten chlapec aja -
ctihodny Richard Wright, syn grofa z Thetfordu,“ zd6raznil titul,
ktory si nepisal ani len na obdlky, nieto eSte, aby sa nim ohaal,
,som Lovec Carodejnic auZ meSkam na stretnutie spanom
Brothertonom, starostom Salfordu a radnymi panmi. Okamzite
mi uvolnite cestu.”

Chlap zaspatkoval, sklonil palicu a vahavo ustupil. Dav, ¢o sa
tvoril za jeho chrbtom, nasledoval jeho priklad ovela
ochotnejsie. Richard si v duchu vydychol. Malokedy potreboval
zdoraznovat svoj Slachticky povod, aby mu Sli bezni l'udia
z cesty. Zvacsa to robili sami od seba.

Ak chlapec Zije, odneste ho kchirurgovi. Ostatnych
odovzdajte policii. Rozumeli ste?“

Videl, ako chlapi vdave pokorne sklonili hlavy ¢i preglgli
aurobili mu cesticku, ktorou mohol prejst. Richard shrdo
vztyCenou hlavou preSiel pomedzi nich. Neobzeral sa. Nemohol.
Ak by zavetrili ¢o ilen iskierku strachu, zlyncuju nielen tych
ubohych, vydesenych ¢arodejov, ale aj jeho.

kkk

Macacie Creva rozlozili do trojuholniku, svie¢ky uloZili
pomedzi ne. Zatial'ich nezazinali.

»Za-zatneme?“ opytal sa Marin brat Sam. Citil sa nesmierne
hrdy, Ze ho muZi vzali medzi seba. Nemal eSte ani trinast.

»Irpezlivo,Sammy. Nechceme to dosrat!“

Stichli adivali sa na paru stipajicu z rozpitvanej macacej
mitvoly pohodenej pri jednom zo sudov. Vchabom svetle
lampasov sa jej krv zdala Samovi takmer ¢ierna. Ako smola. Aj
tak hustne, pomyslel si, kym sa na niu dival.

© LiviaHlavatkovd, 2020 28



= JUIEEINEIRESST" -

http:-//rogerbooks.sk

»,Pod'me nato. Viete, Co mate robit?“ vyrusil ho z myslienok
najstar$i muz v Cistej rovnosate sluhu, vytiahol prométeovu
zapalku, rozhryzol ju a zazal vSetky sviecky.

»,Na-naozaj sa ni-nikomu ni¢ nestane?” uistoval sa Sam na
poslednu chvil'u.

»Teraz nie je cas, aby si sa dosieral od strachu, Sammy. Bud’
nam pomozes, alebo chod’ do pekla a uz sa nevracaj,” zahriakol
ho druhy z muZzov.

Sam poslusne sklonil hlavu abez dalsich protestov chytil
muzov za ruky. Ruka jedného bola vraskava, ruka druhého
mozol'natd a drsna od tazkej prace.

Zacali.

kkk

Mary stila pred postelou v zatvorenej izbe astismevom
dirigovala vSetko vnej do Zelaného stavu. Par mavnut
a smradl'avy no¢nik sa vysSuchtal spod postele, opatme preletel
naokolo, vylial sa do pripraveného vedra a vratil sa naspat na
svoje miesto. Umyvadlo sa vykliesnilo zdiery v stolceku,
a pridalo k mocke vo vedre mydlovil vodu, neZ sa vratilo spat.
Dal$ie gesta prinutili plachtu, aby sa natiahla, vankise, aby sa
ponatriasali, perinu, aby sa thl'adne ulozila. AZ napokon Mary
vyslala zviazané psStrosie pierka na vypravu proti prachu.

Vtedy sa otvorili dvere.

Mary si usluzne chytila ruky za chrbtom, sklonila hlavu a oci
uprela na prichadzajiceho. Prachovka zletela k zemi. Pevne
verila, Ze si ni¢ nevSimol.

»Padlavam prachovka.”

Mary preglgla, rychlo priskotila k nej advihla ju zo zeme. Co
videl?

»,Mary, dobre si pamatadm?“ opytal sa jej gentleman z vlaku.
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UZ vedela, ako sa vold aaj dm sa Zivi. VSetci vhostinci
hovorili dnes rano iba onom, o Richardovi Wrightovi, Lovcovi
Carodejnic. Precotubol?

LAno, pane.”

»AKk vam to nebude vadit, iba sa rychlo prezle¢iem a nechdam
véas pokracovat,” prekvapil ju Wright.

Nezmohla sa na slovo odporu. Iba sledovala, ako si zkufra
vytiahol ¢isté vecia stratil sa za paravanom.

»Situdciu v pradiarni mali na svedomi ritudlni ¢arodeji. Dve
Zeny, traja muzi,“ pocula ho povedat zrazu spoza paravanu.
Nechapala, preco jej to vravi. ,Didfam, Ze miestni policajti ich
ochrania pred zlrivym davom."

Prehodil nohavice cez horny okraj zasteny. Zakratko sa k nim
pridala aj koSela. Uvedomila si, Ze za zastenou je takmer nahy.
Zacervenalasaarychlosa otocila chrbtom. Odist si netrufla.

»Neviem vSak prist nato, prefo sa rozhodli takto riskovat
aputat na seba pozornost prave v pradiarni. Tie vytrhnuté
kolaje, tomu sa da rozumiet. Stazili tym komukol'vek dostat’ sa
do mesta ¢i zmesta. To rozbité okno u pana Brothertona, to tiez
chapem. Asi ho chceli vystrasit, aby upustil zo svojich zamerov.
Ale toto... Nerozumiem tomu..“ hovoril a ona nevedela, ¢i na to
ma akokol'vek reagovat.

Okno u Brothertona? Je Annev poriadku?

Vysiel spoza paravanu odety do Cistych Siat a vazne na iu
pozrel. ,Poradte mi. PreCo by sa niekomu oplatilo spravit
rozruch vtej pradiarni? Musim zodpovednych najst ¢im skor.
Zajtra je spln. Ktovie, ¢o eSte maji vumysle. Nechcem, aby
niekomu ublizili anechcem, aby na hnev davu zasa doplatili
hlapi peSiaci akoteraz.”

~PeSiaci?“

»Preco prave ta pradiaren?”
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»Ja..neviem...“

,Viete. Poznate to tu,“ konStatoval sistotou vhlase. ,Komu
patri?“

»,Bratom Langworthyovcom.Jeden znich je radny Salfordu.”

»A tentopan Langworthy sa dobre pozna s Brothertonom?*

»Samozrejme,“ odvetila zmatena, Ze sa jej na nieCo tak zrejmé
vébec pyta.

Wright stichol, skimavo si ju prezeral, zlahka sa usmieval
aobcas sam pre seba pokyval hlavou, kym si obliekal sako.
Nevedela, ¢osima o tom mysliet. Jeho pohl'ad ju znervoézioval.

Vyslobodilo ju néhlivé zaklopanie na dvere. Wright
podrazdene tskol. Mary si hlasno vydychla.

,Dalej, zavréal Wright.

»Mary, tu si. Pod’ rych- Pan Wright?“zarazil sa Leicester.

Mary by sa vtom momente najradSej prepadla pod zem.
Dufala, Ze si 0 nej nebude mysliet vol'acozlé ¢i hanebné.

»Pred par minitami som sa vratil z pradiarne. Vyrusil som ju
pripraci.”

Jej zamestnavatel, William Leicester, mavol rukou, akoby
naznacoval, Ze mu na tom vlastne vobec nezalezi.

»Vlastne dobre, Ze ste tu, pan Wright. Musite nam pomoct. Na
radnici sa objavil, ale naozaj objavil list s poziadavkami
Carodejnic. Akurat sa tam zisli pani Brotherton, Langworthy,
Harvey astarosta Jenkinson, ked zrazu na stole vedla nich
pristal kus Cistého papiera, potom tam priletelo pero azacalo
samo od seba pisat!“ zvolal Leicester a striasol sa. ,Urcite to
maju na svedomi bosorky. St to pomocnic diabla amy, pobozni
katolici-“
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»AKké su ich poziadavky?“ prerusil ho Wright netrpezlivo.
Opasok so Sablou sa mu parkrat vySmykol zruky, neZz si ho
konecne prepasal.

,Vraj ich maja Brotherton a ostatni nechat tak. Inak dnes
v noci zburaju nejaky kostol. Nenapisali ktory...”

Mary sa zakrutila hlava pri takej predstave. Ak by naozaj
zburali Kostol, rozputalo by sa v meste peklo, ktoré by zastavila
uZlenarmada.

JA.L“ Leicester saotoc¢il na Mary svyrazom hrobara
JPrichytili Jimmiho vLondynskej taverne pri radnici. Mrtva
macka, kopa krvi, ¢reva, horiace sviecky... Zjavne vtom mal
prsty. Niektori vraveli, Ze videli tvojho brata Sama odtial
upal'ovat, akoby ho sam diabol nahanal. Ak chceS, smieS za nim
ist, strhnem ti nedel'u zplatu. Vrat sa vSak tak, aby si stihla
upratat’ vSetky izby pred vecerou. Inak ti nezaplatim za cely
tyzden. Jasné?“

,Dakujem, d'akujem, pan Leicester!" zopakovala Mary priam
snadSenim vhlase. Naozaj mala Stastie na skvelého
zamestnavatela. Inému by nenapadlo jej vol'aco také dovolit, ak
by Ziadala. Nieto eSte, aby to sam navrhol. ,,Dakujem!“ zvolala

eSteraz aponahlalasaprec.
kkk

Okolo radnice vladla podobna panika ako pri Langworthyho
pradiarni. Jedni prekrikovali druhych avydeseny dav Zziadal
d’alSiu krv. Jednu im dopriali robotici zpradiarne. Sotva sa
policajti odmietli ¢arodejmi zaoberat, postarali sa o nich mimo
zraky zadkona l'udia holymi pastami.

Dal$iu obet im Brotherton so starostom Jenkinsonom
nedopriali. Jima zatkli policajti na ich vyslovnu Ziadost a radni
Cakali na prichod slavneho Lovca. Nafiukaného idiota, podla
Jackovej mienky.
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Jack Hill postaval vonku, d'alej od najvacSieho huriavku
anervozne pil tretiu kavu. Veci sa vymykali spod kontroly.
Takmer ni¢ neslopodlajeho planu.

JJack?”

,Mary? Co ty turobi$? Nemas byt v praci?*

o,Pan Leicester ma uvolnil. Vraj videli niekde tu bezat
Sammyho. Nevidel si ho, Jack? NevieS otom nieco?“ znela
vydesena ksmrti.

.Nevidel som ho. Ale pocul som, Ze ho zazreli vybiehat
z Londynskej taverny... potom incidente.”

Mary sarozbehla d’alej.

»Mozno Siel domov?“ zakrical za fiou este, ale potom uz mykol
plecom.

Vratil sa kpozorovaniu svojho okolia. Kratko po Mary sa
zjavil aj Richard Wright. Kracal rezko, no nebezal. Pred radnicou
sa na moment zarazil a skimavy pohlad venoval rySavému
chlapovi s krvavymi hankami a koSel'ou. Potom si povzdychol,
zavrtel hlavou a pristupil kstarostovi.

Starosta Jenkinson poslal Wrighta dnu a pohl'adom vyhladal
v dave Jacka. Privolal ho niekol'kymi rychlymi mavnutiami a sdm
zmizol vo vnutri. Jack do seba kopol zvysok horkej tekutiny,
vratil $alku a rozbehol sa do radnice. Nechcel zich rozhovoru
zmeskat ani jedno slovo. VSetko mohlo byt doleZité.

»Pan Wrigth, sme radi, Ze ste prisli“ zacul Jack Brothetona,
ako vchadzal. ,Ospravedliiujem sa, Ze som vas rano neprijal
doma. Chapem, Ze ste ku mne beZali vzdujme Salfordu
a Manchestru. Ja som vsak len skromny pomocnik tohto mesta.
Tu paniradni st ti, ktori musia rozhodnut, ¢o d’alej.”

Kracali nahor grandiéznym schodiskom obloZenym zelenymij,
glazirovanymi kachlickami. Wright venoval iba letmy pohlad
velkému oknu, ktoré bolo podla Jacka pychou celého Salfordu.
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Ked' bolo slnec¢no, krasne osvetlovalo celé schodisko. Teraz sa
vSak slnko opat skryvalo za mrakmi. Presli az do starostovho
uradu, kde si vSetci posadali okolo velkého stola. Iba Wright
ostal stat, hoci volnych stoliciek bolo viac, anervézne
podupkaval nohou, akoby sa mal kazdu chvil'u rozbehnut.

»Pani, chapem, Ze treba dodrZat dekdrum, popredstavovat sa,
popytat sa na zdravie rodiny, pocasie, naliat’ si brandy a také tie
veci... Ale, prosim, preskotme tie hliposti,“ zacal Wright bez
vyzvania a starci za stolom poburene zaSomrali. , ESte iba odbilo
poludnie auZ sd tu najmenej Styri incidenty spbsobené
Carodejnicami. Dnes si eSte trafaja zborit akysi kostol a ktovie,
Co eSte. Zajtra je spln a vtedy mavaju carodeji casto o sebe vyssiu
mienku neZ inokedy. Co teda vyvedd zajtra, ak ich dnes
nezastavime?“

»Viem olen o troch veciach - vlak, pradiarei a teraz ten list,“
ozval sa zméateny starosta Jenkinson.

»Predsa okno u pa-“

Jack zbadal, ako Wright ihned pozrel na Brothertona, na
ktorého dobrackej tvari sanepohla anibrva.

Diifam, Ze Anne je vporiadku, napadlo Jackovi okamZite
a nervozne poprehadzoval papiere na svojom pisacom stoliku.

Az vtedy si ho vSimol Wright a spytavo nadvihol oboCcie.
Nastastie vsak ich ranné stretnutie u Cerveného leva
nekomentoval nahlas.

»,T0 nie je podstatné,“ dokoncil Wright, ,dolezitejSie je, co
stym? Treba najst zodpovednych a zastavit ich. Zrejme mate
nejaky plan ¢i navrhy, kde by som mohol zacat, ked’ uz ste si ma
zavolali.”

.Neposadite sa, pAn Wright?“ opytal sa Langworthy. Jackovi
sa zdalo, Ze ho Wright trocha znervdziiuje.

LA vyste?”
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s+Edward Langworthy, spolumajitel pradiarne, v ktorej ste
vraj pred chvilou nasli carodejnice a potom ste nariadili mojim
chlapom, aby ich odviedli na policiu. Na policiu! Musite predsa
vediet, Ze zakon zakazuje sudit za ¢arodejnictvo. Keby ich moji
chlapinezastavili -“

»Nezastavili? Pred radnicou som zbadal jedného zvaSich
chlapov celého od krvi. Ako ich zastavili? Dobili ich na smrt? Ak
to je to, Co planujete pre ostatné carodejnice, necudujem sa, Ze
vam piSu také krasne dopisy,“ rozohnil sa Wright a mavol rukou
smerom k listu na stole.

Raznym krokom preSiel koknu, ku ktorému sa postavil
chrbtom k ostatnym, hoci tobolo vrcholne neslusné.

»Je to pravda?“ ozval sa Brotherton prisne. ,To nie je to, ¢o
vyznavame.“

.,Nevedel som...“zamrmlal Langworthy.

JPreco ste si ma dali zavolat?” spytal sa Wright ad'alej sa
dival von oknom.

,Ked sme vas volali, pan Wright, bola situdcia celkom ina.
Poculi sme len volajaké SuSkanie,“ zacal Brotherton pokojne.
»Myslel som, Ze by ste ndm mohli pomoct vyhl'adat’ miestnych
Carodejov a Carodejnice, aby som sa s nimi mohol porozpravat
a vSetkoim vysvetlit. Nechcel som nasilie. Neuzndvamnasilie.”

Wright sa pomaly oto¢il na miestnych mecendSov za
vylestenym stolom. Kazdému venoval skiimavy pohl'ad, akoby sa
im dival az do duSe. Rovnaky venoval aj Jackovi, ktorého
neprijemne striaslo. Potom Wright zadumane prikyvol.

,Situdda sa vSak zmenila. Co teda chcete teraz? opytal sa
Wright podlhom mlcani.

»Viem, Ze pan Brotherton so mnou nebude suhlasit, ale ja by
som bol za to, aby sa vSetky Carodejnice pochytali, postavili pred
sud a obesili,“ odvetil namiesto Brothetona Langworthy.
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»Zakon -“ namietol starosta.

»,Najdeme zakon, ktory budeme méct pouzit, ked uz sticasny
zakon nedovol'uje nikoho sudit za Carodejnictvo. Je mi to jedno.
Chcem, aby tie diablove pomocnicky viseli!“ rozohnil sa
Langworthy.

Jack zovrel pero, o drzal, tak silno, azZ ho takmer zlomil.

»Ste si vedomy toho, Ze drviva vacsina ludi so schopnostou
pouzivat magiu, si muzi? Dnes je velmi vzacne ndjst
Carodejnicu. Obcas sa objavi Zena snadanim, ale obycCajne je
prili§ vydesenaju pouzivat,”hlesol Wright.

NaJackovo prekvapenie Langworthy stichol.

,Mate tu problém,“ pokracoval Wright vzapati. ,Navrhujete
usporiadat hon na carodejnice? Hm. Mozno by ste mali teda
zvazit, Ze ak by ste boli ako vac¢sina anglickych miest, priblizne
desatina vasho obyvatel'stva ma nejakd schopnost pouzivat
magiu. Tento region je vSak znamy tym, Ze sa sem pristahovalo
mnoho Grékov, Nemcov, Zidov, ¢ernochov ¢ Citianov. TakZe to
moZe byt ovela menej alebo ovela viac. Povedzme vsak, Ze ich je
ta desatina. O akom Cisle sa bavime?“

Radni hned’ obratili svoje pohlady na Jacka Hilla. Ten mal
takétozalezitosti na starosti.

oAk si dobre pamitdm.. Salford ma teraz viac ako
sedemdesiat tisic obyvatelov. TakZe do uvahy prichadza
priblizne sedem tisic 'udi, vratane deti a starcov,“ odvetil Hill
a dal si pozor, aby mu v hlase nebol badat pocit zadostucinenia.

»To bude chciet vel'alan,” utrusil Wright. ,Dobra zakazka pre
pradiaren.”

MuZ za stolom zareagovali rozne. Jedni zamrkali, ini sa
zakyvali v stolickach, d’alsi si otreli pot z Cela. Iba Brotherton
ostal pokojny a prikyvol, akoby to preitho vébec nebola
prekvapivd informaécia.
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,Co navrhujete vy, pAn Wright?“ opytal sa Brotherton.

,Co sa dnes deje vSalforde, je stistredené tsilie. Niekto tych
Carodejov vedie. Niekto im povedal ovasom zamere zmenit
zakon. Niekto im dava potrebné informacie. Toho cloveka
musime najst azastavit. Ostatni s len zmateni a vydeseni
pesiaci.”

»Dobre, ale ako ho chcete najst, nez tu zbura kostol alebo
ktovie Co este?“ Stekol Langworthy, ktorému sa celd situacia
pacilazjavne najmenej zo vSetkych.

Wright sa uSkrnul, vytiahol revolver a namieril. Jack preglgol.
Cierna diera hlavne sa divala priamo natiho.

»Pan Hill, odpori¢am vam nerobit Ziadne prudké pohyby.
Mohol by som sa zl'aknut a strelit.”

kkk

Mary beZala od Londynskej taverny smerom domov, nez sa
zastavila. Domov by nesiel, tam nie je bezpecne... do kostola? Za
kamardtmi? Zeby...

Zarazila sa, otocila sa arozbehla sa naspit po ulici Chapel
Street. Prsalo a Spina na ulici sa menila na mazl'avé, Cierne
bahno. Thned spomalila. Nechcela spadnuat. Presla do rychleho
kroku, iba obcas pobehla. VSadepritomny pach vykalov, piva,
tabaku a chlapského potu vo vetre zosilnel. Parkrat znechutene
zvrastila tvar, nez si nos zakryla vreckovkou. Pach zoslabil
a zmiesSal sa s vonou bergamotu. Zahla na Ordsall Lane a odtial
bezala dalej okolo pivovaru, cintorinu aZ k miestu, kde ulica
mizla pod Zelezni¢nym viaduktom. Osamela. V nedel'u sem l'udia
nemali vel'mi dévod chodit.

Ako vysla spod viaduktu spat do dazdivého poobedia,
spomalila a zacala sa rozhliadat.. Roky tu nebola. Nebola si ist3,
Ci si vobec pamata, kde je medzi uhlim a kamenim kedysi spolu
s Anne objavili zvySky chatrce zavalenej velkym kametiom. Pre
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beZnych l'udi bola nepristupna a vzdy sa ¢udovali, Ze tam eSte
stale stoji. Chlapom sa vSak zrejme nechcelo natahovat
sbalvanmi, ked chatr¢ ba ani priestor, Co zaberala,
nepotrebovali. Mary aAnne stacilo, ked kamen trosicka
odsunuli. Stihle dievéiny sa lahko pretlacili dnu - do ich
kralovstva. Samovi svoje tajné miesto ukazali, hned’ ako zistilj,
Ze matieZ dar hybat predmetmi.

BoZe, prosim, nedopusti, aby sa mu daco stalo. Je to dobry
chlapec. Dovol, aby som ho nasla a pomohla mu, modlila sa
v duchu, kym ju pamat viedla k chatr¢i.

Nadvihla si sukniu, prebrodila sa ¢iernym, uhol'nym bahnom
na zemi az konecne zastala pred kamenom zakryvajicim vchod
do chatrce.

»Sam? Sammy? Situ?“pytala sa polohlasne.

»,Mary?“ozvalo sazvnutra.

»,Vd'aka Bohu.”

Dlane polozila priamo na studeny, vlhky kamen a zatlacila
nanl svojou myslou. Balvan sa bez protestov odsunul a dovolil
Mary, aby sa predrala dnu.

»Mary. Ja-ja-ja som nechcel ni-nikomu ublizit!“ zvolal zufalo
a skocil jej do naruce.

,PSst, to bude dobré. Pod’, pomd6Z mi to tu zavriet, nech nas
nik nenajde a vSetko mi povies.”

Kamen sa zasunul na miesto a Mary so Samom po pamati
presli dva kroky ku pnikom, ¢o sem kedysi doniesli. V lete, ked’
dnu svietilo cez mnohé diery, byvalo v chatréi vel'a svetla. Teraz
sem cez rovnaké cesticky prenikala voda. AZ si Marine oci
privyklina Sero, chytila Sama za dlane a pozrela sa mu do tvare.

Vyzeral vydeseny na smrt a premrznuty do Spiku kosti. Zuby
mu hlasno cvakali. Pritiahla si ho bliZSie, aby sa schovali pod
velky kabat, ¢o jej venovala Leicestrova Zena.
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»+Hovor, Sam, ¢o sastalo? Preco si sazaplietol s Jimom?“

LJimmy raz zb-zbadal, Ze viem po-posuvat predmety. Vravel,
Ze je n-nas takych viac avzal ma na ich st-stretnutie. K-ked’
videlj, ¢-Co viem, vzali ma medzi s-seba.”

»Sammy, upokoj sa, dychaj, potom pokracuj,“ zastavila ho na
chvil'y, ked kvoli strachu koktal viac neZ zvycajne.

oPred p-par dnami mi Jim povedal, Ze-Ze Bro-ther-ton,“
vyslabikoval, ,chce zakon, k-ktory dovoli, aby n-nas zasa
u-upal’'ovali. Ako k-kedysi.“

Citila, Ze sa striasol anevedela, ¢i zimou alebo desom.
Privinula si ho bliZSie. Nechcelo sa jej verit, Zeby Brotherton
chcel komukolvek ublizovat. VSak on ani zvierata nechcel jest,
len aby sa vyhol nasiliu. Nahlas v$ak ni¢ nepovedala. Chvilu bolo
v chatr¢i pocut iba zvuk dazd’a vSade naokolo nich.

»Ni-nikomu sme n-nemali ubliZit. A p-potom ten stary p-pan v
rovnoSate, ¢o bol eSte s nami, a Jimmy d-daco zmenili. Znelo to
hr-hrozne. Chcu zbarat k-kostol, Mary! T-to som n-nechcel. To
som n-nechcel, Mary, v-ver mi,“ opakoval Sam vystrasene a Mary
ho chlacholivo pohladila.

»Verim ti, Sammy. Ty by si ani muche neublizil.“

»Jimmy z-zabil m-macku,“Sepol takticho, Ze ho sotva pocula.

»Sam?“zaculahlas svojej sestru Anne zvonku.

»Anne! Sme tu obaja.”

Kamei sa pohol, Anne sa zjavila dnu a vzapati kamen opat
zasunula na miesto.

»,5am, €o si to zasa vyviedol?“ spustila Anne vystraSene
anahnevane zaroven. ,Vraj si sa spolCil s]Jimom? Preco?
Nehovorila som ti, Ze sa mas od neho drzat d’alej? Do ¢oho si sa
to zaplietol, Sam?“

»,Nemysleltozle...“hajilaho Mary.
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»To on nikdy. Ale tentokrat na to moZno doplatime vSetci.
Vie$, Ze do mesta dorazil Lovec carodejnic? Iba pred par
hodinami nam klopal na dvere! Aty prave teraz na seba uputas
pozornost?“

Mary pocula v Anninom hlase rastiicu paniku a citila, ako sa
k nej Sam este viac tisne.

»Anne, toby stacilo. Sam spravil chybu.”

»,NaKktori mozno vSetci traja kruto doplatime.”

Anne mala pravdu.

»Ten Lovec...“zamrmlala Mary zamyslene.

Znel... akoby ho viac zaujimalo, ¢i budii ti carodeji v pradiarni
v poriadku, neZ by ho mrzelo, Ze ich neulovil Ci skér nezabil sam.
Dokdzala by som ho presvedCit, Ze Sam je nevinny? Ak dno,
zavdZilo by jeho slovo? Kto by ndm mohol poméct? Leicester?
Brotherton?

,Co s nim?“$tekla Anne.

»Skisim nas z toho dostat. Porozpravam sa s Brothertonom.
Vzdy byval laskavy,” predniesla nahlas iba Cast svojho planu.
»0stan tu, Sammy. Anne,uZ sa tolko nehnevaj. Ved vies, aky
presvedcivy vie byt Jim. Obe sme mu kedysi verili, povaZzovali ho
za priatela.”

Annine rysy trocha zmakli, opatrne prikyvla asadla si na
jeden z pnikov vedla nich. Ked’ k nej Sam opatrne naciahol rukuy,
neodohnalaho.

,Keby vas niekto nasiel, tvrd'te, Ze Sam Jima sledoval, lebo bol
zvedavy autiekol odtial, sotva zbadal mftvu macku. Dobre,
Sammy?“

»A-ano.“
Mary vstala a Anne naciahla ruku, aby skryla Sama do svojho
narucia anajma pod teply vineny kabat od pani Brothertonovej.
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»,Budem sa pondhlat.”
Mary rychlo pobozkala brata aj sestru aopat vybehla do
dazd’a.
kksk

»Pan Wright! Co to ma znamenat’? Pan Hill zastava tento tGrad
celé roky a ma nasu plnd déveru!“zvolal starosta Jenkinson.

Richard d'alej mierilna Hilla.

~Povedzte, ako sa zrazu miestne Carodejnice mohli dozvediet
otom, Ze Brotherton uvazuje navrhnit zmenu zakona?
Uverejnili ste to v novinach? Nie? Myslel som si... Viete, Ze pan
Hill si ma dnes rano vyhladal a presne vedel, kto som a preco
som prisiel? Hm a ako sa ¢arodejnice dozvedeli, Ze tu teraz vSetci
budete - v nedelu na poludnie, v tak neobvykly ¢as? Auplnou
zahadou je, ako vedeli, Ze budem prave vtom vlaku, ktory
vykol'ajili, ked’ som sam vCera nevedel, Ze doii nastipim.”

Rozhostilo sa ticho. Richard vnimal, Ze muZi si prezeraja Hilla,
jeden druhéhoasamozrejme ajjeho.

,Pan Hill, povedzte predsa nieco,” vyzval ho Langworthy.

Hill naprazdno prehltol.

.Ktory Kkostol?“ Stekol Wright a palec polozil na kohutik
zbrane.

»Neviem,“piskol Hill.,0 tom ni¢ neviem.“
»~Hmm. O tomnic¢ neviete? O com viete?“

Uradnik sediaci za svojim stolikom potriasol hlavou. Richard
videl, ako sa Hillovi spotilo ¢elo a zrychlil dych.

»Pan Hill, ofom viete? Zacnite rozpravat. Zadinam byt
netrpezlivy a vtakych chvilach robievam hltuposti...

,Pan Wright, miernite sa. Ja odmietam nésilie!“ ozval sa
Brotherton.
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»Ja ho tieZ neobl'ubujem. Ale myslim, Ze tuto pan Hill by ndm
mohol poméct najst l'udi, ¢o chci zbturat kostol a mozno aj
zavalit' slusnych krestanov viiom. Berte to tak, Ze sa snazim
zabranit nasiliu. Alebo sa skratka otocCte anedivajte sa sem. Hill,
hovorte. Mna to fakt nebavi,“ dodal Richard tak chladne, az sa
Hill zachvel.

,Dobre, dobre, vSetko vam poviem!“ zvolal Hill zrazu. ,Ale
o tom kostole naozaj ni¢ neviem. To nebolo v plane. Chceli sme..
chceli sme len panovi Brothertonovi vyhovorit zmenu toho
zakona. Vlak meskal... nevedeli sme, Ze tam vtedy bude. Nemal
tam byt. Nechceli sme, aby sa vykol'ajil. Chceli sme len poskodit
kolaje. Nechceli sme nikomu ublizit. Naozaj! A uz vébec sme
nevedeli, Ze tam budete vtedy vy, pan Wright...“

JPan Hilll“ zvolal Brotherton poburene. Wright ho umlcal
jedinym pohl'adom a vyzval Hilla, aby pokracoval.

»A ten list.. ten mal iba Brothertona poziadat, aby ten zakon
nemenil. Malo tam byt: Pdn Brotherton, ak zmenite zdkon, zacne
sa hon na ¢arodejnice a doplatia nevinni. Nerobte to. Ni¢ o burani
kostola, o tom, Ze ¢arodejnice vezmu kontrolu nad mestom, ni¢
podobné. Naozaj, verte mi.”

»,Kto ho tedazmenil?“

Hill pokr¢il plecia a zavrtel hlavou.

»A ¢o moja pradiaren?“stekol Langworthy.

,0 tom ni¢ neviem. To nebolo v mojom plane.“

»Vasom plane?“

Hill iba kyvol.

Richard sa pozrel na Brothertona, ten sa vSak zjavne
nechystal pytat na rozbité okno vo vlastnom dome.

,Kto mohol zmenit ten list? Kto mohol nariadit alebo
nahuckat inych, aby zaudtocili na pradiaren?”
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,0 pradiarni naozaj neviem. Samého ma to prekvapilo. A list..
mozno Jimmy by mohol vediet. Ten tam bol, toho aj chytili
Alebo... alebo niekto na zozname?“ dodal tichSie a vyznamne pri
tom na Richarda pozrel.

~Akom zozname?“ pytal sa starosta Jenkinson. Nik mu
neodpovedal.

Richard chvilu na Hilla este skimavo pozeral, nez zaistil
revolver avratil ho do puzdra. Hill si vydychol, schulil
a roztriasol sa po celom tele. Nikho nel'utoval.

,Kam odviedli Jimmiho?“ spytal sa Richard starostu
a ostatnych.

»Do cely na policajnej stanici, tu vbudove.”

,Zaved'te maknemu.”

»A ¢o s nim?“ opytal sa starosta Jenkinson a ukazal prstom na
Hilla zrateného za stol¢ekom.

»T0 uZnie je mdj problém.”

Richard vyrazil rezkym krokom von. Dufal, Ze aspon jeden
ztych starych slimakov sa rozhybe azavedie ho na spravne

miesto, kym bol ¢as.
kksk

Joseph Brotheton zaupel, ked' zbadal zmlateného mladého
muza Vv cele. Svetlo olejovej lampy adazdivé Sero, Co sem
prenikalo malym okienkom vurovni ulice, mu nedovol'ovalo si
ho dostato¢ne prezriet. Itak vSak videl, Ze mu tvar stihla
opuchnuat a krv pod nosom, okom a najma na $atach uz pomaly
zasychala. Lezal na jednej zdrevenych lavic zavesenych
retazami zo steny. Nehybal sa, nevnimal svoje okolie. Zdalo sa
vSak, Ze eSte dycha. OKolity chlad, Co sa zarezaval az do Kosti,
vSak sl'uboval, Ze to sanajneskér do rana zmeni.

,Co sa tu stalo?“ predral sa Brothertonovi z hrdla hlas, ktory
ani nespoznal. Necakal, Ze sa vol'ac¢o také moze stat v jeho meste.
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»Je to bezbozZnej d'ablov sluha. Lapil, co si zasluzil,“ odplul si
policajts odporom smerom k cele so zmlatenym muZom.

VSetci pani radni, Lovec astraznik ostali ticho stat v
chodbicke pred celou a divali sa dnu.

,Vold sa Jim Higgings,“ ozval sa Joseph Brotherton na
prekvapenie vSetkych do ticha. ,Poznal som eSte jeho deda, ked’
sem prisli z juhu. PoboZna rodina. Jim vzdy chodil do kostola, tak
ako sa patri. MoZno bol zmaéateny, moZzno sa nechal zviest
diablom na krivy chodnicek, ale toto... toto sanemalo stat’...”

Brotherton sa odvratil od ziboZeného obrazu pred sebou
a radsSej sapozrel nalesklé tmavomodré kachli¢ky na stenach.

»Je schopny hovorit?“ zistoval Jenkinson, ako nakukal dnu
cez mreZe a nezucastnene si obzeral skrvaveného mladika.

JJesteZze co! Aby nas zaklel?” rozhorcil sa policajt a dodal
svojim slovam doraz plesnutim krvavého obusku o dlai. ,Nene.
Zadné takeé.

,Hm.. to ste to naozaj dobre vyriesili, straznik,“ ozval sa
Wright. Straznik iréniu vjeho hlase zrejme nezachytil, lebo sa
hrdo napriamil a vypal hrud’. ,Som si isty, Ze vim predtym, nez
ste ho zmlatili do bezvedomia a pribliZili ho kjeho koncu na
tomto svete, napadlohovypocut. Je tak?“

,Co se pytas? Co si ty zac?“ ozval sa straznik utocne. Spravil
krok k Wrightovi a pozrel naithozospodu s vystrcenou bradou.

Joseph Brotherton zbadal, ako Wrightovi ruka podvedome
zamierila k$abli, neZju silou vdle zastavil a zatal ju v past.

»Som host pana Brothertona,” odvetil Wright a Brotherton
potvrdil jeho slova kyvnutim hlavy. Straznik okamzite ustupil.
»~Tam ten chudacisko nepracoval sam. Ini dnes Gtocili na mesto,
ini sa eSte iba chystaju robit neplechu. Jimmy bol naSou jedinou
Sancou ako zistit, kde sa chystaja zatutocit najbliZsie.”

»Jaké najblizsie?”
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»T0 uZ zneho, pan straznik, uz asi ani vy nevymlatite. Pekny
den,“rozlucil sa Wright arazne vypochodoval prec.

Ostatni ostali eSte stat pred celou a zmétene pozerali jeden
na druhého.

»Pani radni,” predniesol Brotherton vazne, ,myslim, Ze takéto
spravanie policie by sa nemalotolerovat. Verim, Ze to vyrieSite.“

Napravil si cylinder, nadvihol hlavu a opierajic sa o palicku
vysiel von na ulicu. Dazd’ ustaval, studeny vietor pridal na sile.
Videl, ako Richard Wright pred radnicou faj¢i cigaretu. Skaredo
nanho zazrel. NielenZe faj¢enie povazoval za prizemny zlozvyk,
ktory bolo treba vykorenit zcelej spoloc¢nosti, ale fajcit za
denného svetla na verejnosti pred policajnou stanicou bolo
vyslovene drzé a neslusné. Wrigth si vSak z jeho pohl'adu vobec
ni¢ nerobil. Zamyslene na dva tahy dofajcil a odhodil ohorok do
svinstva na ulici.

»Toto nedopadne dobre...“zamrmlal Wright sdm pre seba.

Brotherton sa rozhodol sa jeho temnou predpovedou
nezatazovat. Namiesto toho sa zhlboka nadychol prijemne
vlhkéhovzduchu arozhliadol sa po okoli.

Zbadal sestru svojej slizky, ako sa pondhla priamo knim.
Vedel, Ze sa vold Mary. P6vodne chcel zamestnat' ju. Mary bolo
lepSie meno pre slizku neZ Anne a Brotherton neuznaval
menenie krstného mena sltiZok, aby lepSie pristaloich pozicii.

»Pan Brotherton, pan Wright,“ uklonila sa rychlo. ,Prave vas
som hladala. Prosim, vypocujte ma. Sam, moj brat... Videli ho,
ako bez zLondynskej taverny. Niektori vraveli, Ze stym
vSetkym daco mal, ale onlenbol v nespravny ¢as na nespravnom
mieste. Je to zvedavy chlapec a zaujimalo ho, ¢o ma Jim za lubom,
ale ni¢ nespravil. Prosim, pomd&zte mu. Nechcem, aby mu
ublizili.”
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»Ako to viete stakou istotou, Ze je vtom nevinne? Videli ste
ho?“ spytal sa Wright skimavo. Mary vystraSene prikyvla.

»Samozrejme, Ze mu pomozem. Nechcem, aby sta mu stalo to,
¢o Jimmimu. Tak to nema byt. Tak sa dobri krestania
nespravaja,“ zdvihol Brotherton hlas prave vokamihu, ked’
spoza jeho chrbta vysli ostatni radni pani apriam previnilo sa
jeden nadruhéhopozreli.

,Potrebujem svami hovorit vsukromi. Sle¢na..?” ozval sa
zrazu na prekvapenie vSetkych Wright.

~Watkin,“ dophila svoje priezvisko so zjavnou neochotou
a zarovefi zavrtela hlavou. ,Co-¢o odo miia chcete, pAn Wright?“

sIba sa porozpravat. Staci, ak prejdeme tuto kusok pod
stromy pred radnicou. Budeme vSetkym na ociach. M6Zeme?“
spytal saténom, ktory neocakaval odpor.

Mary vahavovykrocila a nez Brotherton zareagoval, boli prec.
kkk

Dav, ¢o sa zhromazdil na ndmesti kvoli Jimovi a ¢arodejom z
pradiarne, sa uz pomaly rozchadzal do miestnych krciem.
Sotva zastali pod stromami, Mary od neho ustupila do nielen
slusnej, ale hlavne bezpecnej vzdialenosti. ESte stale nevedela, ¢o
si ma o hom mysliet.

»,Mal som pocit, Ze viete viac, nez si trufate povedat pred
panom Brothertonom. Je to pravda?“ spustil na nu bez okolkov.

Na chvilu zavahala. Naozaj mu mohla déverovat? Bol to
predsa Lovec ¢arodejnic. Co ak sa dozvie ojej schopnostiach
alebo, nedajboh, o Samovych ¢i Anninych?

Napokon predsalen prikyvla.

»,Sammy...“zacala, no Wright ju zastavil mavnutim ruky.

,Ul'ah¢im vam to. Budem rozpravat a vy ma opravite. Sam bol
priamo pri ¢ine. Jim ho doviedol do skupiny carodejnic
a v Londynskej taverne boli spolo¢ne od zaciatku. Jack Hill to
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celé zorganizoval, ale veci napokon vypalili inak, neZ mali. Ako si
zatial' stojim?“

»Jack?“

LA, to ste nevedeli. Ano, priznal sa. TakZe zvySok som odhadol
spravne. Vyborne. Potrebujem vediet, ¢i tam snimi, teda so
Samom a Jimom, eSte niekto bol aak ano, tak kto. A vedel Sam
o tom, Ze plan sazmenil?“

Mary sa zatocila hlava. Co spravi Lovec ¢arodejnic s jej malym
bratom, ked’ vie, Ze mal v tychto Spinavych kazlach ruky az po
lakte? Ked' za nim iSla, dufala, Ze ho presvedci o presnom opaku.
Posledné, ¢o chcela, bolo potvrdit mu jeho podozrenia.

»Slecna Watkin, upokojte sa. Ak mate nejaké vonavé soli, ako
damy obcas nosia, nadychajte sa ich trocha a precistite si hlavu.
Alebo si povolte korzet, mne je to jedno. Nemam chut ani
potrebu nahanat’ vasho brata. Potrebujem zastavit tych, ¢o chca
dnes kdesi v Salforde zrutit kostol.“

So suchom v ustach vahavo prikyvla.

»Sam spomenul len akéhosi starsieho pana v rovnosate sluhu
aJima. Oni ten list zmenili. Sam o nicom nevedel, bol z toho na
smrt prelaknuty, chudacik... Vraj zabili macku...”

Wright sa sprvoti zarazil, potom zamyslene pokyval hlavou.
Zdalo sa jej, Ze sa nadychuje pre d’'alSiu otazku. Vtedy sa vsak
ozval nanamestivydeseny krik.

,Trh s dobytkom! Trh s dobytkom! Carodejnice!" kri¢ali I'udia
jeden cezdruhého, ako bezali naokolo ¢o najd’alej od trhu.

,Pod'te, potrebujem vas. Odved'te ma tam,“ schmatol ju
Wright za ruku a rozbehol sa davu naproti.

Rychlo sa mu vytrhla a beZala d'alej vedl'a neho. Vyhybali sa
l'ud'om ratiacim sa oproti ablizili sa kdruhému najvacSiemu
trhu s dobytkom v Britanii. Tisice krav a oviec.
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Mucanie, becanie, krik a mnoho d'alSich zvukov sa zlievali do
jednej ohlusSujicej kakofénie. Mary videla, ako sa splaseny
dobytok snazi dostat von zohrdd aako sa ho chlapi snazia
zahnat naspat. No tentoraz biCe ani palice nepomahali
Vyplasené zvieratd unikali z vdzenia anahlili sa na zapad
hlava-nehlava. Krvudupanych I'udi prskala zich kopyt.

Wright na okamih zavahal. Vyzeral, akoby sa mu zatocila
hlava. Po chvili sa neisto rozbehol kmiestu, od ktorého sa
zvieratd snazili dostat Co najd’alej. Zdalo sa jej, Ze ani nevidi
cestu pred sebou. Pohlad mal divne rozostreny aobcas ho
musela potiahnut spravnym smerom ako slepca, inak by skon¢il
v kope trusu. Nevedela, kam mieri. Mala vSak akysi cudny pocit,
Ze sa bliZia priamo ku zdroju okolitého chaosu.

Viedol ju pomedzi zvalené ohrady. Rozdupané tela. Mrtvy
dobytok. Krvavé bahno.

Dvihal sa jej Zalddok a najradSej by bola kdekol'vek inde neZ
tu. Vlastne ani poriadne nevedela, precoho este stale nasleduje.

Pribehol kjednej z drevenych bud, v ktorych za normalnych
okolnosti predavali maso. Pred tiou zastal, potriasol hlavou,
vycistil si usi, pozmolil oci.

Vytasil Sablu, jednym silnym buchnutim rozrazil dvere
a vletel dnu.

Bojazlivo nakukla dnu ponad jeho plece. Zbadala skupinku
Siestich Tudi, Styroch muZov adve Zeny. Stali vrohoch
hexagramu zo slepacich noziciek, okolo nich sa valalo slepacie

perie azo stredu hexagramu sa na Mary Skl'abila prasacia hlava.
kkk

Richard sa sklonil kzemi a naladil sa na okolitd magiu.
OhluSovala ho, opantavala kazdy jeho zmysel. Viac citil, neZ
videl, Ze Spicka jeho medca vrazila do slepacej nozicky, ktora sa
nie anie hnit zmiesta. Napriek nechuti sa skusil eSte viac
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podvolit sile, ¢o ho obklopovala. Kazdy kusok jeho tela sa jej
vzpieral. Richard vSak neprestaval, kym neucitil, ako slepaci hnat
konecne podvolil.

Magia razom ustala. Neisto sa postavil, parkrat zamrkal
Carodeji sazmatene rozhliadali okolo seba.

,Kto vds nahuckal? Preco ste to spravili?“ vychrlil na nich,
kym boli zméteni. Tentokrat mu jeho taktika nevysla. Carodeji sa
poplaSene pozreli jeden na druhého a ako na povel sa vsetc
narazrozprchli.

Muz vstrednych rokoch vyklopil predajné okienko po
Richardovej pravici a zac¢al sa nemotorne siukat cezen. Zena, ¢o
vyzerala ako krémarka, preSediveny pan v uniforme komornika,
a muZ Spinavy od sadzi sa rozbehli von druhymi dverami oproti
Richardovi.

Pokusil sa ich zastavit. Na moment pustil zoci chlapa
s rukami ako lopaty v méasiarskej zastere a chlapisko sa po lom
ihned rozohnalo obrou pastou. Len-len Ze sa mu vyhol. Dievc€ina,
ktoru zazrel na namesti predavat kvety, Sikovne vyuzila situaciu
arychlo prekizla okolo neho von. Richard tak ostal v bide uzlen
s masiarom.

»Pan Wright!“pocul Marin varovny hlas zvonka.

Méasiar sa po nom opat vrhol, tentokrat sa Richardova
pozornost ststredila uz len natiho. Sikovne sa vyhol krokom do
strany a Sablou sekol po masiarovej ruke. Misiar zvrieskol
a vydesene pozrel na vlastni ruku na zemi.

,0 ¢o vam ide? Preco ste to spravili?“ skasal as dostat aspon
k dakej odpovedi Richard.

Misiar sa po nom namiesto odpovede prudko ohnal l'avou
rukou. Richard Sikovne vyskocil von zbudy a sicasne zasekol
muzovi do hrude. Obor sa vytackal von. Myslel, Ze nartho bude
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d’alej utocit. Zraneny chlap sa namiesto toho z poslednych sil
rozbehol prec.

»Zabiteich! Zastavte ich!“zacul Richard akysirev.

Zastal a otocil sa chrbtom k btide. Rutila sa k nim asi desiatka
odhodlanych chlapov, kym ini sa rozbehli prenasledovat
utekajucich carodejov. NeZ sa Richard nazdal, obstapili
zraneného masiara a zakryli Richardovi vyhl'ad. I tak v§ak zbadal
vzduchom lietat palice, striekance krvi, kusy mozgu.

Rychlo vytiahol revolver a postavil sa pred Mary, ktora sa
tisla kbude chrbtom so zatvorenymi ocami atriasla sa od
strachu.

Netrvalodlhoa davsa odhodlane obratil naiiho.

»Stojte! Ani krok!“ zahrmel Richard. Vtakychto chvilach
lutoval, Ze uZ nenosi Cervend uniformu. Malokedy bol dav
v Anglicku pripraveny odporovat dostojnikovi armady jej
veli¢enstva.

Vacsina vahavo zastala, len jeden pokracoval d'alej proti
Richardovi s palicou vruke. Zvuk vystrelu Richarda na chvilu
ohlusil. Do nosa mu udrel pach pusSného prachu. OdvaZzlivec
padol nazem s prestrelenou hrudou.

»Som Richard Wright, Lovec €arodejnic, zamestnany panom
Brothertonom. Pochytajte tamtie Carodejnice a prived'te ich sem
zivé!“ prikazal ténom, aky pouzival varmade celé roky. Dobre
vedel, Ze I'udom zvyknutym na rozkazy od Sl'achticov, vojakov,
policajtov ¢i bohatych panov anilen nenapadne sa priecit.

Vahavo, jeden po druhom od neho odstupovali a obzerali sa,
kde su ti, ktorych maja polapit. Daktori sa hned aj rozbehli za
nimi.

»,Meh! Neverim! To povedal aj v pradiari,” ozval sa zrazu
zdavu rySavec so Skoétskym prizvukom. ,Keby bol Lovec
Carodejnic, ako sa tituluje, tak by musel vediet, Ze s nimi zakon
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ni¢ nezmoéze. Zastrelil by ich na mieste. Policajt ma vysmial -
vysmial! - ked’ som priviedol dvoch ¢arodejov z pradiarne.”

V kazdom inom meste by ich policia pred vami uchrdnila, ako
som diifal... zanadaval vduchu Richard.

,Neverim mu ani slovo. Natiho!“zvolal Skét.

Richard bezvahania vystrelil.

RySavcovi sa na hrudi zjavila Cervena Skvrna, no to ho
nezastavilo a dalej sa ritil na Richarda. Dalsi vystrel, d'alsi zasah.
On vsak stale nie a nie spadnit k zemi. Richard uskocil a sekol.
Skét sa prekvapivo vyhol, schmatol jeho $ablu holou rukou
a prudko Sklbol. Vzapati Richard ucitil tak silny dder do brady,
az sa mu zatocila hlava.

Co najrychlej$ie sa spamatal apritladil sa kstene budy
takmer az kMary. Videl, Ze zvySok davu sa obratil a mieril
knemu. RySavec sa konecne zastavil. Zdalo sa, Ze nevladze. No
i taksa ho opat snazil udriet.

Dalsim vystrelom mu Richard prerazil lebku a Skét sa
konecne zvalil na zem.

,Nanho!“revali ostatni a hrnuli sak nemu.

Tol'ko nabojovnemal.

»Prestante!“zacul Mary zrazu.

Nik nereagoval. Pod Richardovou cepelou padli dalsi dvaja,
vystrel z revolveru zastavil tretieho. Napor neustaval. Ich ochota
poslichat autority bola nenavratne pre¢, zaslepend strachom
z Carodejnic.

Matne vnimal, Ze sa Mary vedla neho zrazu odhodlane
napriamila. Dvihla ruky. Roztvorila dlane.

JPrestante!“ zvrieskla avystrela ruky smerom ku Kklbku
chlapov, ¢o s nim bojovali.
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Muzi preleteli vzduchom ako handrové babiky a dopadli
dvadsat yardov d’alej. Najlepsie obstali ti, co dopadli do bahna ¢i
vSadepritomnej slamy atrusu. Podaktori vSak nemali také
Stastie. Ozvalo sa zachrupcanie kosti, zbadal nohy ¢i ruky
v neprirodzenych uhloch. Ini pristali chrbtami na zabradli
okolitych ohrad a ostali na nich nehybne visiet.

VusSiach mu bzucala magia, ktora ho na moment ochromila
a podlomila mu kolend. Potriasol hlavou, s ndmahou sa vytiahol
na nohy. Tol'ko magickych ttokov za jeden deil uz davno nezazil.
Jeho telo proti nim hlasno protestovalo.

,Co som to spravila. Boze, odpust,“ po¢ul Marin $epot, ktory
ho vratil doreality. Schmatol ju za ruku a potiahol ju vpred.

,Pod'me.”

Museli upal'ovat prec. Sotva sa chlapi prebert, bude to eSte
horSie neZ predtym. Mary sa ani nepohla. OC¢i nedokazala
odtrhnut od spuste, ktort spdsobila.

»Sle¢na Watkin!“

Pozrelananhonepritomnym pohl'adom.

,Pod'te.”

Opat ju potiahol. Tentokrat sa konecne rozbehla.

Prebehli okolo skrvaveného tela carodejnice, ktort dav
dostihol. Niektori pred Richardom ustupovali s mrmlanym
ospravedlnenim, Ze nesplnili jeho prikaz. Ini vydesene hl'adeli na
Mary. Nik si netrufol skriZit im cestu.

»Kadial? Musime sa skryt. Kadial?“

Mary neodpovedala. Iba zamierila pomedzi domy, fabriky
a dvory. Az k chatrc¢i zavalenej kametiom.

kkk

Ked' sa zacal kamen odsuvat, Anne si ul'avene vydychla. To
mohla byt jedine Mary. Dnu sa v§ak namiesto jej sestry nahrnul
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Svihacky chlap vdlhom kabate srozrazenou bradou aso
zbranou v ruke.

Anne vypiskla. Vedela, kto to je. Lovec carodejnic, kvoli
ktorému dnes v rozruseni rozbila tbohému Brothertonovi okno,
ked’ sa dopocula, Ze stoji pred dverami.

»T0 som ja,“ zaCula Mary avzapati sa zjavila dnu aj ona
a zatvorila za sebou.

,Mary... Preo... Co sa stalo?"

Mary neodpovedala. Nehybne stdla otocena ku kamenu
tvarou. Ruky sa jej triasli, rychlo dychala.

»Pod’te sa posadit...“ oslovil Mary muz chlacholivo. Chytil ju
okolo pliec aposadil ju na volny pnitek vedla Anne. Mary
neprotestovala. Dalej hl'adela do prazdna. Anne ju hned chytila
za ruku. Marina dlan bola iplne I'adova a jemne sa chvela.

,Co sa stalo?“ Sepla Anne a ked’ sestra nereagovala, otocila sa
namuza.,Kto ste?“

,Volam sa Richard Wright, pracujem ako Lovec carodejnic
a do mesta ma pozval pan Brotherton.”

Sam zhikol. Anne sa odsunula ¢o najd’alej od neho.

,Nebojte sa. Nemam zaujem ubliZovat’ nikomu z vas. Hl'addm
tych, ¢o huckaju ritualnych Carodejov. Malokedy sa potrebujem
postavit proti zakorenenym magom, teda takym ako vy traja.
Auz vobec nedtoCim na carodejov, o nikomu neblizia a Ziju
podl'a Desatora.”

,C-¢o?"

Wright sa zachechtal, spytavo ukazal na jeden zpnikov
a usadil sa. Anne myslela, Ze za¢ne hned vysvetlovat. On vSak
namiesto toho z puzdra na opasku vybral divna pistol. Skusil, ¢
je chladna, poprezeral ju, precistil. Potom zkapsicky vytiahol
kuZel'ovité naboje s vystupkom a zacal ich nabijat do oto¢ného
valca cez otvory vzadu. Celd dobu bol ticho. Zdalo sa jej, Ze
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premysla, ¢o povedat, alebo ¢aka, kym Mary pride trocha k sebe.
Tak ¢i onak ju to rozcul'ovalo.

»,To je revolver,“ bolo prvé, Co povedal. Akoby radsej
odpovedal na nevysloveni otazku. AZ Annino dvihnuté obocie
ho vratilo ktej, o ju naozaj zaujimala. ,Viem, Ze mate magicka
moc, sle¢na Watkin,“ pozrel na Mary, ,,vedel som to od momentu,
ako som vas zbadal vo vlaku. Rovnako viem, Ze aj tuto vasi..
surodenci? Dobre odhadujem? Majt rovnaky dar ¢i prekliatie. Ty
si Sam? Ten, ¢o ho videli bezat z Londynskej taverny? Myslel
som si. A vas som uz tieZ tuSim dnes videl...“ zamyslel sa nahlas
pripohlade na Anne.

Anne nechdpavo zamrkala. Co sa tu dialo? Kto bol tento
chlap? Preco ho sem Mary priviedla azcoho bola taka
vyplasena?

,Cosatu deje? Mary, povedznieco!“

»Niekto postval ritudlnych ¢arodejov proti mestu,“ odpovedal
namiesto nej Wright. ,Zda sa, Ze Brotherton chce zmenit zakon
o Carodejniciach aniekomu sa to nepadi. Len neviem komu... Jack
Hill vravel, Ze -“

JJack? Cojes Jackom? Je v poriadku?”

Wright na Anne zvedavo pozrel s nevyslovenou otazkou.

»J-Jack je A-Annin sn-snubenec.”

,Hm. Zaujimavé. A Jima ste asi tieZ poznali predtym, nie?“
pytal sa Wright.

»,Byva vnasom dome a kedysi mi dvoril. Odmietla som ho,“
prebrala sa Mary konecne z letargie a odpovedala Wrightovi.

Pozerala vSak na Anne avpohlade mala tolko bolesti
a hanby, azZ Anne zovrelo srdce, hoci stale nevedela ¢o sa stalo.

»Je mi to I'ito, Anne,” Sepla Mary. ,Je mi to tak I'ito. Znicila
som nas obe a mozno na to doplatia aj chlapci...“
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Anne zazrela na Wrighta, ked’ vSak ten iba zméatene pokrcil
plecia, spytala sa priamo Mary, ¢o sa stalo.

»,Na trhu sdobytkom sa Cosi dialo aja som tam bezala
s panom Wrightom... Chvilu ma dokonca tahal za ruku... Co
povedialudia? A na trhu...na trhu som...“

Mary stichla, zatvorila oci.

»Mary pouzila svoju silu a odhodila chlapov, ¢o na nas ttocili.
Ti, ¢o prezili, vedia, Ze je Carodejnica,“ doplnil Wright, ked' sa
Mary neozyvala.

»T1, Co prezili?“ vydralo sa Anne zhrdla a ditila, ako sa Mary
zachvela.

Co ti to napadlo, Mary? BoZe dobry! Najskér Sam, teraz ty?
Skoncime v chudobinci alebo nds updlia ako bosorky. Preco si to
spravila, Mary?! kri¢alanaiiu Anne v duchu.

Mary sa d'alej divala do blata pod nohami, na Spinavua sukuy,
na prepletené, skrehnuté prsty. Anne nikdy nevidela svoju
starSiu sestru takbezradnu.

»NiC to, Mary,”“ vyhlasila Anne rozvazne, hoci vjej vnutri to
vrelo. ,Spravila si najlepsie, ako si vedela. Panovi Brothertonovi
to skusim vysvetlit aak to nepochopi.. nejako si poradim.
A chlapci... ti tieZ. Uvidime. Vol'ajako bude, Mary. Pocujes? Teraz
sa musi§ vzchopit. Pan Wright, ¢o ste mysleli tymi zakorenenymi
Carodejnicami?“ spytala sa iba preto, aby zmenila tému.
V podstate ju to nezaujimalo. Myslienky sa jej stale tocili okolo
hroziacich katastrof.

Ak aj nejako ustojime obvinenie z Carodejnictva, ako budeme
Zit' d'alej? Co ak Jack zrusi nase zasniibenie? Nik si ma nevezme. Co
ak ma pani Brotherton prepusti? Co sa stane s Tommym, md len
sedem...

»Vzacne sa ndjdu taki, ktorf nepotrebujua ritual, aby ich magia
fungovala,“ zacal vysvetlovat Wright. ,Ti obycajne nechct
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ubliZovat. Niektori moZno za svoj Zivot sposobili rézne, a ano,
obcas aj smrtelné nehody. Zvacsa vsak preto, Ze svoju silu
nezvladli. Malokedy mam dovod sa nimi zaoberat. VacSina
carodejov vsak ma len zlomok vasej moci. Spajaju sa, vyuzivaja
ritudly, symboly, aby sa ich magia mohla vébec prejavit.
Zial, ludia sa ochotnejsie spajaju proti nietomu, nez za volaco.
Preto su ritudlni ¢arodeji mojim cielom ovela CastejSie. Nie pre
magiu ako taku. Chcem zastavit katastrofy, co chystaja.”

,Ako to vSetko viete?“

,Je to moja praca,“usmial sa Sarmantne a dokonca aj zmurkol.

,Nie, nie... Ako viete, Ze my mame taki moc? Ako ste vedelj,
kde hl'adat tych ¢arodejov na trhu?“

,Vidim to. Videl som tiez, Ze Jack vie carovat len sritudlom,
Jim bez neho, Brotherton by mozno vedel pouzivat ritudlnu
magiu, no nikdy tak nespravil, Langwrothy a Leicester nie st
schopninic¢oho magického.”

»Ale Leicestrova Zena asi je,“zamrmlala Mary.

,Co ste to povedali?“ Wright komicky nadsko¢il na malom
pnicku, az sa Sam zachichotal.

»Jeho Zenu som zazrelav tej bide na trhu.”
»Spoznali ste este niekoho iného?“

,Troch. Masiara, sktorym ste bojovali. Langworthyho
komornika, ktory asi utiekol druhymi dverami, a Whittakera, ¢o
sa predral cezvyklopné okienko.”

~Whittaker... kde som to meno...“zamrmlal Wright.

»~Abrahdm Whittaker, hostinsky v Cervenom levovi na rohu
ulice Bolton Street.”

,Nie,inde som ho...“

Wright vstal azacal sa zhrbeny prechadzat hore dole. Dva
malé kroky tam, dva naspat. Viac mu ich skrysa nedovolila.
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Nahle sa vystrel a udrel si hlavu o zlomeny tram. Pri dunivom
zvuku sa vSetci sucitne prikrcili.

,Dutd hlava,“zamrmlal Wright sdm pre seba.

Chvatne zvrecka saka vytiahol pokrkvany papier so
zoznamom mien. Anne ihned’ spoznala Jackov uhl'adny rukopis
uradného pisara.

,Musim ist,“ vyhfkol zrazu Wright a zoznam si opat vrazil do
vrecka. ,Myslim, Ze tusim preco sa to vsetko deje a kde by som
mohol najst zodpovednych. Ak mam pravdu, mozno by som ich
mohol zastavit vcas. Pustite maniektovon?“

,TieZz ideme. NemoéZeme tu ostat sediet do noci, ved tu
zmrzneme. P6jdeme domov,“ nariadilaAnne.

,Nie, ja péjdem spanom Wrightom,“ vyhlasila zrazu Mary
odhodlane. ,MozZno, ak dokon¢im, ¢o som zacala a pom6zem vam
zastavit vinnikov, mohli by sa za naSu rodinu pani radni
prihovorit. NavySe sa vam bude miestny sprievodca, ktory pozna
vSetkych dolezitych l'udi vSalforde, urcite hodit, pan Wright.
Idem s vami,“ oznamila Mary tak razne, Ze ani Lovec ¢arodejnic
si jej netrufol odporovat.

kksk

Kréma u Cerveného leva na rohu ulice Bolton Street, ta, do
ktorej Richard omylom zamieril prvykrat, nebola od skryse
d’aleko. I ked’, ak by mal byt Gprimny, tu v Salforde bolo vsetko
blizko. Nebol to Londyn. Pred krémou sa nahromadilo
prekvapivo vela chlapov adokonca Zien znajnizsich vrstiev.
V nedeluvecer hostince takto plné nebyvali.

,Mary!“ zacul taky vresk, az sa sam strhol. Diev¢ina sa
prikréila od laku. ,Ty kurva jedna! Vedel som to! Kurva! Ako
tvoja matka. Diabol vie s kym sa spustila a komu ta porodila,
lebomojanie si! MoZno samotnému diablovi. Tfuj!“
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Richard sa napdl, polozil ruku na $abl'u av hlic¢iku vyhl'adal
ozratého krikltina, ¢o sa blizil k nim. Ktokol'vek, kto mal odi,
videl, Ze Maryje jehodcéra.

,Vedel som, Ze ti nemam dovolovat chodit za tou divnou
Lady apracovat vhostinci. Vhostinci! Ako kurva,” vrieskal,
stojacuz celkom prinich.

Richard preblysol pohl'adom na Mary. O¢i sa jej sice leskli od
siz, chrbat mala prihrbeny, akoby kaZdu chvilu o¢akavala tder.
Pohladom vSak neuhybala a hlavu drzala stale hore.

»A na dévazok sa eSte verejne spustis s tymto... tu,“ odprskol
si Richardovym smerom. , Takto som ta teda nevychoval, to teda
nie! Ziadne moje deti nie st ako ty. Anjelikovi Anne dal pracu
sam pan Brotherton. Ta nie je ani za mak ako ty! A chlapci sa
poslusni abohabojni krestania, ¢o kazda pencu, ¢o zarobia
poctivou robotou, daju svojmu otcovi tak, ako sa patri. Nie ako
ty! Kurvajedna!“zopakoval a dal sa ju mlatit.

Dve tvrdé rany dopadli na Marinu hlavu, az voda odprskla
z premocenej bielej ¢iapocky, nez sa Richard pred nu vyhrazne
postavil.

»To by stacilo.”

Marin otec zaspatkoval iba na okamih.

,Vy sa do toho nestarajte, panko. To je moja dcéra a moje
pravo!“

.Pred chvilou ste kricali, Ze nie je vasa. Teraz, ked' si chcete
udriet, uzje. Tak ako?“

Ucitil, Ze ho Mary zatahala za kabat. Zrejme chcela, aby
stichol. Veta vSak uz bola vyslovena.

Marin otec sa zamyslel, vSetci navokol stichli apriam sa
zavesili na jeho pery, ¢akajic na jeho odpoved. Ako prvy sa
z nich vydral pluvanec, o dopadol do kaluZe pod ich nohami.
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,Nie je moja dcéra,” vyhlasil zrazu a Richardovi sa zdalo, Ze
znie priam spokojne. Akoby na volaco podobné cakal roky.
»Pocujes, Mary? Nie si moja dcéra! Nie si vitana pod mojou
strechou. Nie si vitana v blizkosti mojich deti. Nezvedies ich na
cestu diabla. Nie kym budem zit. Pakuj sa mi z oci!“

Richard prekvapene zamrkal, okoliti divaci zhikli, zakryli si
usta amnohi sudhlasne pokyvali hlavami, nez si odpili z piva.
Richard sa nezmohol ani na slovo. Niekol'kokrat ucitil zatahanie
za kabat, neZ sa skutoc¢ne otocil a pozrel sa na Mary. Pohl'ad mala
odhodlany a hryzla si do dolnej pery.

~Pod'me,“Sepla prosebne.

MIcky kyvol a Sinul si to dokrémy.

,Hej, priatel'u, si si isty, Ze to je ten spravny Cerveny lev?*
opytal sa ho ten isty chlapik, ktorému doobeda za jeho radu
venoval Sestpencu. Zaujimalo by ho, ¢i tu bol zasa alebo eSte
stale. ,Hej! Co na mia zazerate. Mne jedno, ¢ ju sprznil alebo ¢o
tu robi. Mne dal Sestak, a to sa pocita.”

»Tentokratano. Hladam pana Whittakera.”

,Skuste v ich sutkromnom brlohu. Do dvora, cez zelené dvere
a dole schodmi. Vpredu som ho nevidel.”

Richard mu pod'akoval, venoval mu d'al$iu Sestpencu z uz aj
tak povazlivo prazdnej penazenky, avybral sa kzelenym
dveram. Vnimal, Ze Mary kraca za nim; Ze sa chlapik spokojne
zubi na mincu, ¢o dostal; Ze Marin otec si za nimi odplul a eSte
volaco zakrical otom, ako sa jej vzdal. Na ni¢ ztoho Richard
nereagoval.

Na Mary sa otocil, az ked’ osameli na dvore za kr¢mou.

»,Mrzi ma to.. to som naozaj nechcel. Chcel som, aby vas
prestal bit. Chcel som vam poméct. Miesto toho som vas dostal
do eSte vacsej Slamastiky. Odpustite mi.”
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,Otec ma nikdy nemal rad, také reci viedol casto. Ale ono...
ono je to vlastne dobre,” prekvapila ho Mary svojim vyhlasenim
a tym, ako zrazu narastla. ,Takto budu vsetci vediet, Ze len ja
som to hnilé jablko. Anne achlapci ostatnd uSetreni. Ato je
dobre. To je do najdolezitejSie. Pod'me. Musime zastavit tych
Carodejov skor, neZ ublizia niekomu d’'alSiemu.”

Nasilu sa pousmiala, otriasla sa, upravila a presla k dveram.
Neotvorila ich. Ako sluSne vychovana dama, ktorou bola,
pockala, kym tak spravi on. Richard si ju premeral
s neskryvanym obdivom a bez slova spravil tak, ako mu ona bez

slova nakazala.
*kkk

Mary kracala za Wrightom dole uzkym, neosvetlenym
schodiskom aoboma rukami sa pridrzovala stien, aby mala
aspon akusi predstavu o priestore. Takéto dvere obycajne viedli
do skladu. Zeby ich miestny §tamgast nenasmeroval spravne?

Wright neoc¢akdvane zastal a Mary mu vrazila nosom priamo
do chrbta. Kvapky zjeho mokrého kabata jej orosili tvar, v nose
ju zastipal pach krvi, puSného prachu a dymu.

~Dvere,“Sepol Wright a vzapatiich prudko otvoril.

Na okamihu ju oslepilo svetlo. Sotva sijej o€i privykli, zbadala
pred sebou Utulny salénik s tmavozelenymi tapetami a mnohymi
vyleStenymi cinovymi taniermi na kaZdej stene. Svetla olejovych
lamp sa od nich odrazali do kazdej strany a prerobeny sklad sa
vd'aka nim zdal ovela velkolepejSi. Na okruhlom stole so
zelenym obrusom stali pohare snedopitym pivom. Vzduch bol
tazky od dymu z niekol’kych fajok.

Wright sa ihned’ nahrnul dnu s revolverom v ruke. Ona ostala
stat' za nim.
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o,Pan Leicester, vas jediného poznam po mene,” oslovil
prekvapenych panov adamu vmiestnosti. ,Slecna Watkin,
pomdZete mis ostatnymi?“

»T0je pani Whittaker, Zena Abrahdma Whittakera, miestneho
hostinského,“ ukazala na starSiu Zenu sokrdhlou tvarou
a kyprymi tvarmi. ,Tamto je pan George Langworthy, pribuzny
pana E. R. Langworthyho, Salfordského radného,” namierila prst
na gentlemana shustym oboc¢im a neexistujicou hornou perou.
»Toje John Hill, Jackov brat,“ kyvla na mladika v svetlom saku so
zaplatanymi laktami a atramentovymi Skvrnami na rukavoch. ,A
posledny je pan Stanley Higgings, Jimov otec,“ predstavila
Wrightovi muZa sdrsnou, zarastenou tvarou, zrobenymi
rukami vo vydratych Satach.

»,Rad vas vsetkych spoznavam,” povedal Wright s ismevom.
JPrezrad'te mi, Co privadza tak r6znorodu skupinku dnes vecer
prave sem?“

,Co vas to interesuje?“ odprskol George Langworthy
povysSenecky.

Wright otocil revolver nanho.,Odpovedzte.”

»Ste nadmieru impetuézny, pan Wright. Ano, viem, kto ste.
Lovec CZarodejnic. Pche,“ re¢ Georga Langworthyho bola tak
iritujuco naduta, az mala Mary pri svojom sti¢asnom rozpolozeni
chut donho daco hodit. ,Zbyto¢ne sa ohanate tou pistolkou. I tak
smev presile.”

»,Mam Sest ran, nez budem musiet nabit. Vas je pat. Neviem
ako vam, ale mne tie pocty celkom sedia. A ked'Ze mi dochadza
trpezlivost, navrhujem, aby sme sa prestali hrat na slepa babu.
Viem dost.”

,Ano? Pobavte nas.”

»,Viem napriklad, Ze vy, pan Higgings, podobne ako vas syn,
nepotrebujete ritudl nato, aby ste posuvali predmety podla
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svojej vole. Na rozdiel od Jima sa vSak snaZite svoj dar
nevyuzivat,“zacal Wright.

Ked Mary videla, ako Higgings zatpel, usmiala sa s pocitom
zadostucinenia. Tak aj na vds konecne doslo. To mdte za to, ako
ste Jima mldtili, aby ste z neho tii mdgiu vytikli.

»Pan Hill ma mensi talent,” pokracoval Wright, ,a pravidelne
ho vyuZiva pocas magickych ritudlov. Dokonca by som povedal,
Ze tak spravil aj dnes.”

John Hill pozrel na Mary s tichou Ziadostou o pomoc. Ostro
zavrtela hlavou. Zabudni na to, Johnny. Pridobre viem, ako kydds
na Jacka azneprijemriujes Anne Zivot, lebo si nevybrala teba.
Pritom ta Anne zaujima iba ako cesta k Brothertonovi a k tvojej
kariére.

,Vy, pan George Langworthy,” upuital jej pozornost Wright,
.mate potencial vyuzit ritudlnu magiu. Nikdy ste ho vSak
nevyuzili.“

Zaujalo ju to. Mozno aj preto ju pred rozvetvenou bohatou
rodinou Langworthyovcov Lady Oldham varovala. Vraj sa meno
Langworthy pred vySe sto rokmi spomenulo pri upalovani
Carodejnic v Amerike a odvtedy sa vSetci Langworthyovci od
akejkolvek magie ostro diStancovali.

»Tuto pani Whittakerovu a pan Leicestra spaja, Ze nemaju ani
za maktalentu.”

To nie je jediné, ¢o ich spdja, napadlo Mary. Vsetci v Cervenom
levovi vedeli, ze Whittaker sa potajomky stretava s Leicestrovou
zenou. Vzdy si myslela, Ze st milenci. Zeby sa stretdvali iba kvili
ritudlnej mdgii?

»,Ma to aj nejaku pointu, Ci sa len tizite vytahovat?“ opacil
Langworthy.

sJack Hill dnes priznal, Ze zorganizoval dva zutokov. On
a jeho priatelia vytrhli kol'ajnice a tieZ zariadili, aby sa na radnici
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v spravnom case zjavil list s poziadavkami. VSetko ostatné ma na
svedomi niektoiny.”

,Nebodaj sa domnievate, Ze sme za tym my? To je nelogické.
Preco by sme to robili?“

~Preco l'udia robia ¢okolvek?“ prehodil Wright. Na odpovedi
mu zjavne nezdlezalo. ,Myslim, Ze ste tu vo svojom zacmudenom
brlohu vyhlasili vojnu vSetkej magii. MoZno brojite proti
konkrétnym carodejom a oni zasa bojuju proti vam. Prestavte si
moje prekvapenie, ked’ mi dnes rano Jack Hill - ritualny carode;j
- dal do ruky zoznam bosoriek, ktoré mam vraj ulovit. Divné, Ze?
ESte zaujimavejSie je vidiet na lom mena troch z vas, a to prave
tych, Co necaruja.”

»Toni¢ nedokazuje," odsekol Leicester.

.Nie, ale mne stadi, Ze to vysvetl'uje, preco sa ritualni arodeji
v Salfrode nahle spravaju tak neobvykle. Preco ttocia a pataji na
seba pozornost, ked sa doteraz skryvali. Preco sa boja
Brothertonovych planov zmenit stary zakon, ked’ kazdému musi
byt jasné, Zze Brotherton by neubliZil ani muche. Pri pohl'ade na
vas tomu zaCinam rozumiet. Vo svojom nenavistnom tazeni
proti ¢omukolvek magickému ste narozpravali vydesenym
l'udom, Ze sa musia vzopriet, inak ich za¢nd upalovat ako
kedysi. Kedysi... V Anglicku naposledy upalili ¢arodejnicu pred
viac ako sto rokmi!“

»AKko uZ pan Leicester povedal - aké mate dokazy?“ prerusil
ho Langworty.

»,Dokazy? Naco by mi boli? Ja sa vas nechystdm predhodit
neschopnej miestnej policii adozadovat sa procesu. Ja vas
budem strielat jedného po druhom, az kym mi niekto zvas
nepovie, co mate este vplane a ktory kostol ste si vybrali za svoj

’ o«

ciel,“ predniesol Wright pokojne.
Vzapati sa ozval ohluSujtci vystrel.
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Pohar sa spolu s pivom a krvou rozprskol na vsetky strany.
John Hill sa najskor zmatene dival na svoju rozstrelent dlan a az
potom zacal kricat' od bolesti. Wright natiahol kohutik a opat
namieril na Hilla.

JPat

»,Nebojim sa. Ste mizerny strelec,“ utrusil George Langworthy.

Wright sa uskrnul a kyvol hlavou kamsi za Johna Hilla. VSetci
sa tam hned’ pozreli.

Pani Whittakker si vzapati prikryla usta, Leicester sa
roztriasol, Higgings zalapal po dychu, Hill zmenil bolestny krik
navydesené piStanie a Langworthy zbledol. Mary sa usmiala.

Vystreleny naboj trafil presne do stredu jedného z cinovych
tanierov za Hillom.

,Najbliz$§ie uz mierim na srdcia. Co méte vplane a ktory

)y«

kostol ste si vybrali za svoj ciel.

»Katedralu! Katedralu!“ zvrestal Leceister tenkym hlaskom.
,So zapadom slnka. Ziaden iny plan nemame. Prave sme sa mali
dohodnut, ¢o d’alej. Naozaj. Neklamem.“

Wright otocil revolver na Leicestra, ktory sa zacal
nekontrolovane triast.

»+Hm...verim vam,“zhodnotil Wright po chvili.

Wright spravil par krokov dnu avsSetci sa razom pritisli
k operadlam svojich nesurodych stoli¢iek. On vsak len siahol
kzamku zvnutornej strany dveri, vybral zneho kI'i¢ a sotva
zabuchol dvere zvonka, zamkol ich.

Mary s nim ostala v iiplnej tme na chodbicke so schodiskom.

»Dajte mi ruku, povediem vas, aby ste nespadli. Musime sa
ponahlat.”

Ucitila jeho tepld, jemnu dlan vo svojej aani nevedela, preco
ju striaslo. Wright ju jemne potiahol nahor a ona sa drziac jeho
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ruky tdpavo vybrala schodmi nahor. To, Ze pred chvil'ou prisla
ovSetko - o povest, orodinu a pravdepodobne aj o pracu - jej
dochadzaloiba pomaly.

kksk

.,Kde je ta katedrdla? spytal sa Richard, sotva vySli von
a ovanul ho chladny novembrovy vzduch. UZaspon neprsalo.

»,V Manchestri, kisok za riekou,“ odvetila nepritomne. Este
stale judrzal za ruku a citil, Ze sa chveje.

»V Manchestri? Ste siista? To... to neznie spravne.”

,Urtite. Ziadna ind katedrala tu nie je. Ani mnohi miestni
nevnimaju, kde Salford kon¢i a Manchester zacina. Leicester ani
nie je Salford’an.”

«

SJHmM...

Nezdalo sa mu to. Doteraz sa obmedzovali iba na Salford,
preco by prave teraz isli Gtocit na manchesterskej strane rieky
Irwel?

,Ina katedrala tu nie je,“ zopakovala Mary a Wright neochotne
prikyvol.

Pustil ju, aby sa nedostala do este vacsich reci, a zamierili na
ulicu. Zvedavci uz sa nahmuli pred vchodom do dvora. Zrejme
poculivystrel. Terazsa vSetky oCi upierali na nich.

Certaby to vzal. Toto tak nemdm rdd.

»Zavolajte policiu, zavolajte panov radnych. Ihned’! Povedzte
im, Ze Richard Wright odhalil sprisahanie azadrzal pravych
vinnikov. Ti dole sa snazili vas, bohabojnych krestanov, postvat
proti doposial spravodlivym muZom s mocou od Boha. Treba ich
vydat do rik zakona. Zavolajte panov radnych a policiu.”

Mnohi sa rozbehli splnit’ jeho prikaz, inf vahavo nazerali do
dvora.
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,Vy piati tu ostaite strazit,” oslovil chlapov, ¢o sa nepohli na
jeho prvy prikaz. ,Nik nesmie dole, kym nepride policia a aspori
dvaja pani radni, rozumeli ste? Ak sa im daco stane, osobne sa mi
zodpoviete. Vy traja sa postavte kdveram. Ak by ti, ¢o su zavreti
dole, skusali utiect, zavrite ich naspat. Ale beda, ak im ubliZite!
Nesmu zomriet, neZsa k nim dostant drady. Rozumiete?“

Chlapi zacali na jeho Glavu horlivo prikyvovat. Ziaden Skét
aniIr sa v dave nastastie nezjavil.

Richard hrdo vykrocil na ulicu a nenapadne tahajic Mary za
sebou sa zakratko vytratil davu z dohl'adu.

,Bezme,“vyzval ju uZ bez velitel'skej pompéznosti.

Mary si vymanila ruku arozbehla sa. Nechal sa niou viest
takmer celou ulicou Chapel Street. Zhr¢ilo sa v nej mnoho l'udi
s ginom ¢i pivom v ruke, ufil'ani od sadzi, blata a vSadepritomne;j
Spiny. Horlivo sa zhovarali aniektori dokonca ukazovali nattho
ana Mary prstom. Predierali sa medzi nimi na chodniku
a hl'adali miesto, kde by mohli prejst cez cestu. Jeden jazdec za
druhym, vozy, koce, drozky mierili od Greengate k ostatnym
Castiam mesta a spat.

Vjednom momente Richard Mary opat chytil, aby nezmeskali
spravny moment, a stiahol ju na druht stranu. Prebehli okolo
Leicesterovho Cerveného leva, zahli kViktériinmu mostu.
Zakratko ich ovial chladny vzduch od rieky a Richardovi sa
otvoril vyhl'ad na goticki katedralu sjednou vysokou vezZou. Aj
zdialky vyzerala, Ze uZ si toho vela zaZzila. Stdle sa vSak
majestatne tycila nad riekou a Richardovi imponovala ovela
viac, nez tie moderné napodobeniny.

Kamenny most prebehli rychlo a zakratko sa uz dostali bliZsie
k svojmu ciel'u. Na okamih zastal a blaZene sa usmial pri pohl'ade
nahor. Chvil'u sa iba kochal. Ak by kostol zrucali, rozhnevali by
ho viac, nez to mohli dokdzat' v pradiarni ¢ na trhu s dobytkom.
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Ludi bolo na svete podl'a Richarda aj tak privel'a. Miesta ako toto
boli nenahraditelné.

,Pan Wright?“ vyrusila ho zo zadumania Mary. Pozrel na 1u
slahko zasnenym tusmevom avSimol si smer jej prisneho
pohl'adu. Pozrel naich spojené ruky a s kratkym ospravedlnenim
sa pustil, akoby ho popalila. Ani si neuvedomil, Ze ju stale drzal.

»Pol Stvrtej, mame Cas,” zhodnotil pri pohl'ade na hodiny na
veZi. ,SInkozapadne tak okolo Stvrtej.”

,Citite, kde ti carodeji su? Tak ako natrhu?“

,Nie, to az ked za¢nu. Prehl'adajme totu.”

Presli cez branu v plote okolo katedraly a vydali sa na pomald
prechadzku okolo nej. Sli tempom ako vietci ostatni, no predsa
vzbudzovali pozornost: Gentleman so zbranami, ktoré si zobral
aj do kostola, hoci nemal na sebe uniformu. Slizka so suknou od
blata akrvi - ¢ia je to krv? - so strapatymi vlasmi a necudne
Cervenymilicami.

Netrvalo dlho, nez obisli celd stavbu dookola. Kedysi davno,
eSte nez vstupil do armady, Richard dufal, Ze ak spoji lasku
k architektire speniazmi svojho otca, pomoOze s obnovou
takychto skvostov. Teraz si musel pripominat, Ze ma pozerat
nadol a hladat c¢arodejov, o chcai kostol zrdcat. Stale vsak
nikoho podozrivého nezbadal. Ziadne skupinky Zien ¢ muZov,
Ziadne vyvrhnuté vnutornosti, krvavé mal'by ¢i zapalené sviecky.

Zasli aj dovnutra. Tam ho privital velkolepy priestor
s najsirSou hlavnou lod’ou, aka kedy videl, ktory vol'ajaky barbar
zni€il rimskym cementom. AZ ho pichlo pri srdci, ked ti spast
zbadal ana chvilu celkom zabudol, preco sem vlastne Siel
Pripomenula mu to az Mary jemnym zatahanim za rukaw.
Vtichosti presli cez vSetky pristupné cCasti starého Kkostola,
nakukajic do kazdého temného kuta. Snazil sa nevsSimat si
krasnu kamendarsku pracu, necitat staré napisy, neplakat pri
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kaZdom zni¢enom kusku a venovat svoju pozornost len sicasnej
ulohe. V kostole sa vSaklen tichomodlilo zopar veriacich.

»,Na taky ritual by ich muselo byt viac, potrebovali by byt
blizko a uz teraz by sa pripravovali,“ zamrmlal nespokojne, ked’
opat vyslivon. ,Nie¢omitu nesedi.”

Cas sa kratil. Zapad slnka sa bliZil.

Vysli na ulicu azacali Coraz rychlejSim tempom obchadzat
okolie katedraly z vonkajSej strany plota. Nakukli do uliciek, do
domov, ¢o vyzerali opustene, do tmavych zakuti, do rozpadnute;j
chatrce pririeke.

»NiCnecitite?“uistovala sa Mary uz aspori tretikrat.
»Nie,“Stekol na nu podrazdene.
Opat sarozbehli.

Vbehli spat do dvora pred katedralou, prebehli okolo stavby.
Dokonca sa spytali par neznamych, ¢i nevideli nejakd podozriva
skupinku. Jedini podozrivi tu boli oni.

Po ritudlnych ¢arodejoch nebolo ani stopy.
sLeicester nas oklamal,“zavrcala Mary.
Slnko bolo ¢oraz nizsie.

,Niktu nieje...“ zopakovala Mary.

Bezmocne stdli pred katedralou. Mary podupkivala nohou
a hryzlasizader na prste.

Hodiny nad ich hlavou odbili Styri.
»Stesiistd, Ze je to jedina katedrala v okoli?“

sSamozrejme,“ odvrkla. ,Je dokonca katedralou iba od
septembra, kedy zalozili Manchestersku diecézu. Rodicia aj brat
tumali svadbu. Pozndm to tu.”

Richard na nu chvilu zizal s otvorenymi ustami. Potom si
zaboril tvir do dlane apotriasol hlavou. Nevedel sa zbavit
pocitu, Ze na ¢osi vel'mi do6lezité zabudol. DIhobol ticho.
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»Katolik!“ zvolal zrazu, azZ sa Mary strhla. ,Toto je anglikanska
katedrala, vsak?“

Mary vahavo prikyvla, akoby si nebola ista, Ze chce pocut tak
zrejmu odpoved.

JLeicesterje katolik. Kde je katolickakatedrala?“

.Nikde v Anglicku nie je katolicka katedrala, pan Wright
Katolici maju tu v okoli len asi tri ¢i Styri kaplnky.”

Richard ticho zaklial a uzuz si Siel odpl'ut na zem, ked ho
Marin kriticky pohl'ad zastavil.

»A nie je tu ani nejaky velky katolicky kostol? lludia si nie
vZdy uvedomia, Ze nie vSetky vel'ké kostoly su katedraly. Naozaj
tu nic také nie je?“ priam Zobronil Richard.

»Zatial nie. Salfordsky katolicky kostol Jana Evanjelistu maju
otvorit az o rok. Bezali sme okolo neho od radnice k trhu. “

Richard sa plesol po cele tak hlasno, az Mary myklo. Potom ju
opat schmatol za ruku a rozbehol sa naspat do Salfordu.
Slnko uZ zapadalo. Ak Leicester neklamal, ritudl sa prave

zacal.
*kkk

Mary uZz nestacila sdychom asvaly na nohach ju boleli
Vzduch hltala plnymi ddaskami ajeho chlad ju pdlil vhrudi
zovretej korzetom. Chvilou si jednou rukou pridrziavala
¢iapocku na hlave, aby jej ju neodfuklo. Niekde pri Leicestrovom
Cervenom levovi si ju strhla a napchala si ju do vrecka kabéta. Aj
tak to uzbolo jedno.

Bezali naspat’ po ulici Chapel Street, plynové lampy uZ
pomaly zazinali aich svetld blikali na mokrych chodnikoch.
Doprava trocha ustala, l'udibolo pred krémami pomenej. VacSina
sa so zapadom slnka prestvala domov alebo dovniitra, kde bolo
teplejsie.
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Cez sklo otcovej obltibenej taverny videla, Ze on tiez uZ
zaliezol dnu. Dnes bol jeden z tych mala vecerov, kedy sa nebude
ponahlat domov. Obycajne tol'ko nepil.

Citila, Ze uz nevladze a Ze sa ¢oraz viac spolieha na Wrightovu
ruku, ktora ju zachytila, ked’ sa parkrat Smykla.

Prebehli okolo radnice. Prave pred nou stdli pani radni,
starosta a Brotherton. Pocula, Ze na nich Brotherton cosi krici.
Nezachytila ¢o. Nemala ¢as, ani silu sa tym zaoberat. Iba beZala.

»Kostol!“ zakri¢al im Wright na odpoved’ a hnal sa d'ale;j.

Nevlddala. Potkynala sa pri kazdom tretom kroku,
spomalovala, nohy jej vypovedavali sluzbu.

,ESte kusok, potrebujem vas tam,” povzbudil ju Wright a ona
sa vypalana poslednych par yardov.

Zastali priamo pred nedokonCenym kostolom. Dvere boli
zatvorené, z vnutra neprenikalo ziadne svetlo von.

,Citim ich len slabo, asi budu dnu. Pockajte tu, obehnem to
zvonka.“

Wright sa stratil. Ulice sa postupne vyprazdiiovali alen
malokto si ich vSimal. Prihrbila sa, oprela si ruky o stehna
a snazila sa dychat cez Satku, ¢o si dala cez usta, aby vzduch
nebol tak ostry. Ked' lapila dych, opat sa narovnala, upravila si
Saty, uhladila vlasy, vytiahla si zvrecka premocenu, studenu
Ciapku a opat siju nasadila. Striasla sa a kychla.

.,Na zdravie,“ ozval sa Wright. ,Mal som pravduy, su tam.
Zbadal som svetla svie¢ok. Pod'me.“

Opat ju,uz podla svojho nového zvyku, schmatol.

»Pockat, pockat,” vytrhla sa mu. ,Povedali ste, Ze ma tu
potrebujete. Preco?“

Wright netrpezlivo lupol pohl'adom k dveram kostola. Tma
pomaly preberala vladu nad Salfordom. Nemali ¢as.
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»Ritudlnu magiu mozete zastavit len tak, Ze zabijete vSetkych
Carodejov alebo znicite symbol, ktory usmeriiuje ich moc.
Nezabijam, ak naozaj nemusim, auZz vobec nie Carodejov
v tranze, ¢o sa nevedia branit. VZdy zni¢im symbol. Niekedy to
ide tazko. Preto vas potrebujem. Ak by sa mi to nepodarilo,
skuste to vy s vaSou mocou.”

»AK by som ten symbol nevedela znicit ani ja, o potom?
Trebaho dacim zakryt?“

»To nefunguje. MéZete odtiahnut mftve zviera, co tam zvacsa
je, sfuknut sviecky, zakryt symbol platnom, ni¢ ztoho
nepomaha. Raz som pridal par haldzok, aby som zmenil
trojuholnik na deformovany stvorec, ani tonepomohlo.”

Mary odhodlane prikyvla aaZ teraz sa nechala stiahnut
Wrightom knedokonc¢enému kostolu.

»Mary! Pan Wright!“pocula Brothertonazaich chrbtami.

»Pod’te sem. Potrebujeme pomoc,“ zakri¢al na nich Wright na
Marino prekvapenie. ,Potrebujeme, aby nam neskor svedcili

Chcete predsa pomoct sestre, ¢i?“ zamrmlal ticho, aby ho pocula
len ona.

Bez namahy otvoril dvere, ¢o mali byt zamknuté, a vosli. Ako
prvy ju ovalil ju pach novoty, farby, opracovaného dreva
anepouzivaného priestoru. Vzduch bol suchy, no podobne
studeny ako vonku. Priestor sa tahal do dialky aZ k obrovskému
oknu za nim. Jej pohlad zachytili tihle stipy a klenuté obliky
apotiahli ho nahor ku klenbe sdrevenymi trdmami. Jemna
vibracia pod nohami, ¢o ucitila, strhla jej pozornost kdlazbe.
Vd’'aka tomu zbadala blikajice sviecky a osem postav na mieste
buduceho oltara.

Drzali sa za ruky, knisali sa z strany na stranu a volaco si
prespevovali. ZjeZili sa jej chlpy a striaslo ju, akoby do nej vrazila
silna vlna. Takto nejako to citi Wright?
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Potiahol ju vpred ajej nohy sa opat neochotne rozbehli
Musela tych carodejov zastavit. Nesmela dopustit, aby znicili
tentonadherny kostol. Aj ked’ bol katolicky.

Staci znicit' symbol, staci znilit' symbol...

Ako sa priblizili, videla, Ze medzi Carodejmi si Styria muzi
a StyriZeny a pod ich nohamileZi ovecka v kaluzi vlastnej krvi.

,Slaka,” vydychol Wright sotva sa dostali na par krokov od
nich.

Carodeji stali okolo symbolu rozety soésmymi luperimi
vytvorenéhomozaikou v dlazbe.

Wright nemal ako symbol rozrusit. Keby bola ako Lady
Oldham, mozno by dokazala povyberat spravne kamene z dlazby
a neznicit pritom cely kostol, ktory prisla chranit. LenZe Mary
nebola Lady Oldham. Na totojej magia zatial nestacila.

Ucitila, ako sa zem roztriasla, ako sa okolité stipy chveju.

Vnimala, Ze dnu vbehli radni pani. NepribliZovali sa. MoZno
stuhli od strachu.

Priestorom kostola sa nahle ozval vystrel a otriasol fiou az do
morku Kkosti.

Jeden z Carodejov sa zoSuchol k zemi. Ostatni ¢arodeji to ani
nepostrehli. Celkom strateni v kazle, nevnimali okolity svet a
d’alej sa knisali zo strany na stranu. Mary mala pocit, Ze kostol
nad nimi sa hybe vich rytme. Tramy nebezpecne Skripali,
kamene hlasno protestovali.

Radsej, keby si bola mitva, nez aby sa o tebe mali Sirit dalSie
rec¢i. Chvejuci sa strop nad hlavou jej pripomenul otcove slova z
dnesSnéhorana. O chvilu budem mrtva.

Zbadala, ako Wright stoji shlaviiou priloZzenou khlave
druhého zcarodejov. OCi mal zatvorené, zuby zataté, tvar
odvratent. Co jej to povedal? Ze nezabija, ak naozaj nemusi?
Pretotak vdha?
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Ozval sa druhy vystrel a Wright zvrastil tvar do znechutenej
grimasy, ako sa d’al$i Carodej zrutil na zem. Magické vlnenie
napriek smrti dvoch ¢arodejov silnelo a ohluSovalo ju viac, nez
zvuky vystrelov. Iba matne vnimala, ako radni a Brotherton cosi
kricia a bezia k nim.

»Wright, nie!“zvolala, beZiack nemu.

Videla, ako sa zhacil.

»Z cesty,” prikdzala a on okamZite, dokonca sa zdalo, Ze
s ulavou, poslachol.

Preskocila telo mitveho Carodeja a postavila sa rovno do
kaluZe ovcej krvi. Vystrela ruky pri tele, napla prsty a zhlboka sa
nadychla presne tak, akoju to Lady Oldham ucila.

Wright zbledol a okamZite sa rozbehol pre¢, mavajic na
radnych panov, aby spravili to isté. Akoby vytusil, ¢o chysta, skér
neZ to vedela ona sama.

Mary citila, ako fiou cudzia magia prestupuje. Naladila sa na
nu, prijala ju za svoju. Namahou roztrasené paze skréila k teluy,
prsty kicovito vystreté, dlane coraz blizsie abliZSie pri sebe.
Nedychala. Sastredila sa len na vinenie vSade naokolo, ktoré ju
hojdalo ako detsky dreveny konik. Sustredila sa na to, Ze chce
magov zastavit, ale nezabit.

Tleskla.

kkk

Josepha Brothertona zhodila silna vina na dlazbu a potahala
ho po nej takmer azk vchodu.

Matne vnimal, Ze vSetci radnf aj starosta, o vbehli do kostola
za nim, dopadli rovnako. Pocul, ako sa dvere s kvilenim vysklbli
z pantov a rozleteli sa v Ustrety zac¢inajicej noci.

Iba Wright, ktorého mal na dohl'ad, ostal prikréeny na mieste,
na ktorom zastal, a zvracal.
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,Co sa stalo?“ pocul Brotherton zmitené hlasy radnych
naokolo.

Snamahou sa vytiahol na nohy ahned pozrel smerom
k carodejniciam. VSetci leZali kiisok od miesta, kde predtym stali.
Dvaja malirozstrelenu lebku, ostatnivyzerali byt bezzranenia.

Mary Watkin stala na mieste niekdajSieho kruhu ¢arodejnic,
zhlboka dychla a divala sa do zacinajicej noc. Krv vsakovala do
uz aj tak Spinavého lemu jej dlhej sukne. Wright si utrel dsta,
otocil sa na Mary a povzbudivo jej smerom natiahol ruku.

Az vtedy si Brotherton uvedomil, Ze sa mu p6da pod nohami
prestala triast, Ze kostol prestal skripat, vizgat a kolisat sa ako
plachetnica na mori. Pochopil, Ze Salfordsky kostol vd'adi za
zachranu najma Mary Watkinove;j.

Mary wvysSla unavenym krokom zkrvavej kaluze
azornamentu na podlahe. ObiSla carodejov, ktori sa zmatene
preberali, obiSla aj Wrighta a zamierila rovno kBrothertonovi.
Niesla saneobvykle hrdoa vzpriamene.

»Pan Brotherton,"“ oslovila hobez tklony.

Z vaznostou prikyvol na znak svojej pozornosti.

»,Som carodejnica,” vyhlasila bez mrknutia. ,Zaroven som
poriadna, slusna a pobozna krestanka. Dnes som pouzila svoju
moc proti davu, ktory sa chystal zabit pana Wrighta amia.
Pouzila som ju aj na zachranu tohto kostola. Neviem, ¢o ma kvoli
tomu caka. Som pripravena znasat akykol'vek sid. No nechcem,
aby trpela moja sestra Anne a mojarodina. Rozumiete?

»Samozrejme, sle¢na Watkin,“zamrmlal Brotherton.

,Ziaden sid vas necaka, ozval sa Wright. ,Zakon zakazuje
sudit za ¢arodejnictvo.”

,Dakujem, pan Wright. O seba sa v$ak nebojim. Potrebujem
vSak vediet, ¢i pan Brotherton apdani radni pomdzu mojej
rodine, aby neprisli o pracu a nedostali sa do chudobinca.”
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»Anne neprepustim a za ostatnych sa prihovorim,” prislubil
Brotherton. ,Som vam vd'acny, sle¢na Watkin, i vdm, pan Wright,
Ze ste zabranili katastrofe. Pad kostola by mohol rozputat
krvavy hon na c¢arodejnice, ktory by uz nik nezastavil. Zazil som
Peterloo. Nechcel by som byt svedkom nicoho podobného.”

Mary Watkin aZ teraz spokojne podakovala, so vSetkymi sa
ticho rozlacila a unavenym krokom sa vysSuchtala do temného
Sera. Na Wrighta, sktorym dobehla ruka vruke, sa ani
nepozrela.

»,MozZno by ste tito skdsenost sjednou Carodejnicou, ktora
zastavila inych, mohli zobrat' do Gvahy pre ten vas slavny zakon,
ak eSte stale trvate najehozmene,“ prehodil Wright.

.Presne to som mal vumysle. Preto som vas zavolal, pan
Wright. Chcel som vediet, ako rozpoznavate Carodejnice
a Carodejov, aby som to mohol do toho zadkona zahrnuat. Chcel
som, aby ste mi s nim pomohli. Viem, Ze Mary a Anne st iné, nez
tamti,” kyvol na omracenych ¢arodejov na druhom konci kostola.
»,Chcel som, aby zakon chranil nevinnych, ale mal mozZnost
potrestat napriklad tych, ¢o vykolajili vlak. Vd’aka Jackovi Hillovi
sice vieme, ktori to sq, ale budeme ich musiet nechat ist.
Nespravili ni¢ protizdkonné. Anie sme barbari, aby sme ich
upal'ovali ¢ vesali bez spravodlivého sadu,” strelil pohl'adom na
Langworthyho, ktory silen vola¢o zaSomral popod nos.

»,Obavam sa, Ze vtom vam nepomo&zem, pan Brotherton. Ja to
skratka vidim. Neviem onikom inom, kto by mal tento dar.
Asponl nie vBritanii. Na tom zakon nezaloZite. Myslim si vSak,
Zeby ste ho mali zatial nechat tak. Ludia nie si pripraveni na
zmenu.“

Brotherton sa nadychol, aby mu odporoval, ale Wright ho
zastavil raznym zavrtenim hlavy.

»,Naozaj vam s tym nepomo6Zem, pan Brotherton. Myslim vsak,
Ze som aj tak spravil dost. Zastavil som ritual piatich ¢arodejov
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v pradiarni, Sest ¢arodejov na trhu, nasiel som pat sprisahancov,
¢o to celé spiskali - ak ich dav nezabil, s zavreti v Cervenom
levovi na rohu ulice Bolton Street - osem carodejov v Kostole
a samozrejme ratam aj Johna Hilla. Jima ste chytili sami, toho
nepocitam. Beriem zvycajne guineu za Carodeja. Mohli by ste mi
ich vyplatit ¢im skor?“

,To nemyslite vaZne! Dvadsatpat guinei? Za co? Ved ste
snimi aj tak ni¢ nespravili. Zastavili ich ini!“ rozhor¢il sa
Langworthy.

,Som Lovec. Nie vrah, inkvizitor, sudca, ¢i kat. NasSiel som ich,
zastavil som ich kazla, zabranil va¢$Sim katastrofdm. To je moja
praca. Ak ste mysleli, Ze vdm tu vystrielam desatinu mesta, tak
ste si ma sniekym pomylili,“ odvrkol Wright azhnusene si
Langworthyho premeral.

»Ja som vas pozval, ja vam zaplatim. Zastavte sa u mna doma.
Viete, kde to je.”

»,Rad vas tam odprevadim, pan Brotherton. Ak si spravne
paméatam, o pat tridsat pat odchadza z druhej Manchesterskej
stanice posledny vlak do Londyna. Chcel by som ho stihnuat.”

kkk

Richard Wright vySiel zCerveného leva s kufrom
a spokojnym vyrazom. Zarobil ovela viac nez oCakaval. Navyse
vyuzil spravu o zatknuti hostinského, Williama Leicestra, na
dramaticky odchod bez zaplatenia za noc, ktord tam aj tak
nestravil. USetril d'alSich desat penci. Vbruchu mu riadne
Skvrkalo, ale nemal c¢as sa zastavit na veceru. Ostdvala mu pol
hodina do odchodu vlaku a stanica Manchester London Road
bola podla recepcnéhotak dvadsat minut odtial'to.

Jeho kroky zastavil pohl'ad na uz prezlecent, no zibozene sa
tvariacu Mary Watkinovd s vecami zviazanymi v Sat6cke.

,Sle¢na Watkin? Co tu robite?”
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»Prisla som si po to, ¢o mi dlhovali na vyplate ateraz... neviem
kam ist.”

»~Hm, dobre, Ze vravite. Pomohli ste mi zastavit nejakych
Carodejov, toto je vas podiel,“ podal jej dvadsat pat silingov.

Rozpacito podakovala, zabalila si ich k drobnejSim minciam
a stichla. Wright sa na nu povzbudivo usmial, rozladil sa s iou
kratkym uklonom s prstami na klobtiku a chystal sa odist, ked’
ho chytila za rukav.

»Prosim, porad'te mi, pAn Wright. Ste znaly sveta.. Kam mam
ist? Myslite, Ze mi Lady Oldham pomo6ze?“

,0badvam sa, Ze nie,“ odvetil strucne azaroven nervdzne
podupkal na mieste. Nechcel byt neslusny, ale utekal mu vlak.
Mary ho vsak stale drzala a zméatene nattho hladela. ,Viem, Ze
moja teta, Lady Oldham, u¢i dievCiny z okolia carovat' a viem, ze
by bola na vas dnes velmi pysna Nikdy by to vSak verejne
nepriznala. NeméZe dopustit, aby sa jej meno spajalo s vaSim
teraz, ked’ sa vie, Ze ste Carodejnica. Ohrozila by ostatné dievcata
pod jej ochranou. Nemyslim si, Ze unej budete este niekedy
vitana. Anijanie som, odkedy som Lovec.”

»A nemohla by som ist svami? Nebudem vadm na tarchu.
MéZem vam slaZit, upratovat vas dom...“

»Ja som vecne na cestach, ato isto nechcete.”

»~Ako mozete vediet, co chcem?“ opytala sa ho popudene a on
sa spokojne zaskeril. Rano vo vlaku nevyzerala ani zd'aleka tak
bojovne.

.Lebo ste zakorenend Carodejnica. Zemska energia sa vini
vSade okolo nas. Na kazdom mieste na svete je to vinenie trocha
iné. Magia dava zemskej energii smer aucel. Vy dokazete
Carovat bez ritualu len ak naozaj dobre poznate svoje okolie.
Akondahle opustite svoj domov, na nejaky Cas pridete o svoju
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moc. Az ked’ zapustite korene v novom domove, az vtedy sa vdm
zaCne moc postupne vracat.”

,Preto tol'ko utekate, pan Wright? Aby sa vam vasa magia
nahodou nevratila?“ prekvapilaho svojou otazkou.

Na okamih ostal ticho stat aiba si ju skimavo prehliadal
Zebymala podobny dar vidiet a citit magiu ako on?

»AK chcete ist so mnou, tak pod’te. Ale musime sa ponahlat,
vlak onedlho odchadza.”

~Tak bezme,“povedala anaciahla knemu ruku.
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Poviedka Zakon na carodejnice

Poviedka Zakon na ¢arodejnice pévodne vysla v ¢asopise Jupiter 11-12.

roranove 1 Lo r

FrantiSka Vrbenska 4
Livia Hlavackova
Anna Oiejélrové:
Ilvana Molnar
Katarina Soyka

Jana Tabackova 4
Bedta Takacova

ROZHOVOR

Lucia Lackovi¢ova
[ I

Henrieta Lakétgiové

KO Al L9,

Sci-fi a fantasy ¢asopis Jupiter tentokrat prinasa na 280-ich stranach zZenské
dvojdislo.

Kvalitna ¢eska autorka najmladsej generacie Petra Slovakova v iom predstavuje
aként urban fantasy. Temnu science fiction prinasa Frantiska Vrbenska. DIhu poviedku z
anglického prostredia poslala Livia Hlavackova. Dlhsie si pocitate aj poviedky stale
lepsich autoriek temnej fantastiky Anny Olejarovej a Ivany Molnarovej Dubcovej. Kratsie,
no zabavné vzdava Jupiter Katarine Soyke, Janke Tabackej a Beate Takacovej.

Medzi rozhovormi aj v tomto Cisle najdete megainterview, tentoraz s ¢eskymi a
slovenskymi autorkami. V samostatnych rozhovoroch ¢asopis spoveda redaktorku Luciu
Lackovicova a majitel’ku komiksového knihkupectva Henrietu LakatoSovu.

V komiksovej prilohe taktieZ nechybajt autorky, pribehy ktorych patria do série
Heroes a fanisikov méze potesit’ aj pokracovanie Nukleusa z minulého ¢isla.

Celé zenské dvojcislo 11-12 najdete ako e-casopis v roznych knihkupectvach
(Martinus, Gorila, Alza, ainé) iba za 5€.

Pravidelné vychadzanie ¢asopisu Jupiter mdZete podporit na Startovadi
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